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ABSTRAKT

Graditeljsko naslijede Bosne i Hercegovine, stvarano u kontinuitetu kroz razlicite
historijske periode, cCesto je nezaStiCeno, neprimjereno prezentirano, i bez planske
dokumentacije za o¢uvanje i koristenje.

U ovom radu fokus je stavljen na gradove-utvrde: TeSanj, Maglaj, Visoko 1 Vranduk
koji su locirani u slivu rijeke Bosne, nastale u srednjem vijeku (12.-15. vijek) koji u historiji
bosanske drzave predstavlja period vazan sa stanovista potvrde postojanja Bosne kao drzave,
a materijalni ostaci graditeljskog naslijeda ovog perioda govore o intenzivnoj gradnji ovakvih
utvrdenih gradova-utvrda Sirom Bosne i Hercegovine. Dosada$nja istraZivanja ustanovila su
postojanja vise od tri stotine utvrdenja vojno-odbrambenog karaktera, obzirom da se granica
drzave usljed ratnih deSavanja mijenjala. Dolaskom Osmanlija na teritorij Bosne 1
Hercegovine, 1463.godine, utvrde su prosirivane i dogradivane, a nakon ovog perioda su
napustene i ¢esto zaboravljenje.

Ove utvrde, najCeS¢e su gradene u cilju kontrole komunikacija koje su sve do
dvadesetog stolje¢a bile lociranje u slivovima rijeka, pa je lako mogucée uspostaviti
historijske, kulturoloske i geografske poveznice izmedu utvrda koje pripadaju istoj regiji. lako
su podgrada ovih utvrda nastajala jo§ u doba srednjeg vijeka, do danas su sacuvane urbane
matrice naselja koje su se razvijale u doba Osmanlija.

Kako bi se obezbijedila platforma za ocuvanje ovog graditeljskog naslijeda u
buduénosti, uz postivanje svih historijskih slojeva, a u skladu sa medunarodno usvojenim
pravilima, u ovoj doktorskoj disertaciji obradena je tema Upravijanje graditeljskim
naslijedem u slivu rijeke Bosne, sa fokusom na srednjovjekovne utvrde: Tesanj, Maglaj,
Visoko i Vranduk. Rezultate ovog rada u smislu integralnog pristupa ocuvanja naslijeda bice
moguce primjeniti i na druge lokalitete u Bosni i Hercegovini.

Doktorska disertacija je elaborirana kroz Sest poglavlja.

U uvodnom poglavlju definisan je problem zadatka, definisani su ciljevi i hipoteza, te
je predstavljen plan istrazivanja.

U prvom poglavlju su definisani opéi pojmovi, a u skladu sa medunarodno usvojenom
dokumentacijom. Uspostavljene su opSte definicije plana upravljanja naslijedem
(menadzment plana) i njegovih osnovnih komponenti, ali i integralnog plana upravljanja
naslijedem za viSe lokaliteta.

U drugom poglavlju je na osnovu kulturno-historijskih, urbanih, arhitektonskih i
geografskih karakteristika definisan Siri obuhvat (TeSanj, Maglaj, Visoko i Vranduk) koji je
analiziran u ovom radu. Takoder, utvrden je historijski kontinuitet i opisan je razvoj
bosanskohercegovackih gradova do danas, te je razmatran odnos 1 prema naslijedu u Bosni i
Hercegovini.

U tre¢em poglavlju su detaljno analizirani svi gradovi u zoni obuhvata koju definiSe 1
obraduje ova doktorska disertacija. Za svaki grad pojedina¢no uradena je identifikacija
vrijednosti kulturno-historijskog naslijeda, opis dobara i objekata spomenickog karaktera,
izvrSena je valorizacija 1 dat je prijedlog za oCuvanje i dalji razvoj. Na osnovu detaljnih
terenskih analiza 1 istrazivanja uraden je prijedlog definisanja zone intenzivne zaStite unutar
svakog od lokaliteta, a §to je predstavljeno prate¢im mapama.

Cetvrto poglavlje se odnosi na definisanje smjernica za izradu integralnog plana
upravljanja naslijedem koji obuhvata gradove u slivu rijeke Bosne (TeSanj, Maglaj, Visoko i
Vranduk). Za ovaj plan definisane su sve komponente, 1 date smjernice, ali je ukazano i na
problematiku koja prati ovakav sveobuhvatni pristup zastite i o¢uvanja naslijeda.

U petom poglavlju su data zaklju¢na razmatranja.

Kljucne rijeci: graditeljsko naslijede, naslijede grupe dobara, integralni plan
upravljanja naslijedem, srednjovjekovne utvrde Tesanj, Maglaj, Visoko i Vranduk
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ABSTRACT

Architectural heritage of Bosnia and Herzegovina, created in continuity during
different historical periods is in most cases unpreserved, inadequately presented and without
any planning documentation for preservation and its protection.

This dissertation is focused on medieval fortresses-cities: TeSanj, Maglaj, Visoko and
Vranduk, located in the Bosna River basin, erected in the Middle ages (12th -15™ century),
that in history of Bosnian state represent an important period, a testament of mediaeval
Bosnian statehood, and material remains of architectural heritage that confirmes intensive
building of fortresses all over Bosnia and Herzegovina.

So far researches have confirmed the existence of more than 300 fortifications, due to
the fact that state borders were constantly changed as a result of wars and negotiations. In the
Ottoman period (1463) the fortresses had been upgraded and enlarged and used for some time
as structures or key landmarks for future formation of a city but in later periods the
fortifications were abandoned and felt into oblivion.

These fortresses were built mostly in order to control comunications that were located
in basin of rivers up to 20th century, so it is easy possible to establish historic, architectural,
urban and geographic relations between fortresses that belong to the same region. Although
suburbs of these fortresses were created in medieval century, untill today urban fabric of
settlements created in Ottoman period has been preserved.

To ensure platform for preservation of these architectural heritage in future, respecting
all historical layers in their essence, according to the international rules and documents, this
doctoral dissertation deals with “Management of architectural heritage in River Bosna basin,
with focus on Medieval fortresses: TeSanj, Maglaj, Visoko and Vranduk”. Results of this
dissertation as integral management plan will be possible to use on other locations in Bosnia
and Herzegovina.

Doctoral dissertation has six chapters.

The definition and relevance of the topic is represented in introduction chapter, as well
as goals, hypothesis, and research plan.

In first chapter basic terms are defined according to the international documents.
General definition of Management plan and its components are determined, as well as integral
management plan definition for several properties.

In second chapter based on cultural-historical, urban, architectural and geographical
characteristics, broader area of research (TeSanj, Maglaj, Visoko 1 Vranduk) that is analyzed
in this dissertation has been defined. Historical continuity is established and development of
Bosnian cities during history until today has been decribed, as well as relations to heritage in
Bosnia and Herzegovina.

In third chapter four selected cities that are used as case studies has been analysed in
detail. For each city identification of cultural and historical heritage value was executed, as
well as description of property and monumental buildings, valorisation and preservation and
development proposal. Based on detailed in situ analyses and researches for each location,
proposal for definition of intensive preservation zone inside of each location is elaborated,
and presented on maps.

The forth chapter is related to the definition of guidelines for integral plan of heritage
management that include cities in Bosna River basin (TeSanj, Maglaj, Visoko i Vranduk). For
this plan all components are defined and guidelines are provided, but also possible problems
that follow this preservation and conservation heritage comprehensive approach.

Conclusion is represented in fifth chapter.

Key words: building heritage, Serial-group heritage properties, Integrated heritage
management plan, medieval fortresses Tesanj, Maglaj, Visoko i Vranduk



Uvod

Ocuvanjem i zastitom graditeljskog naslijeda Bosne i Hercegovine bave se brojne institucije’ i
strucnjaci sa razli€itih naucnih i strucnih aspekata. Spomenici se uglavnom proucavaju kao
pojedinacne strukture (kompleksi) ili u interakciji sa neposrednom okolinom. Promatranje
spomenickih cjelina kao grupe unutar uze ili Sire regije rijetko je razmatrano.

Zbog velike fragmentacije Bosne i Hercegovine, usljed jo$ uvijek nesredenih politickih
prilika, ne postoje jedinstveni planovi i programi koji bi na jednom mjestu, ili u jedinstvenom
sistemu, sumirali sve relevantne podatke i informacije, te dali smjernice za neophodne
aktivnosti, od restauratorsko konzervatorskih, sanacionih do aktivne =zaStite u smislu
koriStenja naslijeda u savremenom vremenu.

Ova doktorska disertacija bavi se navedenom problematikom generalno i sa klju¢nih

aspekata na odabranom uzorku, gradovima u slivu rijeke Bosne i to: TeSanj, Maglaj, Visoko 1
Vranduk, pa je predmet doktorske disertacije  definiran kao  strategija
upravljanja/menadzmenta naslijedem u slivu rijeke Bosne, kroz uocavanje historijske
slojevitosti 1 stavljanje u kontekst savremenih tokova Zivota. Utvrde Vranduk i1 Visoko
promatrane su kao izdvojene cjeline, a srednjovjekovne utvrde TeSnja 1 Maglaja u interakciji
sa srediStem grada.
Naslijede odabranih gradova na osnovu zajednickih karakteristika je promatrano kao grupa
spomenika na teritoriji jedne drzave, koji odrazavaju sli¢ne kulturne, historijske, socijalne i
druge karakteristike, sadrzavaju¢i izvanredne univerzalne vrijednosti, a kako je definirao
UNESCO u dokumentu Upute za implementaciju konvencija o naslijedu, 2011.* (UNESCO,
2011)

Dosadasnji pristup i stav prema zastiti graditeljskog naslijeda, na lokalitetima koje ovaj rad
obraduje, mogli bismo okarakterizirati kao nedovoljno sistematican, bez kontinuiteta odnosno

bez vizije za ocuvanje i razvoj.

' Komisija za oGuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine, Zavoda za zastitu spomenika u sastavu
Federalnog ministarstva kulture i sporta, Zavod za spomenike RS, Kantonalni zavodi, Op¢ine i sl.
2 "Grupa spomenika ¢e ukljucivati dva ili vise komponentnih dijelova povezanih jasno definiranim poveznicama:

a) Sastavni dijelovi trebaju reflektirati kulturne, socijalne ili funkicionalne veze tokom vremena koje
omogucuju, gdje je relevanto, pejzaznu, ekolosku, evolucijsku ili stanisnu povezanost.

b) Svaka komponenta treba doprinijeti izvanrednim univerzalnim vrijednostima dobara u cjelini u
stvarnom, naucnom, jasno definiranom i prepoznatljivom nacinu i moze ukljucivati izmedu ostalog
nematerijelne atribute. Rezultujuce izvanredne univerzalne vrijednosti trebaju biti lako razumljive i
predocene.

c) Dosljedno, kako bi se izbjegla prekomjerna fragmentacija sastavnih dijelova, postupak nominacije
dobara ukljucujuci i odabir sastavnih dijelova, treba uzeti u potpunosti u obzir ukupnu upravljivost i
uskladenost dobara..." (Operational Guidelines for the Implementation of the World Heritage
Convention, 2011, IIIC part, ¢lan 137 -139)



Da bi se doprinjelo integralnom i savremenom sagledavanju problematike u ovoj doktorskoj
disertaciji, pri izradi dokumentacije utvrdivanja vrijednosti, integriteta i autenti¢nosti svakog
pojedinacnog dobra koriStena je metodologija UNESCO-a i1 dosadasnja pozitivna iskustva u
Bosni i Hercegovini.

Da bi se potvrdila autenti¢nost graditeljskog naslijeda u proces vrednovanja treba ukljuciti
prostor, vrijeme, drustvo 1 druge elemente. Sa druge strane da bi se oCuvala autenti¢nost ili
autenti¢ne vrijednosti mora se utvrditi na koji nacin danas korespondiraju sa okolinom i
drustvom, kroz funkciju, materijal, konstrukciju, i op¢i druStveni znacaj. Pored toga bitno je
znati $ta doprinosi definisanoj vrijednosti. Sve skupa integrirano moze posluziti definiranju
smjernica u planskoj dokumentaciji. Upravljanje naslijedem promovira zastitu naslijeda i
kulturno-historijskih vrijednosti poStuju¢i izvanredne univerzalne vrijednosti, karakter,
historijsko tkivo i autenti¢nost, ali i uvecavanje i razvoj tih vrijednosti kroz kvalitetne
intervencije kao odraz savremenog djelovanja u historijskom ambijentu.

U danasnjim uslovima izuzetno velikih i znacajnih promjena u makro i mikro okruzenju
bosanskohercegovackog graditeljskog naslijeda, pitanje je samo da li ¢emo ove promjene
shvatiti kao ,,prijetnju i time biti orjentisani na odbrambene akcije ili kao ,,Sansu® i u svoje
planove ugraditi odgovarajuée principe inovativnosti i otvorenosti. Dakle, moramo biti svjesni
da su promjene neminovne, i mogu biti prouzrokovane razli¢itim faktorima ali na nama je
zadatak vodenja 1 pravilnog reagovanja na njih.

Takoder, bitno je napomenuti da je multidisciplinarni pristup jedan od preduslova dobrog
menadzmenta odnosno upravljanja graditeljskim naslijedem. Arhitekti, prostorni planeri,
gradevinci, projektanti, stru¢njaci iz oblasti zaStite graditeljskog naslijeda, ekonomisti,
informaticari, masinci i mnogi drugi strucnjaci, trebaju biti aktivno ukljuceni u projekat kako
bi zasStita graditeljskog naslijeda i samo upravljanje bili provedeni na razini stru¢nosti i
uspjesnosti. Svakako treba naglasiti da je za dobre rezultate na ocuvanju graditeljskog
naslijeda od kljucnog znacaja ucesc¢e korisnika i vlasnika dobara i $ire drustvene zajednice u

realizaciji (sprovedbi) projekta i plana upravljanja naslijedem.

Predmet istrazivanja

Globalni trendovi oCuvanja graditeljskog naslijeda i brzi tehnicko-tehnoloski razvoj u svim
segmentima ljudskih aktivnosti zahtijevaju stalno prilagodavanje naslijeda novonastalim

uslovima. Ovi zahtjevi nerijetko impliciraju ucestale izmjene.



Jedan od osnovnih problema pristupa i implementacije zaStite i oCuvanja graditeljskog
naslijeda jeste promatranje kulturnog dobra izolovano od okoline, te bez znanja o historijskoj
slojevitosti na odredenom lokalitetu. Takav je slucaj i sa graditeljskim naslijedem u slivu
rijeke Bosne koji je predmet istrazivanja.

Spomenici arhitektonskog naslijeda’ predstavljaju odraz vremena u kojem su nastali, odraz
socijalno-ekonomskih i urbanih okvira, ali i odraz ideja tadaSnjih graditelja promatrano od
projektovanja, primjene materijala do tehnologije gradenja. Dakle, tako nastale vrijednosti
prolazile su dug put evolucije do sada$njeg vremena, te nam ukazuju na ¢injenicu da ih ne
mozemo promatrati samo kroz prizmu dana$njih mjerila, nego se sve navedene Cinjenice
moraju uzeti kao relevantni faktori.

Suma takvih povezanih tokova i kontinuiranih slojeva historije ¢ine tradiciju. Danas, naj¢esce
u literaturi, slikarstvu moZemo prepoznati narodno naslijede, tradiciju, dok kod tradicionalnog
graditeljstva uvidamo da je nestalo, da viSe nije dio nas. Primjecujemo neadekvatno zasti¢ene
objekte, neprimjerene intervencije, i sl. Sto za rezultat ima degradiranje naslijeda.

Jasno je da se niSta ne deSava izolovano nego je u uskoj vezi sa okolinom. Potreba za
oc¢uvanjem graditeljske bastine, tradicionalnih vrijednosti i autenticnosti opcenito zahtjeva
pristup praden prepoznavanjem vrijednosti i valoriziranjem. Neophodno je definisati
specifi¢nosti, posebnost, autenti¢nost i integritet bastine i kulturnih vrijednosti.

Nara dokument o autenticnosti (The Nara Document on Authenticity, Nara Conference on
Authenticity in Relation to the World Heritage Convention, Nara, Japan, UNESCO,
ICCROM, ICOMOS, 1994.) osigurava praktiénu osnovu za ispitivanje vjerodostojnosti tih
svojstava kako je sazeto i u Uputama za implementaciju konvencija o naslijedu "Da bi se
smatralo izvanrednim univerzalnim vrijednostima, dobro (spomenik) mora ispunjavati uslove
integriteta ili autenti¢nosti 1 mora imati adekvatnu zaStitu 1 menadZment sistem da bi se
osiguralo njegovo oCuvanje". (Operational Guidelines for the Implementation of the World
Heritage Convention, 2011, UNESCO, 2011, ¢lan 78)

Rad na ocuvanju graditeljskog nasljeda razli¢ito je organizovan u razli¢itim regionima i
drzavama. Polaze¢i od opceprihvacenih dokumenata UNESCO-a, drzave ili grupe drzava

razvijaju dodatne mehanizme u cilju boljeg sagledavanja vlastitih posebnosti. U tome su

3 Mizraz “arhitektonsko nasljede odnosi se na sljede¢a trajna dobra:1- spomenike: sve gradevine i strukture od
izrazitog historijskog, arheoloskog, umjetnickog, naucnog, socijalnog ili strucnog znacaja, ukljucujuci
instalacije i opremu; 2- grupe gradevina: homogene grupe gradskih ili seoskih gradevina izuzetne po svom
historijskom, arheoloskom, umjetnickom, naucnom, socijalnom i strucnom znacaju, koje su dovoljno jedinstvene
da cine topografski definisane cjeline; 3- lokalitete: zajednicka djela covjeka i prirode, odnosno podrucja koja
su djelimicno izgradena i dovoljno osobena i homogena da se mogu topografski definisati, koja su od izuzetnog
historijskog, arheoloskog, umjetnickog, naucnog, socijalnog ili strucnog znacaja." (Granada Convection for the
Protection of the Architectural Heritage of Europe, 1985, ¢lan 1)
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posebno aktivne zemlje Evropske unije. Nakon rata 1992-1995 tendencije na planu o¢uvanja
u Bosni i Hercegovini bile su usmjerene na formiranje Komisije za oCuvanje nacionalnih
spomenika koja je uz pomo¢ Evropske komisije izradila medotologiju i kriterije* za
proglaSenje dobara nacionalnim spomenicima.

Uocavajuc¢i navedenu problematiku koja prati pravilan pristup zastite graditeljskog naslijeda
neophodno je uz druge dokumente definisati i sistem upravljanja koriste¢i se iskustvima
gradova sa UNESCO-ove liste Svjetskog nasljeda. Vezano za Bosnu 1 Hercegovinu,
najkorisnije je iskustvo Mostar i dosije uraden za Nominaciju Mostara 2005.godine. (Old
Bridge Area of the Old City of Mostar).

U radu je koriStena terminologija i regulativa najvisih standarda na medunarodnom nivou.
Slijede¢i “Konvenciju o =zastiti svjetskog kulturnog i prirodnog naslijeda” (Convention
Concerning The Protection of the World Cultural and Natural Heritage)’ donesenu na
Generalnoj skupstini u Parizu (1972.godine), deklaracijom iz Amsterdama (1975.godine)
definisana je integralna zastita.’

Integralna zastita oznacava predmet zastite — obuhvat (lokalitet) kojem se dodijeljuju
vrijednosti radi kojih se odredeno dobro (lokalitet) Stiti. Taj obuhvat vremenom biva
zna€ajno proSirivan, tako da se danas integralna zaStita iskazuje kroz znacenje novog
odredenja “historijski urbani krajolik” (HUL), koji obuhvata prirodne, graditeljske, pokretne,
nepokretne — materijalne i nematerijalne — komponente.

Integrirana zastita ili aktivna zastita oznacava metodoloski pristup zastiti naslijeda, koji je
zasnovan na tvrdnji da je naslijede razvojni resurs i da je generator razvojnih procesa, a da

kroz razvojne planove biva osigurano o¢uvanje stalnih i nepromjenjivih vrijednosti.

“"Komisija za ocuvanje nacionalnih spomenika vrsi proglasenje dobra nacionalnim spomenikom na osnovu
kriterija, zasnovanih na predmetu pravme zastite, obuhvatu i vrijednosti svakog dobra: Cjelovitost (cjeline,
podrudja, zbirke); Historijska vrijednost; Umjetnicka i estetska vrijednost; Citljivost (dokumentarna, naucna,
obrazovna vrijednost); Simbolicka vrijednost; Ambijentalna vrijednost; Izvornost; Jedinstvenost i
reprezentativnost, Vremensko odredenje”, (www.kons.gov.ba/main.php?id_struct=40&lang=1, 2011)

> vidi: www.whc.unesco.org/archive/convention-en.pdf,

bnzastita arhitektonskog naslijeda: jedan od glavih ciljeva urbanog i regionalnog planiranja; Integralna zastita
ukljucuje odgovornost lokalnih viasti i poziv za ukljucenje gradana; Uspjeh bilo kojeg zakona integralne zastite
ovisi o razmatranju socijalnog faktora; Integralna zastita zahtjeva prilagodavanje zakona i administrativnih
mjera; Integralna zastita zahtjeva odgovarajuca finansijska sredstva; Integralna zastita zahtjeva i promovira
metode, tehnike i vjesStine restauracije i rehabilitacije.” (Amsterdam Declaration: Congress on the European
Architectural Heritage, 1975)



Europska unija periodi¢no unapreduje svoju legislativu (Konvencija o zastiti arhitektonskog
nasljeda Europe-1985’, ili projekti iz oblasti kulturnog naslijeda Vijeca Europeg) koja
razmatra brojne aspekte: prepoznavanje, valoriziranje, zastitu i koriStenje naslijeda.

Ve¢ “Konvencija o zastiti svjetskog kulturnog i prirodnog naslijeda” (Convention Concerning
The Protection Of The World Cultural and Natural Heritage’, Paris UNESCO, 1972.) u
svom okrilju sadrzi “Upute za implementaciju” gdje se uz prilagodavanje savremenosti,
razvijaju znacajni instrumenti integrirane zastite, kao $to su planovi upravljanja (Management
plans). Planovi upravljanja predstavljaju instrumente planiranja onog razvoja koji je zasnovan
na jedinstvenim i univerzalnim vrijednostima naslijeda fokusiranog na o¢uvanje i unapredenje
njihovog potencijala.'’ Sistem upravljanja/manadZmenta koji ovaj rad definiSe ima &etiri
komponente: administrativno-upravnu, finansijsku, plansku 1 implementacijsku, a
komponenta planiranja podrazumijeva niz aktivnosti poput promocije, edukacije,
projektiranja, izdvajanje prioritetnih objekata i cjelina za koje se planira obnova, restauracija,
konzervacija i sl. "Svako nominirano dobro treba da ima odgovaraju¢i menadzment plan ili
drugi dokumentovani menadzment sistem koji treba da precizira kako da se izvanredne
vrijednosti naslijeda zaStite, po mogucnosti kroz participativni znacaj.” (Operational

Guidelines for the Implementation of the World Heritage Convention, 2011,¢lan 108)
Ciljevi istraZivanja

Prozimanje historijskih perioda ostavilo je snazan trag na graditeljsko naslijede starih gradova

Bosne i Hercegovine u zavisnosti od druStveno-ekonomskih prilika datog vremena kroz

razli¢ite intervencije: od dogradnji, proSirenja, preuredenja, promjene namjene, pa do

oStecenja ili uniStenja vrijedne graditeljske bastine.

Polaze¢i od slozenosti i definicije predmeta ove doktorske disertacije utvrdeni su slijedeci

ciljevi:

1. Pravilno interpretirati historijske periode kroz analizu Sireg prostornog obuhvata
(odabrani prostorni obuhvati koji su predstavljeni u studiji slucaja) sa definiranjem

prostora kroz razliCite aspekte historijskog razvoja. Takoder analize bi obuhvatile i

""zakonitosti integralne zastite: ukljucuje ocuvanje arhitektonskog naslijeda kao glavnog cilja planiranja
gradova i drzave i obezbjeduje da se o tom zahtjevu vodi racuna na svim nivoima nacrta planova razvoja i u
procedurama...." (Convection for the Protection of the Architectural Heritage of Europe, 1985, Clan 10)

¥ Tako se npr. u dokumentu SUIT FP5 pominje izraz ,aktivna zatita®; vidi: (www.ec.europa.eu/reserch
/environment/SUIT FP5)

? vidi: (www.whc.unesco.org/archive/convention-en.pdf,)

°"Prema Uputama za Implementaciju konvencija o naslijedu svako dobro upisano na listu Svjetske bastine mora
imati menadzment plan ili manadzment sistem koji rukovodi zastitom dobra izvanredne univerzalne vrijednosti.
Menadzment planovi su centralni planski instrumenti za zastitu, koristenje, konzervaciju i uspjesan razvoj dobra
Svjetske bastine." (Ringbeck, 2008)



pojedinacne elemente u granicama obuhvata odabranih lokaliteta izdvojenih iz cjeline sa
akcentom na srednjovjekovne utvrde i njihova podgrada, i to: urbanu transformaciju kroz
razli¢ite historijske periode, urbani razvoj, budu¢i da su cijeli historijski tok pratile
odredene urbane transformacije.

2. Utvrditi preduslove buduéeg koriStenja graditeljskog naslijeda kao samoodrzZive
strukture (dobro definirana strategija upravljanja-menadZmenta). Ovim planom bi
se definisao nacin upravljanja, finansiranja, planiranja i koris¢enja graditeljskog naslijeda
u slivu rijeke Bosne sa fokusom na srednjovjekovne utvrde/gradove, a §to moze posluziti
kao podloga za tretiranje naslijeda drugih lokaliteta u Bosni i Hercegovini. Polazna
komponenta oCuvanja graditeljskog naslijeda je pravna zasStita na svim nivoima jedne
drzave.

3. Utvrditi historijske slojevitosti i staviti ih u kontekst savremenih tokova Zivota kao
preduslov zaStite dobra. OkruZenje je jedna od glavnih determinanti koriStenja
graditeljskog naslijeda, te je neophodno proniknuti u svojstva i prirodu okruzenja, pa
sa njima saobraziti strukturu graditeljskog naslijeda. Naslijede kao sastavni dio
graditeljskih cjelina, treba da bude odrziva struktura bazirana na stvorenim i naslijedenim
vrijednostima, ali svakako uz rjeSavanje problema koji su ko¢nica urbanog i prostornog
razvoja uopite, te na implementiranju novih na¢ina odrzivosti urbanog razvoja.''

4. Planirati i programirati novu sliku lokaliteta koja pored postivanja postojecih
vrijednosti uzima u obzir sve promjene bazirane na socio-ekonomskom
promisljanju. Obzirom na ¢injenicu da se potrebe i1 Zelje korisnika vremenom mijenjaju,
arhitektonske i urbane prostore treba koncipirati kao polifunkcionalne prostore, fleksibilne
u dugoro¢nom vremenskom intervalu, narocito one koji nastaju na temeljima naslijedenih
vrijednih prostora.

5. Utvrditi smjernice za KoriSéenje graditeljskog naslijeda putem strategije
upravljanja. Poseban akcent treba staviti na razvoj turizma, kao jednog od osnovnih
ekonomskih pokretaca u funkciji njegovog ocuvanja i buduéeg razvoja zasnovanog na
autenti¢nim kulturnim elementima povezanim sa prirodnim vrijednostima.

6. Utvrditi indikatore upravljanja naslijedem putem savremenih informacionih sistema

i tehnologija.

11,,Imajuc'i u vidu duznu paznju koja se posvecuje arhitektonskom i istorijskom karakteru nasljeda, svaka strana
se obavezuje da ¢e podsticati:

— koriscenje zasticenih dobara u skladu sa potrebama savremenog zivota;

— adaptiranje, kada je to pogodno, starih gradevina za nove svrhe.” (Convection for the Protection of the
Architectural Heritage of Europe, 1985, ¢lan 11)



Hipoteza

Graditeljsko naslijede srednjovjekovnih utvrdenih gradova TeSanj, Vranduk, Maglaj i
Visoko - koji pripadaju istoj kulturno-historijskoj i geografskoj cjelini sliva rijeke Bosne
- Ce uspostavom jedinstvenog sistema upravljanja (manadZment plan), prema
medunarodno usvojenim dokumentima, biti ofuvana grupa dobara osposobljena za

samoodrzZivi razvoj.

Metodologija

U ovom istrazivanju primjenjena je metoda sistema i sistemske analize, a sredstva i alati koji
su koriSteni u istrazivanju fokusirani su na graditeljsko naslijede Bosne 1 Hercegovine gdje su
principi prepoznavanja kulturno-historijskih graditeljskih vrijednosti, valoriziranja, zaStite 1
upravljanja definirani kroz metode analize i sinteze.
Metodom studije slucaja opéi principi upravljanja graditeljskim naslijedem su jasno prikazani
na odabranom lokalitetu.
Komparativhom metodom dobijeni manadzment plan je primijenjen kao matrica, aplikabilni
plan i za druge obuhvate.
Za definiranje do sada poznatih utvrdenih informacija o lokalitetima koji su predmet
istrazivanja koriStena je historijska metoda.
Budu¢i da je graditeljsko naslijede, dio velikog sistema, te da spomenici prepoznatih
kulturno-historijskih vrijednosti nisu promatrani izolovano, koriStena je i metoda teorije
sistema, kako za odredenu oblast tako i za viSe oblasti koje su povezane obzirom na
relevantne historijske ¢injenice.
Sredstva 1 alati koji su koriSteni u radu obuhvataju:

0 savremena tehnoloSka sredstva za definiranje postojeceg stanja, te dokumentovanje 1

analiziranja datog lokaliteta PC, Scaner
0 standardne softwareske pakete (MS Office, AutoCad, Photoshop, 3ds Max...)

0 kreirane elektronske baze podataka kulturno historijskih vrijednosti



Kompozicija rada

Predvidena istrazivanja su realizovana prema uputama UNESCO-a'’, Komisije EU,
ICOMOS-a, ICCROM-a za izradu dosijea nominacije za Upis na listu svjetske bastine, 1 to
prema sljede¢im poglavljima:

0 Identifikacija (definiranje obuhvata lokaliteta historijskog ambijenta)

0 Opis dobara (pregled historijskog razvoja)

0 Valorizacija

0 Stanje konzervacije i faktora koji uticu na dobro (analiza postojeceg stanja dobara

prema medunarodnim standardima, sa posebnim osvrtom na dosadasnja istrazivanja-

arheoloska, historijske ¢injenice i sl- 1 dosadaSnje zahvate na zastiti istih).

o

Definisanje strategije upravljanja (titulari dobara, izvori finasiranja, planovi zahvata
na obradivanim lokalitetima-dobrima koja se Stite, programi aktivnosti — ukljucujuci

vedi broj ekonomskih aktivnosti sa posebnim akcentom na turizam).

Ovako postavljeni plan istraZivanja dao je sistemati¢no obradene podatke, i to:
O znacaj i vrijednost mjesta
funkcija mjesta i njegovih dijelova
historijski sadrzaj mjesta

znacaj potencijala mjesta

o
(0]
(0]
0 razvojna sekvenca mjesta i korelacija sa okolnom strukturom
0 priroda oste¢enja postojecih struktura

0 kulturni utjecaj na formu i strukturu mjesta

(0]

trenutni odnos jednog lokaliteta sa drugim, i prijedlog njihovih odnosa u buduénosti.

Svi dobiveni podaci ¢ine jedinstvenu aktivnu bazu podataka sa dokumentacijom o objektima
unutar zona obuhvata (historijski podaci, ustanovljene vrijednosti, integritet i autenti¢nost
objekata, preliminarni pregled objekata, pregled oSte¢enja na objektima, podaci o konstrukciji

objekata).

12 vidi: (Operational Guidelines for the Implementation of the World Heritage Convention, 2011, &lan 130-133)

10



1. Definiranje op¢ih pojmova

Covjek se od svoga postanka veZe za prostor koji ga okruzuje. Primitivni crtezi peé¢inskog
covjeka ukazuju na nastojanja 1 potrebu da ispolji razumijevanje prostora na kome zivi i u
kojem se krece ali i $iri prostor (okolinu), te medusobne uticaje. Takvim odnosom prema
prostoru i okolini Covjek je u skladu sa vremenom u kojem je bivstvovao razvijao i
unapredivao svoje gradevine ali i odnos prema okolini.

Shvatanje prostora i njegove okoline mijenjalo se tokom vremena, pa se samim time mijenjao
1 odnos Covjeka prema prostoru. Produkt svih tih shvatanja i razumijevanja doveo je do
danasnje spoznaje o prostoru, ili preciznije o kvalitetima prostora, njegovim atributima. Sve
historijske promjene su zabiljezene kroz oblikovanje prostora.

Danas pokuSavamo dosegnuti misli starih civilizacija, zaSto su gradili prostor odredenog
oblika, zasto su koristili odredeni materijal, i na koji nacin su se vezali za svoju okolinu. Zato
svaki historijski sloj graditeljskog naslijeda moramo posmatrati u kontekstu vremena u kojem
je ono nastalo, definisano karakteristi¢cnom tehnologijom gradenja i upotrebe materijala.

., Primjena materijala u konstruktivnim sklopovima i oblicima, koji su pratili njegovu
“logiku‘* i odgovarali na klimatske uvjete podneblja, proizilazi, s jedne strane, iz nuznosti
fizickog trajanja gradnje, osiguravajuci, sa druge strane, ostvarenje tzv. ‘organske"
arhitekture. “(Hadrovi¢, 1993, str.14)

Svaku izgradenu prostornu kompoziciju mozemo analizirati kroz urbani i kroz arhitektonski
aspekt. ,, Okolisna slika mozZe se analizirati kroz tri komponente: identitet, struktura i
znacenje.“ (Lynch, 1960, str.8) Prema Lynch-u ove tri komponenete se uvijek pojavljuju
zajedno, tako ¢ineci okoliSnu sliku, tj. odredenu kompoziciju koja nosi nabrojane kvalitete ili
vrijednosti. Sulc govori o arhitekturi kao o odrazu ovjekovog nastojanja ka poboljsavanju
uslova zivota, dakle o unaprijedivanju postoje¢eg prirodnog okruzenja. Prostor je volumen u

postojecoj okolini, prirodnom okruzenju. ”* (Norberg Sulc, 1975)

Preklapanje historijskih perioda ostavilo je trag na razvoju ljudskih naselja koji cine
projekciju historije 1 koji ¢ine autenti¢ne vrijednosti. Prepoznavanje i definiranje vrijednosti
jedan je od prvih koraka prije nego pristupimo definiranju smjernica za upravljanje

naslijedem.

13 Arhitektura konkretizuje izvjesnu sliku, koja ide dalje od veé postojeée okoline. Ona je uvijek odraz covjekove
zelje da poboljsa uslove svoga opstanka. Stoga je covjekov egzistencijalni prostor odreden konkretnom
strukturom njegove okoline, ali jedan dio tih potreba i zZelja uvijek ostaje neostvaren. Odnos covjeka i njegove
okoline je dvosmjerni proces, stvarni uzajamni, medusobni odnos. (Norberg Sulc, 1975, str.68)
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1.1. Graditeljsko naslijede pojedina¢nih dobara i grupe dobara

Kulturno naslijede svjedo¢i o razvoju kulture, civilizacije, shvatanja odredene civilizacije ili
odredene grupe naroda, ili ¢ovjeCanstva opcéenito, na odredenom lokalitetu 1 u odredenom
vremenskom periodu. Takoder, ono svjedo¢i o historijskom kontinuitetu gdje materijalni
ostaci govore o socio-kulturnim, ekonomskim, tehni¢ko-tehnoloskim i drugim prilikama
jednog vremena, naroda, drzave. Naslijede je vrijedna, nazamjenljiva 1 neprocjenljiva
ostavstina proSlosti ne samo jedne nacije nego cijelog CovjeCanstva. Mozemo govoriti o
naslijedu kao o fizickim atributima objekata, javnih prostora, urbane morfologije, ali i
korisnicima koji imaju direktnu vezu sa objektima naslijeda. (Orbasli, 2008)

Svaki dio odredene cjeline, kao odraz odredenog vremena, zahtijeva cjelovito valoriziranje,
isticanje njegove uloge u tadasnjem okruzenju, pa i njegov znacaj u danasenjem drustvenom i
prostornom okruzenju, kako bi upotpunili sliku o razvoju i identitetu odredene graditeljske
cjeline, dakle njegove autenti¢nosti opc¢enito. Graditeljsko naslijede mozemo promatrati kao
pojedinacne spomenike, ali uvijek i u kontekstu prostora u kojem se nalazi.

UNESCO je definisao Kulturnu bastinu’? i druge pojmove koji predstavljaju kompleksnije
cjeline poput: kulturni krajolik, prirodno naslijede, kombinaciju kulturnog i prirodnog
naslijeda. Graditeljsko (arhitektonsko) naslijede je kategorija kulturnog naslijeda koje se jasno
naslanja na materijane dokaze koji ¢ine arhitektonsko djelo prepoznatih vrijednosti i koji su

definirani jo§ konvencijom Vijeca Evrope u Granadi 1985.

Cesto naslijede na osnovu zajedni¢kih karakteristika moZemo promatrati i kao grupu
spomenika na teritoriji jedne drzave ili viSe drzava, prate¢i definicije UNESCO-a koja daje
podlogu na osnovu koje je mogucée naci poveznice za odredena kulturno-historijska dobra.
(Operational Guidelines for the Implementation of the World Heritage Convention, 2011,
¢lan 137-139)

Definiraju¢i ovako graditeljsko naslijede evidentno je da pod ovu kategoriju mogu spadati

razli¢ite graditeljske forme, oblici, vrste objekata, sve ono §to nosi poruke historije. Nakon

14,,sljedec'e ce se smatrati "kulturnom bastinom"’:

spomenici: djela arhitekture, djela monumentalnih skulptura i slikarstva, elementi ili strukture arheoloske
prirode, natpisi, Spilje i kombinacija znacajki, koje su od izvanredne Universal vrijednost sa tacke gledista
povijesti, umjetnosti ili znanosti;

skupine objekata: skupine odvojenih ili povezanih gradevina koje su, zbog svoje arhitekture, homogenosti ili
svoga mjesta/polozaja u krajoliku, od izvanredne Univerzalne vrijednost sa tacke gledista povijesti, umjetnosti ili
znanosti;

lokaliteti: djela covjeka ili kombinirana djela prirode i covjeka i podrucja ukljucujuci i arheoloska nalazista koja
su od izuzetne Univerzalne vrijednost sa povijesnih, estetskih, etnoloskih iil antropoloskih gledista....."
(Operational Guidelines for the Implementation of the World Heritage Convention, 2011, ¢lan 45-53)
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definiranja graditeljskog naslijeda i identifikacije postavlja se zadatak ocuvanja i zaStite
takvog naslijeda. Medutim, ono $to €ini neku materijalnu ostavstinu graditeljskim naslijedem
jesu zapravo vrijednosti koje ona ima, a koje mogu biti razli¢ito definisane i grupisane, pa je

jasno da je pitanje o€uvanja i zastite naslijeda ujedno i ocuvanje i zastita utvrdenih vrijednosti.

1.2. Autenti¢nost i univerzalne vrijednosti15

Danasnji pristup zastiti graditeljskog naslijeda polazi od utvrdivanja njegovih vrijednosti
prema unaprijed postavljenom sistemu. Autenti¢nost i integritet su dva kljucna elementa za
vrednovanje naslijeda.

U dokumentaciji UNESCO-a u dijelu koji govori o autenti¢nosti jasno je naznaceno na koji
nacin je autenti¢nost ispoljena kroz kulturno-historijsku bastinu, gdje se govori o nizu atributa
poput: oblik i dizajn; materijal i tvari; namjenu i upotrebu, tradiciju, tehnike i sisteme za
upravljanje; polozaj i smjestaj, jezik, te druge oblike nematerijalne bastine; duh i osjecanje, i
druge unutrsnje i vanjske cimbenke. '

Prostor, tj. arhitektura opcenito izloZzena je razli¢itim utjecajima okoline. Prostor koji nas
okruzuje mozemo posmatrati kao trodimenzionalnu veli¢inu u kojoj se objekti nalaze u
odredenom polozaju i odnosu. Ako toj dimenziji dodamo i vrijeme onda mozemo govoriti o
prostorno-vremenskoj veli€ini, a to je upravo karakteristika izgradenog prostora. Koncept
»prostora” moze se jedino promiSljati interdisciplinarno. Taj interdisciplinarni pristup
ukljucuje drustvenu, povijesnu, metafizicku i vremensku dimenziju, a sve u svrhu cjelovitog
shvacanja koncepta “prostora”, naroCito kada je rije¢ o vrijednim kulturno-historijskim
ambijentima. lako termin autenti¢nosti objektivno gledaju¢i podrazumijeva osobnost, duh,
jedinstvenost, posebnost, takav opceprihvaéeni pojam ne mozemo direktno primjeniti u
arhitekturi, izolovano od okoline, drustva i vremena kao faktora koji su svojom interakcijom
dali pecat autenti¢nosti odredenog podneblja. Imajuci u vidu da se nista ne deSava u vakumu
dolazimo do pojma autenticne arhitekture. Ako govorimo o naslijedu, promatrano iz
danaSnjeg vremena, onda opet promatramo objekte u svojoj okolini, tj. okolini u kojoj su

nastali, kako prirodnoj tako i drustvenoj.

' Izvanredne univerzalne vrijednosti - Outstanding universal value (OUV)

16 Ovisno o vrsti kulturne bastine, i kulturnog konteksta, lokalitet se moze razumjeti kako bi se zadovoljili uslovi
autenticnosti ako su njihove kulturne vrijednosti (kao sto je prepoznato u prijedlogu nominacionih kriterija)
istinite i vjerodostojno izraZene kroz niz atributa, ukljucujuéi: oblik i dizajn; materijal i tvari; namjenu i
upotreba; tradicije, tehnike i sisteme za upravijanje; polozaj i smjestaj, jezik, te drugih oblika nematerijalne
bastine; duh i osjecanja, i drugi unutrasnji i vanjski faktore. “(Operational Guidelines for the Implementation of
the World Heritage Convention, 2011, ¢lan 82)
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Fizi¢ke strukture u prostoru, okruzenje ali i drustvo koje nastanjuje i koristi naslijede su
elementi koji odrazavaju autenti¢nost. Dakle, autenti¢nost je izraZzena kroz niz vrijednosti koje
sadrzi odredeni spomenik, lokalitet, baStina ili naslijede opéenito. Takve vrijednosti mogu biti
razli¢ito definisane, i svrstane u razli¢ite kategorije, pa u razli¢itim drzavama, razli¢iti autori
tretiraju takve vrijednosti na sebi svojstven nacin. Najcesce se definiSu kao: spomenicke,
arhitektonske, historijske, memorijalne, ambijentalne, arheoloske, ekonomske 1 sl. Vrijednosti
graditeljskog naslijeda koje se referiSu na naslijede svjetkih razmjera koje treba biti upisano
na listu svjetske bastine prepoznaju se kao izvanredne univerzalne vrijednosti:
,, Izvanredna univerzalna vrijednost znaci kulturni i / ili prirodni znacaj koji je tako izuzetan
da izlazi van granica drzave i da je od zajednickog znacaja za sadasnje i buduce generacije
cijeloga covjecanstva. Kao takav, trajna zastita takvog naslijeda je od najveée vaznosti za
medunarodnu zajednicu u cjelini...“ (Operational Guidelines for the Implementation of the
World Heritage Convention, 2011, Clan 49)
Naslijede koje nosi atribute izvanrednih univerzalnih vrijednosti ujedno znaéi da su te
vrijednosti opcenito lokalno prepoznate 1 priznate, ali i Sire, i da je odnos prema takvom
naslijedu Sirih razmjera buduci da je od vaznosti za cijelo ¢ovjecanstvo. UNESCO daje upute
za procjenu Izvanrednih univerzalnih vrijednosti, koje svrstava u dvije grupe, one koje se
odnose na kulturna dobra i prirodna dobra. Kriteriji za procjenu naznaceni su kako slijedi:
,,nominirano dobro/a treba da:

(1) predstavljaju remek-djelo ljudske kreativne genijalnosti;

(11) pokazuje vaznu razmjenu ljudskih vrijednosti, tokom vremena ili unutar kulturnog

podrucja u svijetu, o razvoju arhitekture ili tehnologije, spomenicke umjetnosti, gradskog

planiranja ili oblikovanja krajolika,

(111) nosi jedinstveno ili barem prihvatljivo svjedocanstvo kulturne tradicije ili civilizacije

koja zZivi ili koja je nestala,

(IV) bude izvanredan primjer vrste objekata, arhitektonska ili tehnoloska cjelina ili

pejzaz koji ilustrira znacajne faze u ljudskoj povijesti;

(V) koji je izvanredan primjer tradicionalnog naselja, upotrebe zemljista, ili koristenja

mora, Sto predstavija kulturu (ili kulture), ili interakcije ljudi s okolinom posebno kada su

ugrozeni pod utjecajem nepovratnih promjena;

(Vl) budu izravno ili opipljivo povezana s dogadajima ili ocuvanom tradicijom, s

idejama, ili vjerovanjima, s umjetnickim i knjizevnim djelima od izuzetne univerzalne

vaznosti. (Odbor smatra da ovaj kriterij po mogucnosti treba biti koristen u kombinaciji s

drugim kriterijima);
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(VIl) sadrze vrhunske prirodne fenomene ili podrucja izuzetne prirodne ljepote i estetske
vaznosti;

(VIII) budu primjeri koji predstavljaju glavne faze u povijesti Zemlje, ukljucujuci i
biljeske Zivota, znacajne u toku geoloskih procesa u razvoju reljefnih oblika, odnosno
znacajne geomorfoloske ili fiziografske znacajke,

(IX) budu primjeri koji predstaviljaju znacajne tokove ekoloskih i bioloskih procesa u
evoluciji i razvoju zemaljske, pitke vode, obalnih i morskih ekosistema i zajednica biljaka
i Zivotinja,

(X) sadrie najvaznija i znacajna prirodna stanista za in-situ ocuvanje bioloske
raznolikosti, ukljucujuéi i one koji sadrie ugroZene vrste od OUV (izvanredne
univerzalne vrijednosti) sa tacke gledista nauke ili zastite.“ (Operational Guidelines for

the Implementation of the World Heritage Convention, 2011, ¢lan 77)

Nova arhitektura koja nastaje na temelju postojece, kao odraz sada$njeg savremenog vremena
treba predstavljati novi kvalitet u prostoru, a da pri tome ne ugrozava postojece vrijednosti.

,,Grad je Zivi organizam,; svaki zastoj u razvoju i regeneraciji njegova tkiva moze ugroziti
njegov opstanak. U odnosu na historijsko naslijede od arhitekta koji dograduje postojecu
aglomeraciju ne treba uvijek ocekivati podredivanje, nego cesto daleko vise ravnopravan

doprinos regeneraciji organizma. (Celi¢, 1954, str.33)

1.3. Integritet

Spomenici graditeljskog naslijeda, kao 1 vrijednosti naslijeda kako kulturnog, tako 1
prirodnog, su izrazeni integritetom ili cjelovitoScu.

Integritet 1 autenti¢nost predstavljaju dvije vezane kategorije gdje je autenti¢nost odredena ili
ispoljena kroz integritet elemenata u smislu cjelovitosti spomenika, lokaliteta, na nacin da je
moguce Citati vrijednosti koje trebaju biti zaSticene, kroz materijal, oblik, funkciju,

konstrukciju i sl.

Uslovi integriteta definisani su kao procjena u kojoj mjeri dobro (spomenik):
- ukljucuje sve elemente potrebne da izraze svoje izvanredne univerzalne vrijednosti;
- dobro je odgovarajuce velicine kako bi osiguralo potpunu zastupljenost znacajki i

procesa koji prenose znacaj dobra;
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- dobro je pod uticajem Stetnog djelovanja razvoja i / ili zanemarivanja. (Operational

Guidelines for the Implementation of the World Heritage Convention, 2011, ¢lan 88)

Vrijednosti graditeljskog naslijeda se odreduju kroz detaljne analize lokaliteta i pojedinacnih
spomenika u danasnjem vremenu. Nakon izvrSenih analiza trebamo zakljuciti da 1i naslijede

ispunjava sve navedene uslove integriteta.

1.4 Plan upravljanja za pojedinacna dobra'’

Naslijede i opc¢enito spomenici i lokaliteti od kulturno-historijskog znacaja danas su vrlo ¢esto
samo simbol nekadaSnjeg postojanja kulture i zivota na odredenom lokalitetu. Svjedoci smo
Cestih neprikladnih funkcija 1 koriStenja naslijeda u savremenom drustvu i vremenu koje
stavljaju naslijede u drugi plan i degradiraju postojece vrijednosti.

Spomenicke cjeline i kulturno-historijske vrijednosti moraju biti sagledane sa vise aspekata i
neodvojivo od okoline koja ih okruzuje. U zavisnosti od vrste i tipa naslijeda i vrijednosti koje
karakteriziraju odredeno naslijede koriste se razliCiti principi 1 metode za definiranje postojeceg
stanja 1 nivoa oCuvanosti naslijeda. Cilj odabranih metoda zastite je o€uvanje naslijeda. Provedba
zaStite ne moze se provoditi za sve lokalitete 1 kulturno-historijska dobra po jedinstvenom planu
ili recepturi. U zavisnosti od rezultata analiziranja postojeéeg stanja cijelog obuhvata i
pojedinacnih objekata, kritickim pristupom odabire se neka od metoda fizicke zastite:
konzervacija, konsolidacija, restauracija, rekonstrukcija, sanacija, anastiloza'®.

Prepoznavanje odredenih cjelina, obuhvata ili pojedina¢nih objekata kao naslijeda opcenito
zahtjeva pristup koji uvezuje nekoliko komponenti od analiziranja, istrazivanja historijske

dokumentacije 1 odredivanja vrijednosti naslijeda.

Odabir metoda ili intervencija ovisi o nivou ocuvanosti 1 stanju u kojem se nalazi naslijede, tj. o
postoje¢em stanju objekata i obuhvata, njihovoj autenti¢nosti i integritetu. Naslijede je najcesce
ugrozeno uslijed dejstva neodgovarajucih funkcija koje mu se dodjeljuje tokom vremena. Sve
intervencije trebaju imati za cilj ouvanje i zaStitu vrijednosti naslijeda, njegove autenti¢nosti 1

integriteta.

'7 Plan upravljanjem =Menadzment plan
' Detaljan opis pomenutih metoda dat je u poglavlju br. 4.3.
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Zastita graditeljskog naslijeda na nacionalnom nivou c¢esto ostaje nekompletna zbog
nedovoljnih ekonomskih, naucnih 1 tehnoloskih resursa. Djelovanje lokalne zajednice treba i¢i

ka ostvarivanju principa kao §to je definirala Pariska konvencija jo§ 1972. god.””

Iz gore navedenog mozemo apstrahovati sistemati¢no odredene faze, a pri tome oslanjajuéi se

na aplikaciju UNESCO-a za upis na listu svjetske bastine, kako bi se definisale vrijednosti

naslijeda i naslijede opcenito:

e Identifikacija (definiranje obuhvata lokaliteta historijskog ambijenta)

e Opis dobara (pregled historijskog razvoja)

e Valorizacija

e Stanje konzervacije i faktora koji uti¢u na dobro (analiza postojeceg stanja dobara prema
medunarodnim standardima, sa posebnim osvrtom na dosadasnja istrazivanja-arheoloska,
historijske ¢injenice i sl- 1 dosadasnje zahvate na zastiti istih).

e Definisanje strategije upravljanja (titulari dobara, izvori finasiranja, planovi zahvata na
obradivanim lokalitetima-dobrima koja se Stite, programi aktivnosti — ukljucujuci veci
broj ekonomskih aktivnosti sa posebnim akcentom na turizam). (Operational Guidelines

for the Implementation of the World Heritage Convention, 2011, ¢lan 130-133)

Tek nakon $to je jasno Sta je to Sto se Stiti 1 nastoji oCuvati moguce je razviti plansku
dokumentaciju ocuvanja naslijeda, dokumentaciju upravljanja naslijedem odnosno plan
upravljanja.

Plan upravljanja (menadzment plan) je baziran na detaljnoj analizi znacaja lokaliteta, ukljucujuéi
1 nacionalne 1 lokalne planove, prognoze demografskog rasta, ekonomske faktore, saobracaj,

industrijske zone i sl.

¥ a) da se usvoji generalna politika Ciji su ciljevi da daju kulturnom i prirodnom naslijedu funkciju u Zivotu
zajednice i da se integrira zastita tog naslijeda u opsezno planiranim programima;

b) da se unutar teritorije gdje ne postoje ustroje servisi, jedan ili vise njih, za ocuvanje, konzervaciju i
prezentiranje kulturnog i prirodnog naslijesa sa odgovarajucim osobljem i posjedovanjem nacina da se isprazni
njihova funkcija;

¢) da se razvije naucna i tehnoloska studija i istrazivanje i da se urade operativne metode koje ce napraviti
drzavu sposobnu dasuzbija opasnosti koje prijete njenom kulturnom i prirodnom naslijedu;

d) da se poduzmu odgovarajuce legalne, naucne, tehnicke, administrativne, i finansijske mjere potrebne za
identifikaciju, zastitu, konzervaciju, prezentaciju i rehabilitaciju naslijeda;

e) da se jaca ustrojavanje ili razvoj drzavnih ili regionalnih centara za trening u zastiti, konzervaciji i
prezentaciji kulturnog i prirodnog naslijeda i da se podsticu naucna istrazivanja u tom polju.*; (UNESCO,
Convention Concering The Protection Of The World Cultural and Natural Heritage, 1972, str.1)
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e Definiranje plana upravljanja graditeljskim naslijedem
Plan upravljanja naslijedem je glavni dokument, okvir unutar kojeg su sadrzane kljucne
komponente oCuvanja i zaStite naslijeda, upotrebe i odrzavanja, koje ovaj plan uvezuje u
jednu cjelinu. Sve navedene komponente su povezane uzrocno posljedicnim vezama, a pri
¢emu plan upravljanja definiSe na koji nacin pristupiti definisanju i realizaciji svake od
navedenih etapa.
Plan upravljanja naslijedem obuhvata definiranje vrijednosti koje se Stite, upute, popis kulturnog
dobra na lokalitetu, plan odrzavanja, postivanje povelja i konvencija, daje operativne smjernice u
skladu sa principima buduceg razvoja odredenog lokaliteta. Pri tome se posebno akcentira
samoodrzivost lokaliteta i spomenika, Sto ne znac¢i da je nuzno svakom pojedinacnom
spomeniku dati odgovarajuéu funkciju kako bi bilo o¢uvano.
Prate¢i dokumentaciju propisanu od strane UNESCO-a, plan upravljanja se nalaze kao
neminovnost pri ocuvanju naslijeda. ,,Svako nominirano dobro treba da ima odgovarajuci
plan upravijanja ili drugi dokumentovani sistem upravljanja (menadzment sistem) koji treba
da precizira kako da se izvanredne vrijednosti naslijeda zaStite, po mogucnosti kroz
participativni znacaj. “ (Operational Guidelines for the Implementation of the World Heritage
Convention, 2011, ¢lan 108)
Prema Worthingu i Bondu sustina plana upravljanja je prikupljanje, analiza i1 koriStenje
informacija. (Wothing & Bond, 2008)
Plan upravljanja ukljucuje 1 obezbjeduje razumijevanje kulturnih vrijednosti koje trebaju biti
zaStiCene od strane svih ukljucenih u proces izrade i realizacije plana, izradu popisa svih
kulturnih resursa na lokalitetu koji je predmet istrazivanja, plan odrzavanja, postupanje prema

preporukama UNESCO-a pri izradi i realizaciji plana. (Jokilehto & Feilden, 1993)

e Ciljevi plana upravljanja naslijedem
Osnovni i kljuéni cilj plana upravljanja naslijedem je da se osigura oCuvanje i zastita naslijeda
1 njegovih vrijednosti efektivnim upravljanjem naslijedem, $to podrazumijeva njegovo
ocuvanje kako u sadasnjem vremenu tako i u buduénosti, te unaprijedivanje odredenih
znacajki. Plan upravljanja definiSe smjernice kako bi se istakla vaZnost i iznacaj mjesta i
naslijeda a sa $to manje intervencija. Kod historijskih centara i ambijentalnih cjelina koje nisu
samo eksponati u prostoru, stanovnistvu koje nastanjuje takve prostore morali bi se osigurati
zadovoljavaju¢i zivotni uslovi, da bi se obezbijedilo stalno zadrzavanje stanovnistva koje

svakodnevnom upotrebom Stiti takve prostore.
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Nakon definisanja osnovnog cilja definiSe se niz podciljeva koji vode ka donoSenju
kratkoro¢nih 1 dugoro¢nih odluka o konzerviranju (oCuvanju) i poboljSanju naslijeda.
Prioritetni akcioni planovi u okviru plana upravljanja upucuju na fizicko ocuvanje kulturnih
resursa, zastitu i ocuvanje vizuelnih i okoli$nih karakteristika.

Plan upravljanja daje odgovor na klju¢na pitanja, koja se odnose na finansiranje,
odgovornosti, implementiranje, upotrebu, ocuvanje i sl. Svaka odluka prolazi kroz kriticki
proces odlu¢ivanja u okvirima kojih su definisani planom upravljanja, kako bi se obezbijedio
koncept za budu¢i razvoj, prijedlog akcija koje ¢e osigurati buduci razvoj historijskih centara i

pojedina¢nih spomenika naslijeda.

e Osnovne komponente plana upravljanja naslijedem

Sistem upravljanja naslijedem ima cetiri komponente: administrativno-upravnu, finansijsku,
plansku i implementacijsku.

Definisanje plana upravljanjem naslijeda zahtjeva analiziranje pitanja mogucénosti, izazova i
prijetnji po pitanju unaprijedenja naslijeda i oCuvanja. Takoder plan objasnjava kako ciljeve
plana upravljanja naslijedem treba implementirati, nadgledati i revidirati i to za period od
nekoliko godina. U tu svrhu trebamo stalno imati dugorocne i1 kratkoro¢ne planove.

Ovako koncipiran plan upravljanja zahtjeva niz koraka koji prethode izradi plana: istrazivanje
lokaliteta, identificiranje vrijednosti, definiranje granica obuhvata, snimanje, postavljanje

ciljeva i programa rada.”’

U prvoj etapi neophodno je definisati naslijede kao spomenik, grupa
spomenika ili lokalitet, njegove vrijednosti, opis historijskog razvoja. Ako je jasno definirana
vrsta naslijeda onda 1 odabir metoda oCuvanja 1 zaStite prolazi kroz razliCite faze poput
posmatranja, dokumentovanja, definiranja historijskog obuhvata, analiziranja i sl. Savremeni
pristup ocuvanja naslijeda istice i vaznost ouvanja urbane matrice, ne samo pojedinacnih
spomenika. Gledano sa aspekta potencijalnih investitora o¢uvanje urbane matrice predstavlja
jednu od klju¢nih prepreka za investiranje u historijske zone.

Administrativno-upravna komponenta - Prva komponenta plana upravljanja odnosi se na
postivanja zakonskih regulativa koje se odnose na ocuvanje i zaStitu naslijeda na nivou

drzave, regulativa propisanih od strane medunarodnih institucija poput UNESCO-a, ICROM-

a, ICOMOS-a, Council of Europe. Takoder zahtjeva se uvazavanje postojecih urbanisticko-

20 Inicijalno posmatranje lokaliteta; Opis dobra i definiranje granica; Identifikacija resursa; procjena resursa;
postavljanje ciljeva i razmatranje ogranicenja; definiranje projekata; program rada i godisnji plan; izvodenje
radova; snimanje, izvjestavanje i pregled rezultata; skladistenje informacija i podataka; revizija opisa
nalazista(dobra) i ponovna procjena; formulacija revidiranih ciljeva i ponovno razmatranje ogranicenja;
definiranje buducih projekata; revidirani program rada i naredni godisnji plan; * (Jokilehto & Feilden, 1993,
str.35)
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regulacionih planova, koji definiSu intervencije u prostoru, te azuriranje takvih planova u
skladu sa postoje¢om situacijom na terenu. U tom smislu zahtijeva se osnivanje ,,Agencije* za
ocuvanje naslijeda sa grupom stru¢njaka razli¢itih disciplina.

Finansijska komponenta - Provodenje akcija zastite naslijeda zahtijeva velika finansijska
sredstva pa je pitanje finansiranja klju¢no, buduci da je to ujedno i pokretacka disciplina. Od
izuzetne vaznosti je partnerstvo javnog i privatnog sektora. Razvojne komponente i1 postojece
strukture trebaju biti samoodrzivi sistemi.

Planska komponenta - Komponenta planiranja podrazumjeva niz aktivnosti poput
promocije, edukacije, projektiranja, obnove, restauracije, konzervacije 1 sl. DefiniSe
mogucnosti 1 na koji nacin unaprijediti naslijede 1 odredena dobra. Hitnost izrade projekata
defini$e se prema postojeéem stanju objekata i obuhvata. Regulacioni plan®' je podloga na koju
se oslanja planska komponenta.

Planska komponenta obuhvata i planiranje razvoja turizma koji se oslanja na graditeljsko
naslijede $to podupire principe samoodrzivosti i upravljanje okoliSom. Medutim, razvoj turizma
ima dvojak uticaj na kulturno-historijsko naslijede u smislu ja¢anja vaznosti mjesta Sto incira
povecanu posje¢enost mjesta, samim time vece prihode ali i pritisak na kulturno-historijske
vrijednosti od turistickih obilazaka u smislu negativnih efekata.

Implementacijska komponenta - Priprema i1 implementacija projekata odnosi se na
konkretne aktivnosti provodenja zastite. Ova komponenta jasno definiSe nacin na koji se
projekti implementiraju. Implementacijska komponenta mora uzeti u obzir i sve razvojne
mogucénosti. U tu svrhu vazno je spomenuti i turizam kao komponentu razvoja odredenog
mjesta pa i Sire okoline. Nakon provedenih aktivnosti na planu ocuvanja i zastite moze uslijediti
pitanje odrZavanja, pitanje uklju¢ivanja naslijeda u savremene tokove Zivota i suoCavanja sa
zahtjevima savremenog vremena, $to neminovno zahtijeva promjene. Naslijede treba biti Ziva
struktura, minimalno struktura koja daje Zivost svojoj okolini i time privlaci posjetioce, a pri

tome ga mozemo svrstati u kategoriju neobnovljivih resursa.

I Ovdje se regulacioni plan odnosi na plan konzervacije ili &esto koristena strana rije¢ Master plan
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1.5. Integralni plan upravljanja za grupu dobara

Pitanje upravljanja naslijedem za svaku lokaciju predstavlja niz zadataka koje treba definisati
kako bi ukljucili naslijede i odredene cjeline u savremene Zivotne tokove.

Lokaliteti za koje se radi plan upravljanja promatraju se kao kulturno-historijska dobra, koji
pod uticajem razliCitih perspektiva u buduc¢nosti iniciraju izradu i definisanje konkretnih
mjera na planu ocuvanja 1 zaStite naslijeda. Ako se na odredenom geografskom obuhvatu
nalazi graditeljsko naslijede slicnih kulturno-historijskih karakteristika, prepoznatih
vrijednosti, takvo naslijede je moguce uvezati jedinstvenim planom, najprije kako bi se
obezbijedila samoodrzivost razvoja u buducnosti.

Ako je definisano trenutno stanje fizicke ocuvanosti 1 ako su ustanovljene vrijednosti
naslijeda, nacin na koji se takve vrijednosti prezentiraju su uzro¢no-posljedi¢no vezane sa
razvojem tih lokaliteta. Graditeljsko naslijede se zajedno sa prirodnim okoliSom i drugim
specifi¢nostima koje odredene lokalitete ¢ini posebnim, prezentira kroz nacin upotrebe, nacin
ocuvanja, nacin konzerviranja, restauracije, promocija itd, a za grupu dobara zajedno

integralnim planom.
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2. Definiranje obuhvata historijskog ambijenta u slivu rijeke Bosne

2.1. Definiranje historijskog ambijenta u slivu rijeke Bosne sa fokusom na

srednjovjekovne utvrde

Analizirajuéi dosadasnja istrazivanja i literaturu vezanu za dobra koja ovaj rad obraduje,
sumirane su informacije o karakteristikama ovih gradova i to pocevsi od prahistorije (ukoliko
su arheoloSka istrazivanja potvrdila prisutnost relevantnih dokaza), srednjeg vijeka,
osmanskog perioda, austrougarskog perioda do savremenog doba, te razvoj misli o o¢uvanju
graditeljskog naslijeda u BiH.

Budu¢i da su gradovi do kraja srednjeg vijeka uglavnom nastajali uz rijeke, tako su se u slivu
rijeke Bosne razvili brojni gradovi-utvrde, veceg ili manjeg znacaja, €iji razvoj je nastavljen
kroz naredne historijske periode pod direktnim utjecajem promjena u pogledu smjene
vladajucih struktura na teritoriji Bosne.

Sliv rijeke Bosne moZemo posmatrati kao jedinstveno geografsko podrucje u centralnoj zoni
Bosne i Hercegovine, sa slicnim karakteristikama duz cijeloga toka. Ova teritorijalna cjelina
nosi zajedni¢ke odlike u pogledu historijskog razvoja, geografskih karakteristika (pripada
umjereno kontinentalnoj klimi). U ovom podrucju pored razmatranih gradova (TeSanj,
Maglaj, Visoko i Vranduk), nalaze se i gradovi: Sarajevo, Kakanj, Zenica, Zep&e, Doboj,
Zavidovié¢i, Modrica. Vecina gradova pripada kategoriji malih gradova sa oko 40.000-70.000
stanovnika, izuzev Sarajeva 1 Zenice kao vecih centara i Vranduka - naselja seoskog karaktera
sa oko 600 stanovnika. U danasnjoj organizaciji drzave Bosne i Hercegovina jedan broj ovih
gradova pripada Federaciji BiH, a drugi dio Republici Srpskoj. Ve¢ina gradova koji se nalaze
na teritoriji Federacije BiH pripadaju Zeni¢ko-dobojskom kantonu, koji se grani¢i sa
Sarajevskim, Tuzlanskim i Srednjobosanskim kantonom, te sa Dobojskom i Banjaluckom
regijom. Ovaj kanton je po broju stanovnika na tre€¢em mjestu u Federaciji BiH.

Dolina rijeke Bosne je oduvijek bila glavna komunikacija sjever-jug, pa tu danas prolazi
magistralna cesta M-17 i ZeljezniCka pruga, a po istoj trasi gradi se savremeni autoput u Bosni
i Hercegovini. U reljefnom smislu najveéi dio teritorije ¢ine brezuljkasto brdovita podrugja.
Ovaj lokalitet raspolaze prirodnim bogatstvima, rudama, mineralima, Sumama i zemljiStem i
ima velike potencijale za razvoj planinskog, banjskog, lovnog, ribolovnog, seoskog i
sportskog turizma, te kulturno-historijskog, budu¢i da arheoloski nalazi upucuju na
kontinuitet zivota od predhistorijskog doba i da je vise gradova koji su u proslosti bili

znacajna mjesta svoga vremena.
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Cetiri odabrana grada

Bosna i Hercegovina raspolaze brojnim srednjovjekovnim utvrdama koje su u manjoj ili vecoj
mjeri sacuvane, 1 takvi ostaci sastavni su dio historijsko-geografskog obuhvata specifi¢nih
karakteristika. Ako uzmemo u obzir jednu zonu definisanu u historijsko-geografskom smislu,
poput sliva rijeke Bosne i postavimo naspram osnovnog cilja, da je naslijede o¢uvano za
buduce generacije, onda oCuvanje naslijeda treba sprovoditi sistematski, uspostavom plana
upravljanja naslijedem kako bi se omogucio budu¢i razvoj. Ovaj rad fokusirat ¢e se na

gradove: TeSanj, Maglaj, Visoko i Vranduk.

Uz rijeku Bosnu postoji jo§ nekoliko gradova sa slicnim historijskim i prostornim
karakteristikama. Zato ove utvrde danas trebamo posmatrati kao dio cjeline grada ali 1 Sire
okoline, kako bi dosli do kvalitetnijih rezultata. Po slicnom principu mogu se analizirati i

slivovi drugih rijeka u drugim regijama Bosne i Hercegovine.
Analiza u ovom radu je obuhvatila Cetiri srednjovjekovna grada koji imaju zajednicke

ishodis$ne karakteristike srednjovjekovnih gradova, a koji su pored zajednickih karakteristika

tokom narednih historijskih perioda dozivjeli razli¢ite sudbine.
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TeSanj i Maglaj predstavljaju gradove Cija se urbana matrica kontinuirano razvija od utvrde,
kontaktne zone podgrada i $iri se na druge lokalitete, pa je takva zona ,,starog™ grada ujedno
historijska jezgra grada. Visoko (Visoki) je srednjovjekovni grad ¢iji su se podgrade i grad
razvili na udaljenijoj lokaciji od same neposredne kontaktne zone. Vranduk je danas seosko

naselje budu¢i da je tokom Austro-Ugarske uprave ovaj lokalitet izgubio vaznost.

-

anduk prije II svjetskog rata

Slika 6. Vr.

Slika 7. Vranduk 2011.godine
24



Slika 9. Visoko 2012.godine

Analizirajuéi lokalitete koji su odabrani kao uzorci najprije ¢e se definisati vrijednosti,
autenti¢nost i integritet. Da odabrani lokaliteti koji se obraduju u ovoj doktorskoj disertaciji
zaista predstavljaju naslijede univerzalnih vrijednosti, treba se osloniti na kriterije propisane
od strane UNESCO-a kao baza za razumijevanje vaznih kvaliteta u cilju da se odrede akcije

koje su potrebne da se zastiti dobro i1 da se upravlja njime.
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2.2. Op¢e karakteristike bosanskih gradova kroz historijske periode, sa posebnim
osvrtom na srednjovjekovne utvrde

Prate¢i historijski razvoj bosanskohercegovackih gradova mozemo uociti ujedno i
kontinuiranost i promjenljivost u njihovom razvoju. Kada govorimo o vrijednostima
graditeljskog naslijeda Bosne, srednjovjekovni utvrdeni gradovi se istiCu svojom
autenti¢no$¢u: razlozi zbog kojih su izgradeni, razvoj kroz vijekove, funkcionalne
transformacije. Ovi gradovi, iako mnogi imaju inicijalne elemente ve¢ u doba Antike,
uglavnom su formirani u periodu od XII do XV vijeka, tj. u doba bosanske drzavne
samostalnosti.

Dolaskom Turaka-Osmanlija u XV vijeku u Bosnu javlja se novi nacin izgradnje, a u skladu
sa novom filozofijom Zivota na osnovama religije Islama i promjenom vojne strategije od
malih, nezavisnih feudalnih jedinica ka sistemu centralizovane uprave i sa vojnom granicom
daleko od centralne Bosne. Osim promjena u gradnji fortifikacija gdje vecina postojecih gubi
prethodni znacaj, uvodi se nova urbana matrica i potpuno nova arhitektura javnih objekata.
ZateCena stambena arhitektura se pocinje prozimati sa uticajima donesenim iz Islamskog
svijeta. Ovaj proces je trajao Cetiri vijeka, nakon ¢ega austrougarska okupacija, 1878.godine,
u svojih 40 godina trajanja redefinira kompletan fortifikacioni, urbani i1 arhitektonski sistem
po standardima kapitalisticke Europe: interes za utvrdene gradove i njihovu blizu okolinu je
gotovo izgubljen. Ta tendencija se nastavila tokom sljedecih pet decenija. Posljednjih decenija
u svijetu, a i kod nas, postepeno raste interes za oCuvanje graditeljskog nasljeda ne samo
monumentalnih spomenika svjetskih civilizacija ve¢ 1 spomenika ljudskog bitisanja
ukomponiranih u prirodno okruzenje. U tome smislu interes za utvrdene gradove Bosne

dobiva i ekonomske razvojne komponente posebno u turizmu.

Tradicionalne vrijednosti — Kako Covjek egzistira u prostoru svojim radom daje odredene
karakteristike tom prostoru koje su opet odraz samoga Govjeka.”? Njegovo djelovanje u
prostoru ide u pravcu iskazivanja duha mjesta, i to samim nac¢inom gradenja od upotrebe
materijala koji su se koristili in situ do nacina njegove ugradnje. Tako se vremenom stvara
savrSeniji oblik izgradenog prostora, sa viSe elemenata karakteristicnih za odredeno

podneblje.

22 Arhitektonski prostor je konkretizacija ovjekova egzistencijalnog prostora (Norberg Sulc, 1975)
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Svi ovi elementi u interakciji i medusobnoj zavisnosti, viemenom stvaraju tradiciju. Tradicija
se moze definisati kao predaja znanja, vjeStina, naCina ponasanja i obiCaja unutar jedne
kulture ili skupine ljudi.

Tradicionalne vrijednosti treba znati izdvojiti, i unijeti u savremeni arhitektonski izraz.”
Tradicionalne vrijednosti mozemo definirati kroz objekat i njegov ambijent, koji nose

kulturne navike 1 odlike svoga podneblja i koje u svojoj korelaciji tvore duh mjesta.

Opcée karakteristike srednjovjekovnih gradova Bosne i Hercegovine - Utvrdeni gradovi su
dobili svoju definisanu formu Sirom Bosne u periodu od XII do XV vijeka. Inicijalna
utvrdenja na istim lokalitetima gradena su od drveta, a kasnije kamen postaje glavni
gradevinski materijal. Najveci broj gradova-utvrda ima nepravilni oblik §to je bilo uslovljeno

karakteristikama terena.

BOSNA OD XHI-XIV.ST.
PRVOBITHA BOSNA

DRZAVA BANA KULINA LASTOVS

e 4 n STJEPANA 1. Q E

— " KRALJA TVRTKAl.

B 16 c 17 o

Slika 10. Karta Bosne od XII do XIV vijeka

3 Tradicionalna arhitektura je pojam kojim oznacavamo gradnje koje je osmisljavao i gradio, uglavnom,
oficijelno neskolovani i nepoznati majstor, sluzeéi se dugo slaganim iskustvom proizaslim iz dubokog
razumijevanja prirodnog okruzenja; sazdane od prirodnih materijala nadenih in situ, sa ostvarenim prostornim
kvalitetama, konstruktivnim sklopovima i specificnim detaljima, provjerene svojom svrsishodnoscéu i fizickom
postojanoséu kroz dugo vrijeme, mnoge od ovih gradnji su dosegle atribute arhitekture.” (Hadrovic,
Bioklimatska arhitektura trazenje puta za raj, 2008, str.6)
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Svaki grad je u svom prostornom razvoju imao svoje posebnosti. Osnovni elementi
srednjovjekovnih gradova su bedemi ojacani kulama. U strukturi utvrdenog grada nalazili su
se glavna odbrambena kula, kapija, glavna stambena kula, bedemske kule, otvori za gadanje,
dvorac, kapela, Catrnje, i sl. Unutra$nji dio utvrdenog grada mozemo podijeliti u tri cjeline:
odbrambeni dio, stambeni dio, i otvoreni prostor.

U razvojnim fazama grada uocava se uslijed prostornog Sirenja grada i potrebe za viSe
razli¢itih funkcionalnih prostora, ras¢lanjivanje jedinstvenog prostora. U okviru postojecih
gradskih bedema podizu se kuce za smjesStaj upravno-politickih funkcionera, posade,
radionice, spremista hrane i sl. Svaki grad se razli€ito $irio i razvijao. Uslijed dodavanja novih
struktura mjenjao se 1 oblik grada. Razvoj grada pratilo je i poboljSavanje tehnike zidanja.
Grad postaje upravno-politicki centar svoje okoline. Uz najveci broj ovih gradova razvila su
se 1 prigradska naselja, uglavnom podgrada, koja imaju karakter varosi.

Podizanje utvrdenih gradova i njihov raspored u Sirem regionu bilo je uvjetovano u najve¢em
broju slucajeva potrebama odbrane naselja i puteva, ali su podizani i gradovi-utvrde za zastitu

rudnika odnosno feudalnih posjeda.

Vecina gradova srednjovjekovne Bosne pripada tipu grada-utvrde (burga) sa poligonalnom
osnovom i glavnom kulom koja je ukomponovana u bedeme. Takva forma je u Bosnu dosla iz
srednje Evrope, a nastala je u kasnoj antici. Drugi tip gradova koji pripadaju tipu anticko-
rimskog kastela imaju Cetvrtaste osnove i kule na uglovima, pa tu moZzemo svrstati kastel u
Banja Luci ili citadelu u Jajcu.

Prvobitni grad je Cinila samo jedna kula, a kasnije se oko kule grade bedemi i gradovi se
proSiruju izgradnjom novih kula. Oblik osnove kula mjenjao se od cCetvrtaste osnove od
polovine XIV vijeka (starije faze Bobovca, Bor¢a i Kljuca), preko prelaznih oblika prema
kruznoj osnovi izgradenih tokom XV vijeka (Dobor, Prozor, i dr.) pa do potpuno kruzne
osnove sa kraja XVI vijeka (Travnik, Jajce, Bobovac, i Borac). Krajnji rezultat razvoja oblika
osnove gradske kule jeste poligonalna osnova, a svakako da su razli€iti oblici starijih formi
postojali  paralelno sa novim oblicima osnove. (Benac, i dr., 1966) Razvoj oblika kula

objasnio je i RedZi¢ u svojoj knjizi Srednjovjekovni gradovi Bosne i Hercegovine. **

2 Prvobitno utvrdenje se sastojalo samo od jedne kule koja je bila postavljena na dominantnom poloZaju.
Najstarije srednjovjekovne kule u Bosni bile su u pravilu okrugle, Kljuc, Sokolac kod Bihaca, Ostrozac, Buzim,
Vrnograc, Visoki, Medvjedkula u Jajcu. U ranijem periodu rjede, kasnije cesce, grade se Cetvrtaste kule, Bihac,
Blagaj na Sani, Srebrenik i Vranduk. U Samoboru i Zvecaju postojale su i trougaone kule, a bilo je i
osmougaonih. “ (Redzi¢, 2009, str.16)
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Prema funkciji i polozaju u sistemu gradskih fortifikacija postojale su: glavna, ulazne, ugaone,

pobocne i isturene kule. Kule su se uklapale u bedeme grada.
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Slika 12. Srebrenik-crtezi srednjovjekovne utvrde; lijevo: osnova; desno: fasada

Prvobitno utvrdenje koje se nalazilo na dominantnom polozaju imalo je samo jednu kulu.
Utvrdene kule bile su viSespratne. Sve te kule bile su uredene po istom principu. Masivni zid,
koji ih okruzuje, uzdize se do visine 20 do 25 m, koji je u donjem dijelu vrlo debeo, katkada
3-4 m, a prema vrhu postepeno se stanjuje. Po visina kula je razdjeljena na viSe spratova.
Najniza podrumska etaza sluzila je kao ostava ili kao tamnica. Prva etaza se nalazila na visini
5-7 m iznad nivoa zemljiSta, sa ulazom do kojeg su vodile stepenice koje su se mogle
jednostavno ukloniti u sluc¢aju opasnosti. Vece kule su imale drugi i tre¢i sprat povezan
unutrasnjim kamenim stepeniStem. Na svakoj etazi bila je po jedna prostorija sa minimalnim
otvorima. Kule su imale Satoraste krovove i1 pokrov od Sindre, te drvene stropove.

Na najvisoj koti u sastavu utvrdenog grada nalazila se glavna donzon kula®, koja je &esto

jedina kula grada. To je ujedno i najbolje utvrdeni dio grada, ¢ija je osnovna funkcija

2 : v .
> Termin donZon kula odnosi se na glavnu odbrambenu kulu
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odbrambena. Ova kula imala je nabolji polozaj i najbolji gradevinski kvalitet. Ulazna vrata

¢esto su se nalazila visoko u zidu kule.
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Slika 13. Jajce - crtezi srednjovjekovne utvrde; lijevo: osnova, desno: izgled, u sredini: kapija

Glavna gradska vrata u najvec¢em broju slucajeva nalazila su se u posebnoj ulaznoj kuli, ali je
bilo moguce i da se nalazi direktno u bedemskom zidu. Po svojoj utvrdenosti 1 veli¢ini ova
kula je obi¢no slabija od glavne, a jaca od ostalih bo¢nih kula. Neki veéi gradovi imali su po
dvije kapije. Osim toga, bilo je ponegdje u bedemskim zidovima i sporednih tajnih izlaza
predvidenih za slucaj opasnosti.

Uglovi gradskih bedema bili su izloZeni ja¢em napadu neprijatelja, pa su zbog toga na njima
Cesto izgradivane i posebne kule. Na duzim potezima bedema su gradene i dodatne bo¢ne kule
kako bi se mogao braniti direktan prilaz bedemu. U blizini bedema, na polozajima pogodnim
za odbranu, podizane su isturene detaSirane kule, koje su sluzile za osmatranje i prvu odbranu.
Bedemi su gradeni razlicitih debljina 90 do 200 cm, u zavisnosti od perioda izgradnje i u
zavisnosti od samog polozaja bedema. Gradeni su od kamena 1 suzavali su se prema vrhu. Po
vrhu bedema obi¢no su bili postavljeni prsobrani koji su S§titili vojnike od neprijateljskih
projektila. Vojnici su se kretali vrhom bedema ,strazarskom stazom* ali i po posebnoj
drvenoj galeriji izgradenoj sa unutras$nje strane na tanjim zidovima, a kasnije je Sirina bedema
omoguc¢avala komuniciranje bez ikakvih posebnih konstrukcija.

Pored navedenih osnovnih objekata koji su namjenjeni za odbranu gradskih fortifikacija
gradili su se jos i usjeci, jarci i pokretni mostovi. U sklopu svakog srednjovjekovnog grada
postojala je jedna ili vise cisterni.

Prilazi srednjovjekovnim gradovima uglavnom su gradeni usjecanjem u kameni teren, sa

prosjecnom Sirinom od oko jednog metra na strmom terenu. Ove komunikacije mjestimi¢no
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su bile prekrivene kaldrmom. Uspon je morao biti prilagoden kretanju konja sa tovarom.
Gradile su se 1 druge vrste komunikacija kao uske i strme staze za pjeSake.

Analiziraju¢i stilski izraz srednjovjekovnih bosanskih gradova uocavamo elemente romanike 1
gotike. Romanicki elementi su prisutni u tlocrtu i u plastiénom izrazu. Tlocrti grada su
jednostavni sa jedinstvenim prostorom, bedemi su niski ¢ija debljina rijetko prelazi jedan
metar, a glavna kula kvadratne ili pravougaone osnove je zdepasta. NajCistiju formu
romanickog grada ima Vranduk. Pojedini elementi romanike vidljivi su 1 na starijim
dijelovima Kljuca, Bobovca, Sokola na Plivi, Blagaja, Visokog:i dr. Romanic¢ke forme u
pojedinim detaljima dugo su se odrzale i u kasnijim vremenima, naro€ito pri izgradnji ulaznih,
ugaonih i bo¢nih kula.

Razvoj gradova uslovio je i razvijanje unutrasnjosti, ve¢i broj kula, povecanu visinu bedema 1
kula, deblje zidove, uvode se pojacanja - kontrafore, glavna kula se zaobljava. U detaljima se
moze zapaziti pojava ostrog luka svoda vrata i prozora, dekorativna ornamentika i dr. Svi
navedeni elementi su odlika goti¢kog stila koji se odrazava u svim gradovima, a kao cjelina
samo je grad Dobor sa svim odlikama.

Dva bitna faktora uticala su na razvoj srednjovjekovnih gradova, prvo prilagodavanje
zahtjevima i uslovima ratovanja, promatrano kroz prizmu vojno-odbrambene svrhe, i drugo,
interes za razvoj varoskih i gradskih naselja uz grad-utvrdu.

Bosanski srednjovjekovni gradovi pripadaju tipu visinskih gradova, odsjeCenih gradova,
gledano na polozaj na obroncima planina 1 uzvisina, a jedini srednjovjekovni grad nizinskog
tipa je Kastel u Banja Luci.

Urbanisti¢ki razvoj grada-utvrde tekao je paralelno sa razvojem grada kao naselja. U
razvojnim fazama grada uoCava se prostorno Sirenje grada, drugacija organizacija unutar
gradskih bedema, ras¢lanjivanje jedinstvenog prostora na vise kompleksa i prostora.

Prate¢i daljnji razvoj gradova primjecujemo Sirenje gradskih bedema koji sada obuhvataju i
Sire gradsko podrucje. Prvobitni grad je cjelina sa funkcijom akropole-citadele, a unutar grada
formiraju se i drugi gradevinski ansambli sa objektima odbrambenog, poslovnog, stambenog
ili sakralnog karaktera.

Gradovi-utvrde su podizali i posjedovali vladari, ali 1 velikaske porodice koje su vremenom
postale i gospodari cijelih autonomnih oblasti. (Redzi¢, 2009) Osnovna funkcija grada je
odbrana nekog teritorija, ali su koriSteni 1 kao moc¢no sredstvo za jaCanje centralne vlasti,
naro¢ito u vrijeme najintenzivnije izgradnje, za vrijeme bana Stjepana II Kotromanica i
njegovog nasljednika kralja Tvrtka I, budu¢i da su u vrijeme njihovih vladavina granice

Bosne dosta prosirene. Isti cilj imalo je podizanje i forsiranje politiCke uloge gradova u okviru
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pojedinih autonomnih oblasti u XV vijeku. ,,Zato bosanski ban Stjepan II Kotromanic
izjavljuje u jednoj Cirilskoj povelji izdatoj velikom knezu Grguru Stipanicu-Hrvatinicu iza
1324. Godine da mu se zemlja-drzava prostire od Jadrana do Save i od Cetine do
Drine. “(Vego, 1957, str.32)

Dvorovi bosanskih vladara, razvijeni i bolje opremljeni oblik stambenih objekata, gradeni su
unutar bedema (Bobovac, Jajce, KreSevo) ali 1 u podgradu ili van postojecih naselja. Dvorove
su u Bosni podizali i feudalci nizeg ranga kao i bogati trgovci. Pored dvorova postoje brojni
podaci i o ku¢ama zanatlija i trgovaca, gdje je na formu i unutarnju organizaciju u prvom redu
uticalo zanimanje vlasnika.

Uticaj mediteranske arhitekture donose dubrovacki trgovci koji su u brojnim gradovima imali
svoje stalne kolonije.

Kuce su se gradile i na platformama koje su se usijecale u strmo i kamenito tlo. Osnova kuce
je po pravilu ¢etverougao, relativno malih dimenzija, a susrecu se i gradevine poligonalne ili
nepravilne osnove. U zavisnosti od druStveno ekonomskih prilika gradile su se razliite vrste
kuca, ali 1 razliciti uslovi poput klime, tla, vegetacije, uticali su na izbor materijala, tehniku
gradenja 1 formu kuce. Sastavni dio svih kuc¢a koje su gradene jeste otvoreno ognjiste, koje se
koristilo za kuhanje, zagrijavanje i osvjetljenje.

Od drugih vrsta objekata grade se zgrade za smjestaj stoke i sto¢ne hrane, zanatske radionice.
Zgrade za smjestaj stoke 1 sto¢ne hrane su gradene uz seoske kuce 1 feudalne dvorove, ali 1
unutar gradskih zidina i u varoSima.

Za smjestaj putnika, njihovih konja, prtljage i robe koju su nosili gradili su se objekti
smjestajno ugostiteljskog karaktera. ,,Kapacitet tih kuca bio je vrio velik, kao sto govori pisani
podatak da je 1428. godine upucen iz Dubrovnika u Bosnu karavan sa 337 tovara soli.
Ugovorom Je bilo predvideno da se sva roba dopremi do »kuce« patarena Milorada u
Bradini, a u slucaju nevremena treba da se deponira u rkucama bosanskog kralja u
Konjicu. “ (Benac, i dr., 1966, str.435)

Zanatske radionice raznih vrsta su najbrojnija kategorija objekata. NajviSe su gradene
kovacnice 1 mlinovi. Relativno malih dimenzija, ove zgrade su gradene upotrebom drveta ili
kombiniranim gradevinskim materijalom. Cesto su jednim dijelom ukopane u zemlju. Za
mlinove postoje pisani historijski izvori (npr. Kraljevski mlinovi kod Fojnice I Bobovca), a
takoder otkopane su i rusevine nekih zanatskih radionica - uglavnom kovacnica na Borcu 1
Bobovcu. (Benac, i dr., 1966)

Unutar utvrdenih gradova gradile su se cisterne za vodu, kruzne ili ovalne osnove, zasvodene

ili pokrivene ravnim krovom. Takoder, gradile su se cisterne u selima, a danas se Cesto
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nazivaju gr¢kim ili rimskim. Ove cisterne gradili su pretezno dubrovacki majstori,
specijalizirani za gradnju cisterni za vodu, primjenjujuci anticku tehniku zidanja 1 prevlacenje
posebnim hidraulickim malterom koji se spravlja mijeSanjem kreca sa mljevenom ili tucanom
ciglom. Druga tehnika znacila je oblaganje cisterne raznim vrstama gline, ovisno o kraju u
kojem se gradi, u Bosni je to bila bijela ili pecena zemlja, a u Hercegovini gline crvenkaste
boje. (Benac, i dr., 1966)

Kada analiziramo materijalne ostatke srednjovjekovnih gradova lako je uociti da je upravo
kamen glavni gradevinski materijal, te da je zahvaljuju¢i kamenu bogato naslijede
srednjovjekovnih utvrda. KoriSten je kamen kre¢njackog sastava, koji je vezan kre¢nim
malterom. Zidanje bedema se izvodilo tako da su izgradene oplate sa nabacanim neobradenim
kamenom u sredini. Kamen je uglavnom u oplatama samo lomljen. Grublji klesarski alat se
upotrebljavao jedino na ugaonom kamenju, zatim u bedemima nekih gradova XV vijeka. Radi
ravnomjernog slijeganja zidane mase stavljani su mjestimi¢no popre¢ni drveni kolci u zid,
koji su vremenom istrunuli pa su danas vidljive Supljine koje narod cesto naziva
pusSkarnicama. Kontrafori koji se mogu vidjeti na utvrdama predstavljaju naknadne
intervencije turskih graditelja. (Benac, i dr., 1966)

Za gradenje kuc¢a u najvecoj mjeri je koriSteno drvo. Kamen je rijetko upotrebljivan, dok su se
zive stijene Cesto koristile kao zidovi, a unutras$nji pregradni zidovi su izradeni od Sepera.
Cesto se susreéu i kombinacije vise gradevinskih materijala. U tehnici zidanja koristen je zid
sa kre¢nim malterom 1 zid bez ikakvog vezivnog sredstva. Ove kuce jednostavne dispozicije
sa najcesce samo jednom prostorijom i rijetkim primjerima kuca na sprat, nisu imale posebno
gradene podove. Rjede se zapaza poseban naboj od gline ili kre¢nog maltera, te drvo. Za

pokrivanje kuca koriStena je daska, slama ili kamene ploce.

Karakteristike bosanskih gradova osmanskog perioda - dolaskom Osmanlija 1463.god.
uvode se novi principi gradnje utvrdenja i gradskih naselja, razvijaju se zateCena naselja i
osnivaju nova manja naselja-kasabe i ve¢a-Seheri.’® Na razvoj postojeé¢ih naselja i izgradnju
novih naselja institucija vakufa je imala klju¢nu ulogu: od izgradnje islamskih religijskih

kompleksa - koji su bili vjerski, obrazovni 1 kulturni centri, do razvoja trgovine i zanatstva

2 Turci su sobom donijeli gotove, zrele principe izgradnje malih i velikih naselja - "kasaba" i "Sehera’.
Osnovni princip formiranja naselja je njegova podjela na zanatsko-trgovacki dio - carsiju, i stambena naselja -
mahale. U carsiji se odvija cjelokupna privredna djelatnost, u njoj su smjesteni i javni objekti, hanovi, karavan
saraji, bezistani, hamami, medrese, sahat-kule, imareti i sakralni objekti dzamija mesdzidi, turbeta i groblja.
Carsiju cini gusta rareza ulica i ulicica sa mnogobrojnim drvenim ducanima sa ¢éepenkom, u kojim su bile
smjesStene trgovine i razni zanati, na principu: jedna ulica - jedan zanat. U prostornoj kompoziciji carsije glavni
akcenti su tvrdo zidani javni i sakralni objekti“, (Redzi¢, Studije o islamskoj arhitektonskoj bastini, 1983, str.86)
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putem investiranja u izgradnju komunalnih i1 privrednih objekata. Drzava je imala veliki
interes za Sirenje 1 razvoj gradova, buduci da su u gradovima zadovoljavali osnovne potrebe
uprave i vojske. Prema administrativnoj klasifikaciji naselja urbanog karaktera su bila kasabe-
mala naselja i Seher. Tipicna naselja ovog perioda razvijala su se na raskr$¢u glavnih puteva,
uz rijeku i sl. Most, dzamija, han, rjede karavansaraj, i hamam povezivali su se sa dvije ili tri
ulice 1 tako ¢inili centar grada. Uz ulice nastaje niz malih duc¢ana. Tako je formirana Carsija, a
kod nekoliko gradova nastaju i periferne Carsije koje rasterecuju glavnu.
Adiminstrativno-upravni objekti se grade uz rezidencije nosilaca vlasti, ili su u nekim
primjerima smjesteni na ranijim srednjovjekovnim strukturama. Objekti kulture i obrazovanja
poput medresa 1 biblioteka smjesteni su unutar ¢arsije blizu velike dzamije, dok su tekije bile
na periferijama, ali u nekoliko primjera i u samom centru i u mahalama.

Mahale su stambene zone, koji se grade oko carSije, sa Cetrdeset do pedeset stambenih
kompleksa ili ku¢a. Drustveni i religijski centar mahale je dZzamija koja se uglavnom podize
kada je mahala ve¢im dijelom formirana. Ukoliko je mahala naseljena nemuslimaskim
zivljem, drugi religijski objekat predstavlja njen centar. Kuce se grade prate¢i konfiguraciju
terena, sa osiguranjem slobodnih vidika, integriranjem dijela prirode unutar zidova kompleksa
koji im obezbjeduju privatnost. Upotrebljenim arhitektonskim elementima i lokalnim
materijalima kuca je prilagodena klimatskim uslovima lokaliteta. (Pasi¢, 1994)

U Bosni 1 Hercegovimi mozemo prepoznati osnovne tipove tradicionalnih kuca sa
karakeristicnim elementima. Brojna literatura analizirala je bosanske kuce i tipove stanovanja
od seoskih do gradskih. Kuée su gradene po istom principu samo su oslikavale karakteristike
podneblja gdje nastaju. Svaka je prilagodena terenu, klimatskim uslovima, ali ono $to je
zajednicko za sve tipove bosanskih kuca jeste da su poStovani osnovni principi gradnje u
mjerilu Sovjeka i za Govjeka.”’

Voda kao dio prirodnog ambijenta je gotovo uvijek element koji prati islamsku-osmansku
arhitekturu.

U Bosni veci broj srednjovjekovnih utvrdenih gradova nastavlja da fukcioniSe i u vrijeme

osmanske vlasti. Osmanlije su zateCene gradove prilagodili svojim potrebama, te su vrsili

1 Tip stambene kuce koji su donijeli Turci, kao svoj ve¢ tradicionalni tip kuce, u pravilu je imala prizemlje i
sprat. U prizemlju je bila ljetna kuhinja, prostorije za zimsko stanovanje i ostave, a na spratu - centralni dio
kuce. To je bio glavni prostor, koji se otvarao prema basti, a oko njega su se redale sobe, od kojih je svaka imala
rezbarene drvene uzidane ormare - musandare - za ostavu posteljine, malo kupatilo, hamamdzik, i drveni
rezbareni plafon, Sise. Prizemlje je zidano od kamena a sprat je najcesce bio drveni skelet sa ispunom od
Cerpica. U krajevima bogatim kamenom i sa tradicijom kamene kuce, i sprat je bio zidan, samo su centralni
otvoreni prostor, divanhana, i izbaceni doksati, ¢oskovi, bili od drvenog skeleta. U juznijim krajevima krovovi su
imali blag nagib i bili pokriveni ¢eremitom; u sjevernijim - imali su strmiji nagib i pokrivac od Sindre. “ (Redzié,
Studije o islamskoj arhitektonskoj bastini, 1983, str.89)
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razli¢ite dogradnje, i proSirenja i najveci broj zauzetih utvrdenih gradova koristili za vojne
posade. Glavne promjene oni su izveli na uglovima utvrda, izgradnjom tzv. "tabija", niskih
bastiona za smjestaj topova, a bedemi su deblji 1 nizi od srednjovjekovnih, i grade se od
grublje obradenog kamena. U nekim slucajevima (Maglaj, Doboj, Jajce, 1 sl.) utvrde su
prosirene izgradnjom novog prstena bedema i kula, a u nekim utvrdama izgradene su dzamije
sa minaretom (Travnik, Buzim, Blagaj, i sl). Takoder, na utvrdama se mogu uociti nove
stilske karakteristike na kapijama, vratima 1 prozorima (motiv $iljastog luka). Dekorativni

elementi na ovakvim objektima su stavljeni u drugi plan.

Austrougarski period - Nakon perioda osmanske vladavine sa dolaskom Austro-Ugarske
uprave 1878.godine nastaje novi druStveno-ekonomski poredak na teritoriji Bosne 1
Hercegovine. Uvode se novi propisi o gradnji. Nema striktnog razdvajanja zona za stanovanje
1 zona rada, kao $to je bila karakteristika prethodnog perioda. Budu¢i da se mijenja struktura a
i broj stanovniStva, zahtjevala se izgradnja veceg broja objekata za smjeStaj novog
stanovnistva, a ujedno se povecava spratnost objekata. PocCinje razvoj industrije ¢emu je
preduslov bio razvoj Zeljeznickog saobracaja.

Nakon perioda austrougarske vlasti u Bosni i Hercegovini nastupa period izmedu dva svjetska
rata. Nakon 1930.godine, u Bosnu stizu Sskolovani arhitekti koji polako u arhitektonskoj praksi
primjenjuju savremene svjetske trendove prilagodene lokalnim uslovima.

Gradila su se nova tipizirana naselja uz tvornice i1 rudnike, a uticaji socijalistickog realizma
odrazili su se i na arhitekturu 1945.-55. godine. Ogranicavaju¢i normativi u arhitekturi
uslovili su projektiranje tipiziranih stambenih objekata Sirom Bosne i Hercegovine.
Djelovanje Arhitektonskog fakulteta u Sarajevu, osnovanog 1949.godine doprinosi unosenju
pozitivnih vrijednosti tradicionalne arhitekture u savremenu izgradnju, i1 arhitekti se polako
oslobadaju socijalistickog realizma, pa se osjecaju veée stvaralatke slobode. Nakon toga
uslijedio je niz projekata (Robna kuéa u Jajcu, Hotel Ruza u Mostaru, Hotel Bregava u Stocu)
koji se pokuSavaju usaglasiti sa okolinom, postivaju¢i zateCene ambijentalne vrijednosti, a
istovremeno unose¢i odlike regionalne arhitekture kao interpretaciju tadasnjeg vremena.
Osamdesete godine proslog vijeka mogu se spomenuti kao produktivne i uspjeSne budu¢i da

su tada odrzane Zimske olimpijske igre u Sarajevu, 1984.godine.

Period od 1992.godine do 1995.godine obiljeZen je agresijom na Bosnu i Hercegovinu - to je
period genocida i uniStavanja, posebno uniStavanja ogromnog broja objekata od kulturno-

historijskog znacaja.
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Nakon rata 1995.godine do danas radi se na obnovi poruSenih, te izgradnji novih objekata.
Medutim, poslijeratni period donio je i niz problema, prvenstveno uzrokovanih izgradnjom
objekata bez postivanja vrijednih ambijentalnih cjelina. Grade se novi objekti koji ne
odrazavaju niti po formi niti materijalu arhitekturu podneblja u kojem se nalaze. Nesredena
politicka situacija dozvoljava kreiranje objekata koji su odraz moc¢i pojedinaca 1 koji ne
korespondiraju sa okolinom niti u fizi€kom niti u socijalnom smislu, a $to sve skupa narusava
arhitektonsku sliku Bosne. Bespravna stambena gradnja u Bosni i Hercegovini danas mijenja

izgled i karakter brojnih bosanskohercegovackih gradova, narocito u historijskim cjelinama.
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2.3. Odnos prema naslijedu u Bosni i Hercegovini

Dolina rijeke Bosne predstavlja geografsku cjelinu koja je vijekovima bila jezgra bosanske
drzave, Cije su se granice vremenom mijenjale, pa se tu nalazi veliki broj objekata kulturno-
historijske bastine, a posebno treba istaci srednjovjekovne utvrde. Gotovo tri stotine utvrda
koliko ih je bilo Sirom cijele Bosne i Hercegovine svjedoce o postojanju bosanske drzavne
samostalnosti u srednjem vijeku. Tokom vremena mijenjao se odnos prema ovim
spomenicima i nacin na koji su se prepoznavali kao kategorije od pojedina¢nih spomenika do
spomenickih cjelina. Svaka od njih nosi razli¢itu pric¢u o historijskom razvoju same utvrde,

grada i Sire okoline.

Kako su se razvijali stavovi prema o€uvanju spomenika u Bosni i Hercegovini kratko se treba
osvrnuti na primjere Sirom Bosne i Hercegovine koji su predstavljali prekretnicu na planu
aktivnosti zaStite graditeljskog naslijeda. Za period nakon Drugog svjetskog rata najprije
trebamo pomenuti primjer Sarajeva, posebno Bailarsije.”® Krajem Sezdesetih godina
dvadesetog vijeka zauzet je jasan stav da se BascarSija treba posmatrati kao jedinstvena
cjelina, pa je 1975.godine usvojen "Regulacioni plan sanacije, konzervacije, restauracije i

revitalizacije".

Kao reprezentativan primjer konstantne misli o samoodrzivosti bastine vazno je spomenuti
primjer grada Mostara, gdje praksa u oblasti zaStite graditeljskog naslijeda datira od 1950.god.
U to doba formira Uprava za zastitu i ocuvanje spomenika kulture i prirodnih rijetkosti u
gradu 1 regiji, a napravljena su prva istrazivanja kompleksa Starog mosta i objekata u ¢arsij
koja ga okrucuje, te prve aktivnosti ocuvanja i zastite. U decenijama koje slijede ostvareni su
brojni projekti, koji su rezultirali osnivanjem Radne organizacije za upravljanje, koristenje,
zagtitu i odrzavanje kulturno-historijske bastine "Stari grad" u Mostaru 1977.godine.*

Organizacija je djelovala prema Planu upravljana koji je omogucio punu samoodrzivost

Starog grada u Mostaru. Prihodi od najma, poreza i sl., koji su se prikupljali na teritoriji

% Na sjednici Gradskog narodnog odbora odrzanoj 20. jula 1945.godine donesena je odluka o rusenju duéana na
Staroj Carsiji. Tada je porusena jezgra carsije, a tri dana kasnije donesen je Opsti zakon o zastiti spomenika
kulture i prirodnih vrijednosti. Rade se projekti restauracije, rekonstrukcije i revitalizacije pojedinacnih objekata
koji objedinjuju potrebe tadasnjeg vremena i graditeljskog naslijeda poput projekta restorana ,,.Daira“ u Sarajevu,
Gazi Husrev-begov bezistan, KurSumli medresa i dr.

¥ Niz aktivnosti koje su uslijedile do 1992.godine rezultirale su dva dokumenta i to "Preliminarni urbanisticki
program za kulturnu i historijsku bastinu - regulacija planiranja, revitalizacije i obnove Starog grada”, koji
pripada Zavodu za urbanisti¢ko planiranje grada Mostara (1967.) i odluka "Odluke o prostornom uredenju i
revitalizacije sredisnjeg podrucja Starog grada”, donesenu od strane Skupstine opéine Mostar (1973.), a koji su

predstavljali osnovu zastite Starog grada u Mostaru.
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Starog grada ostajali su u Starom gradu za njegovo ocuvanje i dalji razvoj. UspjesSnost ovog
projekta prepoznata je u svijetu i donijela je organizaciji prestiznu svjetsku nagradu Aga Khan
za arhitekturu 1986.godine.

Nakon rata 1992-1995. godine, u kome je Stari grad u Mostaru u potpunosti razrusen, u
Mostaru se zasnivaju intenzivne aktivnosti na obnovi naslijeda, uz prisustvo klju¢nih svjetskih
organizacija.*’

U periodu 1997-2005 obnovljeno je preko stotinu objekata u historijskoj zoni Mostara.
Krunski projekat rekonstrukcije Starog mosta, zavrSen je u julu 2004.godine, pod
pokroviteljstvom UNESCO-a i Svjetske banke. (Pasi¢, 2005)

Od 2005.godine Stari Most 1 podrucje Starog grada u Mostaru nalazi se na UNESCO-voj listi
svjetske bastine (The Old Bridge area of the Old City of Mostar).

Iz Bosne i Hercegovine, pored Mostara na listt UNESCO-a se nalazi i Most Mehmed-pase
Sokolovic¢a u Visegradu (Mehmed pasa Sokolovic’s Bridge in Visegrad, 2007).

Na privremenoj listi UNESCO-a nalaze se: Prirodni i arhitektonski ansambl u Jajcu, Sarajevo-
jedinstveni simbol univerzalne multikulture-otvoreni grad, Historijsko urbano podrucje
Pocitelja, Prirodni i arhitektonski ansambl u Blagaju, Prirodni i1 arhitektonski ansambl
Blidinje, Prirodni i arhitektonski ansambl Stolac, Prirodni spomenik pecina Vjetrenica sa

arhitektonskim ansambom sela Zavala i Pe¢ina Vjetrenica.

U metodoloskom materijalu "Popis nepokretnih registrovanih kulturnih dobara (spomenika
kulture)" uradenom 1986.godine dati su statisticki podaci o spomenicima (prema vrstama
spomenika, stepenu ocuvanosti, postojanju projektne dokumentacije, broj spomenika po
op¢inama idr.), a koji je objavio 1987.godine Savezni zavod za statistiku. Popis pokazuje
podatak da se na tlu tada SR BiH nalazilo ukupno 727 spomenika kulture, od cega

spomenickih cjelina 220, a pojedinacnih spomenika 507.

Op¢im okvirnim sporazumom za mir u Bosni 1 Hercegovini 1995.godine (Aneks 8. Sporazum
o Komisiji za oCuvanje nacionalnih spomenika), Republika Bosna i Hercegovina, Federacija

Bosne i Hercegovine i Republika Srpska sporazumjele su se o osnivanju Komisije za

3% Plan upravljanja, pripremljen zajednicki od strane Aga Khan fondacije iz Zeneve (AKTC) i Svjetskog fonda za
spomenike iz Njujorka (WMF) tokom perioda od jula 1998.godine do januara 2001.godine, slijedeci postavke
~Master plan Starog grada”, iz 1990-te, i UNESCO “Mostar Urban Rehabilitation Map and Rehabilitation Plan
of Stari Grad” objavljen 1997.godine posluzio je kao osnova za razvoj urbanog i ekonomski samoodrzivog
sistema. Takoder, kao dodatak Planu AKTC/WMF tim je razradio dokumentaciju 21 spomenik i historijski
objekat u sredisStu Mostara kao dio 100 listiranih najznacajnijih objekata iz svih historijskih razdoblja u urbanom
podrucju Mostara, te definisao Program strateskog razvoja.
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oc¢uvanje nacionalnih spomenika koja ¢e primati prijedloge i odludivati o molbama za
proglasenje neke imovine nacionalnim spomenikom zbog kulturne, historijske, vjerske ili
etnicke vaznosti.

Danas nadlezne institucije u oblasti zastite kulturno-historijskog naslijeda koje obavljaju
struéne poslove organizovane su kao Zavodi za zastitu spomenika i to federalni i kantonalni

zavodi.

Prema podacima iz 1987.godine utvrdeno je da se na podrucju odabranih gradova koji su uzeti
kao primjeri nalazilo:

TeSanj: 5 | Maglaj: 8 | Visoko: 3 Vranduk (Zenica): 4
Pojedina¢ni spomenici 4 8 3 2
Civilna arhitektura 4 1 1
Vojna arhitektura 1 1 1
Privredna arhitektura 2 2
Sakralna arhitektura 1 1
Spomenicka podrucja 1 2
Naseljena podrucja, privredni 1
kompleksi, i grupe istorijskih
gradevina
Grobna arhitektura 2
Podrucja nau¢nog interesa 2

Tabela br. 1 Nepokretna registrovana kulturna dobra prema vrsti i vremenu nastanka po opstinama

Na listi Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine na lokalitetima
op¢ina Tesanj, Maglaj, Visoko, i Vranduk proglaSeni su nacionalnim spomenicima objekti i
lokaliteti:
TeSanj
1. Carsijska (Gazi Ferhad-begova) dzamija, graditeljska cjelina
2. Eminagica konak, historijska gradevina
3. Stari grad TeSanj, graditeljska cjelina
Na privremenoj listi: (Ferhad-begov sarkofag i Sahat-kula).
Maglaj
1. Kalavun Jusuf pasina (KurSumlija) dZamija sa haremom i ¢esmom, graditeljska cjelina
2. Stari grad Maglaj, graditeljska cjelina
3. Uzeirbegovicev konak, historijska gradevina

Na privremenoj listi: (Fazli-pasina dzamija; Tabhana ¢esma i Cesma uz Kur§umliju dzamiju).
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Visoko
1. Crkva sv. Prokopija, graditeljska cjelina
2. Mile, arheolosko podru¢je - Krunidbena i grobna crkva bosanskih kraljeva,
Arnautovici
3. Praistorijsko naselje na lokalitetu Okoliste u naseljima Okoliste i Radinoviéi,
arheolosko podrucje
4. Stari grad Visoki, historijsko podrucje
5. Tabacka (Tabacica) dzamija u Visokom, graditeljska cjelina
Na privremenoj listi: (Alaudinova (Sadrvanska) dZzamija, Arnautoviéi — Samostan,
Naksibendijska dzamija).
Vranduk
1. Stari grad Vranduk, graditeljska cjelina

Takoder, prema Prostornom planu Zenicko — dobojskog kantona osim proglasenih
nacionalnih spomenika navode se i kulturni krajolici kao najvrijedniji spomenici.

Zavod za zaStitu spomenika u sastavu Federalnog ministarstva kulture i sporta Bosne i
Hercegovine navodi spisak evidentiranog kulturno-historijskog naslij eda.’!

Na osnovu historijskih Cinjenica 1 podataka nadlezne institucije su prepoznale
srednjovjekovne utvrde i upisale ih na listu nacionalnih spomenika, medutim uvidom u
sadasnje stanje ovih objekata oc€ito je da ne postoji planska dokumentacija koja ih adekvatno

Stiti niti ih uvezuje u neku cjelinu.

*! Vidi: Dodatak tabele br 1,2,3,4 iz 2007. godine
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3. Studije slu¢aja pojedina¢nih dobara

3.1. TeSanj
3.1.1. Identifikacija graditeljskog naslijeda Tesnja

Kulturno-historijsko dobro Tesanj - grad (utvrda) sa blizom okolinom nalazi se na prirodnom
uzvienju u dolini rijeke Usore, pritoke rijeke Bosne.”> Na ovom prostoru postoje tragovi
razlic¢itih historijskih slojeva.

TesSanjska Carsija - uza gradska jezgra i danas sadrzi osnovne komponente iz kojih se razvio
grad. Na formiranu urbanu jezgru grada sedimentirali su se elementi iz razli¢itih historijskih
perioda. Grad ¢ine dvije cjeline srednjovjekovni dio - utvrda i osmanski dio grada. Pored
srednjovjekovne utvrde formiralo se i podgrade u srednjem vijeku, ali fizickih ostataka
arhitekture iz tog perioda nema. Podgrade intenzivira svoj zivot sa dolaskom Osmanlija, $to je
jasno vidljivo u arhitekturi Carsije, gdje je sacuvano nekoliko objekata osmanske arhitekture
spomenickog karaktera. Takoder, vidljivi su 1 zahvati radeni u doba Austro-Ugarske, a i

nakon toga.

Slika 14. Jezgra Carsije Tesanj sa naznacenim zonama a zastite prema Regulacmnom planu opc¢ine Tesanj

32 Danagnja opéina Tesanj pripada sjeverozapadnom dijelu zenicko dobojskog kantona. (gotovo cijela teritorija
op¢ine Tesanj pripada slivu rijeke Usore, lijevoj pritoci rijeke Bosne), sa umjereno kontinentalnom klimom. To
je prostor izmedu srednje i sjeveroistoéne Bosne sa pretezno brezuljkasto brdovitim reljefom. Nadmorska visina
Tesnja je 230m. Povrsina opéine iznosi oko 163km2 sa oko 46 000 stanovnika. Op¢ina TeSanj ima znacajne
prirodne (Sume, vode, mineralne sirovine) i kulturno historijske resurse.
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Svi vidljivi slojevi graditeljske historije Tesnja potvrduju autenti¢nost njegove bastine koju
treba saCuvati za buduce generacije.

Grad TeSanj prema popisu nacionalnih spomenika sadrzi tri nacionalna spomenika: grad-
utvrda, Eminagic¢a kuéa, Carsijska dzamija (Fehadija).

U ovom radu je analiziran prostor ¢arsije u cilju definisanja zona.

Slika 15. TeSanj — utvra-grad lijevo gore), Eminagica konak (lijevo dole) i Ferhadija dZamija (desno)

Rad predlaze korekcije granica Zone intenzivne zastite i njene Kontaktne zone iz Prijedloga
revitalizacije starog grada Te$nja iz 2003.godine™ u cilju boljeg koris¢enja prostornih
potencijala.

Zona intenzivne zastite (prikazana na slici broj.16.) obuhvata lokalitet za koji je utvrdeno da
posjeduje integritet i autenti¢nost, sa slijede¢im strukturama: grad-utvrda, Eminagi¢a kuca,
Carsijska dzamija (Fehadija), Sahat kula, stambene i stambeno-poslovne objekte iz svih
historijskih perioda.

Kontaktna zona uglavnom sadrzi objekte novijeg datuma, izgradene po novim arhitektonskim

principima i upotrebom novih savremenih materijala.

3 Na mapama br. 1-7 prikazani su obuhvati postoje¢eg plana i korekcije obuhvata koje su predloZene u ovom
radu. Korekcije zona obuhvata izvrSene su na osnovu analiza stanja objekata na lokalitetu Tes$nja, nakon §to je
izvrSena valorizacija i ustanovljeno stanje integriteta i autenti¢nosti, kako pojedinaénih objekata, tako i ambijenta
u cjelini.
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Granice zone Intenzivne zastite
Kontaktna zona

Granice obuhvata iz Plana revitalizacije
Starog grada Tesnja 2003

Slika 16. Predlozene i postojece zone obuhvata u Tesnju

3.1.2. Opis dobra i lista objekata spomenickog karaktera

Pregled historijskog razvoja - TeSanj se spominje prvi puta 1461.god. (Kresevljakovic,
Izabrana djela II, 1991)

Prema pronadenim ostacima na ovom lokalitetu moguée je pretpostaviti da je ovo podrucje
nastanjeno joS u doba Ilira, Rimljana, i kasnije Slavena. Grad-utvrda ,,...sagraden je na
strmom brezuljku koji se danas nalazi u sredistu varosi istog imena. Grad se sastoji iz dva
dijela: gornji nastao u srednjem vijeku i donji kojeg su sagradili Turci (1703 godine).
(Kresevljakovi¢, Kapetanije, 1991, str.154)

Osmanlije su zauzele grad 1520.godine. U administrativnom pogledu, TeSanj je prvo bio u
sastavu travnickog kadiluka, a izmedu 1560 - 1584.godine postao je samostalan kadiluk u
Bosanskom sandZaku, kada se spominje kao kadiluk kome su pripadale nahije: Maglaj,

Doboj, Zepée, Usora, Ozren i Trebetin. (Sabanovi¢, 1982(92))
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Najvisi stepen u klasifikaciji naselja u Osmanskoj drzavi - Seher - nije imalo nijedno naselje u
Tesanjskom kadiluku, dok su status srednje razvijenih naselja - kasaba imali Te3anj, Zepce,
Maglaj i Doboj.

,»Na teritoriji TeSanjskog kadiluka bile su tri kapetanije: teSanjska, dobojska i maglajska i
palanka u Novom Seheru koja je pripadala Vranduc¢koj kapetaniji i grad Zepée. Sve ove
kapetanije nastale su poslije 1699.godine. (KreSevljakovi¢, Kapetanije, 1992, str.154)

U sidzilima su sauvana i imena nekih mahala. (Prevod i obrada: Car-Drnda, 2005)

U TesSnju se spominju mahale: Dobro Polje, Tabhana, Mahala Ferhad-bega i Trasica, a u
kasabi Maglaj, Suhopolje i Bakovi¢i. Sacuvan je spomen i nekim arhitektonskim objektima,
kao 1 podaci o njihovim graditeljima, nac¢inu odrzavanja i obnovi. U kasabi TeSanj spominju
se sljede¢e dzamije: Tabhana i Ferhad-begova, a u Doboju dZzamija, sagradena u ime sultana
Selima I (1512-1520. godine).

Pocetkom XVIII vijeka osnovana je teSanjska kapetanija, a nakon nove administrativne
reorganizacije Bosne 1865.godine TeSanj je uSao u sastav banjaluckog sandzaka. Poslije
1878.godine, u doba vladavine austrougarske okupacije TeSanj stagnira jer se tada nalazi van

glavnih saobracajnih puteva.

Opce Kkarakteristike obuhvata - Grad-utvrda ¢ini osnovu urbanog razvoja TeSnja. Na
formiranje urbanisticke kompozicije starog teSanjskog grada, tj. same utvrde, uticali su
razliciti faktori i to: konfiguracija terena, komunikacije, op¢enito uslovi politicke i druStvene
situacije u tom trenutku u drzavi.

, Urbani prostori kao i svako drugo mesto, ipak su uslovljeni izgradenom formom granica.
Izgradena forma odreduje Stimmung ili lokalni karakter, pokazujuci neprekidnost i
raznolikost. U pocetku prostor se opaza kao opsti utisak nalaZenja u unutrasnjosti, a tek posle
dubljeg upoznavanja formira se jedna strukturisana i koherentna slika.” (Norberg-Sulc,
1990, str.55)

Prostorni razvoj ove srednjovjekovne utvrde, 1 drugih utvrda koje ¢e biti kasnije razmatrane u
ovom radu, bio je uslovljen poloZajem, konfiguracijom terena, na¢inom ratovanja i sl. Utvrde
su gradene na teSko pristupa¢nim terenima sa dominantnim poloZajem sa kojeg je bilo
moguce kontrolisati Siru okolinu i put.

Nakon dolaska Osmanlija na ovo podrucje razvilo se naselje sa dvije osnovne komponente
poslovni dio (CarSija sa dZamijom i ducanima) i stambeni dio mahale. Tokom XVI vijeka
izgradeni su objekti javnog sakralnog i prosvjetnog karaktera. Tokom XVII i XVIII vijeka

Tesanj prerasta u znacajniji privredni centar.
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Posmatraju¢i izgradene strukture TeSnja uoCava se jednostavnost u arhitektonskom
oblikovanju 1 vec¢i broj zajednickih karakteristika za sve gradove razmatrane u ovom radu,

posebno povezanost arhitekture sa ambijentom 1 spontanost u arhitektonsko-urbanistickoj

kompoziciji.
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Slika 17. Austrougarske mape TesSnja: (gore) geodetski snimak grada iz 1887.godine;
(dole) centralni dio geodetske mape sa nazna¢enom utvrdom i glavnom ulicnom mrezom
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e Tesanjska utvrda-grad

Utvrda-grad u TeSnju predstavlja klasi¢ni tip srednjovjekovnog utvrdenog grada sa
elementima koji ¢ine ovu urbanomorfolosku strukturu i to dvoriste, ulaz, kule, bedemi 1 sl.
Vjerovatno je prva utvrda na istom lokalitetu postojala u vrijeme Ilira, a poslije njih bile su
vjerovatno 1 dogradnje od strane Rimljana i Slavena, a arheolozi su utvrdili postojanje dvije
srednjovjekovne faze gradnje utvrde na temelju prethodne prahistorijske gradine, te
intervencija u vrijeme Osmanlija. Komunikacije unutar ove kompozicije su jednostavne ulice.
Sve kule unutar utvrde odlikuju se nepravilnim oblicima od kvadraticne do viSeugaone forme.
Utvrda zauzima prostor od 5600 m2.

Kompozicija tesanjske utvrde gledano sa urbanog ili arhitektonskog aspekta predstavlja vrlo
skladnu cjelinu koja odise jednostavnoSéu. Zbog svog polozaja prvenstveno je imala

odbrambeni karakter, a sa CarSijom ¢ini skladnu ambijentalnu urbanu cjelinu.
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Slika 18. Stara razglednica (oko 1900. godine), sa pogledom na utvrdu u Tesnju

Gledano sa aspekta urbanisti¢ke postavke ovog grada-utvrde zaklju€ujemo da utvrda dominira
nad cijelim krajem, $to je opet karakteristika svih srednjovjekovnih utvrda u Bosni. Medutim i
pored toga $to djeluje kao akcent u prostoru jos uvijek ne djeluje na okolni teren agresivno.
TeSanjska utvrda gradena je na stijeni (litici), veoma prilagodena terenu svojim oblicima 1 sa
upotrebom lokalnog kamena.

U samom utvrdenju izgradena je najstarija sedmerougaona donzon kula, sadasnja Krnja kula i

ogradeno dvoriSte nepravilnog oblika, najveéeg raspona 26 metara. Grad je bio opasan
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bedemima nepravilnog oblika gdje je na sjeveroistocnoj strani bila dvanaestougaona branic¢
kula, visine izmedu 15 1 20 metara i obima 48 metara. U blizini ove kule izgradena je
sedmougaona kula, koja je bila povezana zidom sa kapijom. Izmedu ove kule i donZon kule
izgradena je Cetvrtasta bedemska kula.

Tu su jos izgradene kapijska kula ili strazara i jo$ jedna kapijska kula koja je povezana zidom
sa ostalim dijelom grada. Grad se vremenom mijenjao kako sa pojacavanjem zidova tako i
izgradnjom novih kula kao odbrambenih ¢vorista, pa je jedan bedem povezao cCetvrtastu,
sedmougaonu i brani¢ kulu ¢ineéi predvorje glavne utvrde. Ovo predvorje zatvoreno je novim
zidovima i sa otvorom za kapiju.

Na ovako vremenom dogradivanom starom srednjovjekovnom gradu, Osmanlije su nakon
zauzimanja izvrSile viSe rekonstrukcija 1 dogradnji posebno u XVII vijeku u cilju
prilagodavanja novim nacinima ratovanja. Tako je Kapi kula pregradena i pretvorena u
Dizdarevu rezidenciju, gdje je u prizemlju bio hodnik koji je povezivao dva dijela grada, dok
je prva etaza sluzila za stanovanje posade 1 kazamat, a druga etaza je sluzila kao stan dizdara.
Osmanlije su, takoder, prezidali Krnju kulu 1 napravili cisternu sa kapacitetom od 70 000
litara vode. Cisterna je bila presvodena polukupolom i podijeljena je na dvije etaZze drvenim
stropovima. Pristup cisterni je ostvaren preko male cetvrtaste kule do koje se dolazilo
kamenim stepeniStem iz dvorista. Takoder, izgradeni su i bunkeri sa ba¢vastim svodovima i
pokrovom od rastinja u debelom sloju zemlje. Dvanaestostrana kula je podijeljena na dva
dijela i pretvorena je u tabiju. U njoj su bili kazamati, barut-hana (skladiSte municije). Isto¢no
od Dizdareve kule izgradena je nova tabija, sa pre¢nikom od 23 m, nepravilnog kruznog
oblika. Kroz sredinu tabije prokopan je tunel, a desno i lijevo kazamati. Veliki zastitni zid
duzine 90 m pruzao se sjeveroistocno i isto¢no od tabije, a debljina je iznosila 2,60 do 2,70m.
Zid se protezao prema sjevernoj tabiji, 1 u njemu su ostavljeni tajni prolazi. Tabija je bila
zaSti¢ena jo$ jednim zidom sa kapijom, a tu je prokopan i tunel duzine 20 m.

Sahat-kula, koja je i danas oCuvana, sagradena je krajem XVII ili pocetkom XVIII vijeka.
Sahat-kula ima osnovu 4x4m 1 visinu 16m. Zidovi su debljine 65 cm, izgradeni od kre¢njaka.
Pokrivena je ¢etverovodnim krovom. Na kuli se nalazi ulazni otvor dimenzije 77 x 170 cm 1
na gornjem dijelu Cetiri prozora.

Pronadeni su i temelji dva objekta za koje jo§ nema pouzdanih podataka ali pretpostavlja se da

se radi o najstarijoj teSanjskoj dzamiji te kuca za efendiju.
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Slika 19. Razvojne faze utvrde-grada TeSanj
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Slika 20. Izgled utvrde-grada TesSanj 2012.godine

e Ferhad - begova dZamija

U centru Tesnja nalazi se Ferhadija dzamija ili Carsijska dzamija izgradena je 1564.godine.
Osniva¢ dzamije bio je Ferhad-beg, sin Iskenderov. Dzamija je obnovljena 1786.godine,
nakon $to je princ Eugen Savojski zapalio ¢arSiju i devastirao dZamiju u pohodu na Sarajevo
1697.godine. Dzamija je temeljito obnovljena i 1883.godine o ¢emu govori kronogram iznad
ulaza. Iz tog vremena potjece minber, ¢urs i musandra.

Dzamija je u osnovi dimenzija 10,70 m x 15 m. Unutrasnji prostor natkriva kompozicija od
viSe kupola, uklopljenih u sistem cetverovodnog kosog krova. Kompletna konstrukcija je
izvedena od drvene grade, a pokrov je crijep. Velika kupola na trompama postavljena je na
rasponu 9 m iznad centralnog prostora i tri manje kupolice iznad mahfila na rasponu od 3 m.
Mahfil duzine 4 m, je postavljen uz prednji zid na Cetiri stuba sa jastucima. Uz dZzamiju sa
desne strane je vitka skladna poligonalna, zidana od kamenih blokova munara visine 26,95 m.
UkraSena je vijencem sa stalaktitima ispod Serefeta. Ovakva specificna dekoracija pojavljuje
se 1 iznad ulaza. DZamija je zidana od kamenih blokova sa zidovima debljine oko 80 cm.
Fasada je izradena od rusticno obradenog kamena, sa profiliranim kamenim okvirima za
otvore koji su postavljeni u dva reda po tri prozora. Jedan red prozora je pravaugaoni dok je

drugi red prozora oblikovan kao prelomljeni luk. Prednja fasada je malterisana. UnutraSnjost
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dzamije, zidovi i kupola su malterisani. U unutra$njosti je kameni mihrab sa stalaktitima u
nekoliko redova. Portal dzamije je takoder kameni sa lukom i profiliranim okvirom. Vanjski
trijem dzamije omeden je sa osam drvenih stubova sa drvenim nazubljenim jastukom, koji je
prilikom intervencija na objektu bio prekriven drvenom oplatom. DosadaSnja istrazivanja
utvrdila su postojanje arabeske na zidovima u sofama, te da je portal bio u cjelosti oslikan.

Oko dzamije nalazi se harem gdje je i sarkofag Ferhad-bega.
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Slika 21.a DZamija Ferhadija ili Carsijska dzamija u Te$nju (lijevo: vanjski izgled iz 2012.godine;
desno: nacrt bo¢ne fasade)

¢ Eminagica kuca
Objekat predstavlja primjer stambene arhitekture TeSnja sa karakteristicnim elementima
gradskih kuca. Tacan datum izgradnje ove kuce nije poznat, ali se zna da je bio ucrtan na

geodetskoj mapi TesSnja iz 1882.god. Objekat se nalazi od 2005.god. na listi nacionalnih

o34
spomenlka.3

Slika 22. Eminagi¢a konak u Tesnju (tlocrti)

3 Eminagica konak predstavlja jedan od najstarijih a ujedno i najljepsih objekata stambene arhitekture Tesnja.
Toc¢na godina njegove izgradnje nije utvrdena, mada se prema nacinu zidanja, vrsti i kvaliteti vezivnog sredstva,
odnosno ostaloga uporabljenoga gradevinskoga materijala, kao i nacinu obrade pojedinih konstruktivnih
elemenata, pretpostavlja da je mogao nastati u prvoj polovici XIX. stoljeca. “ Vidi: www.kons.gov.ba,
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Slika 22b. Eminagi¢a konak u Tes$nju (danasnji izgled enterijera-2012.godine)
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Tlocrtno rjeSenje ovog objekta je kubus sa konstrukcijom koja je bila karakteristicna za kuce
tog vremena koja sa visinom postaje lakSa. Kuc¢a ima podrum prizemlje i jedan sprat. Podrum
je graden od kamena sa zidovima od oko 70 cm. Kao vezivni materijal koriSten je krecni
malter, a na odredenoj visini od oko 80 cm postavljane su drvene hatule. Podrum je koristen
kao gospodarski prostor. Otvori u podrumskoj prostoriji su u obliku trapeza i vrata Sirine oko
jednog metra.

Prizemlje je pravougaonog oblika sa dimenzijama od 12,75 m (12,80 m) x 10,70 m (10,75 m).
Gradeno je u kombinaciji ¢vrsti materijal kamen na mjestu gdje se naslanja na teren, i
bondruk sistema od drvenih stubova i kosnika sa ispunom od pletera sa ilovac¢om. U prizemlju
su se nalazile razliite prostorije: hajat, mutvak, magaza i1 sobe. U srediStu prizemlja nalazi se
mutvak. Sobe imaju das¢ani pod. Drvene stepenice vode do etaZe gdje se nalazili divanhana i
sobe. Divanhana je smjeStena na prepustu iznad samog ulaza u objekat sa specifiénim
elementima tradicionalne gradnje kao Sto je niz prozora sa musebkom. Sve prostorije imaju
dascani pod. Krov ovog objekta je visoki ¢etverostresni sa pokrovom od biber crijepa. Nagib
krova je 45 stepeni sa nekoliko badza. Stropna konstrukcija objekta je izgradena od drvenih

greda u koje su utisnuta SiSeta.

3.1.3. Valorizacija

Stanje konzervacije i aktuelna upotreba - Srednjevjekovni grad TeSanj i Sahat-kula
stavljeni su pod zastitu drzave 1951.godine, a 1962.godine upisan je u Registar nepokretnih
spomenika kulture Bosne 1 Hercegovine. U Prostornom planu BIH do 2000. godine urbana
cjelina TeSanj (Stari grad sa podgradem, ¢arsija, Sahat-kula, dzamija 1 groblje) je evidentirana
1 kategorisana kao cjelina nacionalnog znacaja, I kategorije.

Od 2003.godine teSanjski grad-utvrda je stavljena na listu Nacionalnih spomenika Bosne i
Hercegovine, zatim Eminagic¢a konak 2005.godine i Cargijska dzamija 2007. godine.

Sve aktivnosti na teSanjskoj utvrdi 1 drugim objektima koji su listirani kao Nacionalni
spomenici na podrucju gradske jezgre opc¢ine TeSanj su pod kontrolom nadleznih Federalnih
ministarstava. Medutim, treba naglasiti da za ove spomenike i njihovu okolinu nije uraden
plan upravljanja.

Utvrda se danas koristi uglavnom u turisticke svhe, sa povremenim muzejskim postavkama u
obnovljenim dijelovima poput Dizdareve kule. Utvda se ljeti koristi za odrzavanje kulturnih
manifestacija. Medutim sve navedene aktivnosti su nedovoljne za ekonomsku samoodrzivost

utvrde.
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Prema dokumentaciji Komisije za zastitu spomenika na gradu-utvrdi su vrSeni istrazivacki i
konzervatorsko-restauratorski radovi od 1950-1990. godine.™

Prac¢enjem deSavanja od decembra 2010.godine uoceni su etapni radovi na restauraciji
TeSanjske utvrde. Obnovljene su Dizdareva i Krnja kula. Takoder, postavljeni su elementi
urbanog mobilijara kao pokretna i demontazna bina.

TeSanjska carSija predstavlja vrijedan primjer gdje je urbana matrica oCuvana do danas,
medutim 1 ovdje je lako uociti niz promjena koje degradiraju definisane vrijednosti Carsije.
Analizom objekata unutar gradske jezgre uocene su promjene koje odstupaju od urbanog koda
tradicionalne izgradnje, bez uocavanja novih vrijednosti kako u estetskom tako ni u
arhitektonskom dojmu. Objekat Eminagic¢a kuce je restauriran i otvoren je za posjetioce sa
stalnom muzejskom postavkom. Takoder izvrSena je i resturacija Ferhadbegove dzamije, pa je
danas u dobrom stanju ocuvanosti.

Faktori koji uti¢u na obuvat - Faktori koji koji direktno utiCu na zonu intenzivne zastite su:
infrastruktura, razvoj djelatnosti neprimjerenih urbanoj jezgri grada, izgradnja objekata bez
postivanja urbane matrice 1 oblikovnih smjernica za uzu gradsku jezgru, saobracajna mreza.
Kontaktna zona je izloZzena uticaju istih faktora, sa intenzivnije prisutnom neplanskom
izgradnjom.

Integritet i autenti¢nost - Integritet grada-utvrde (koja nosi elemente nekoliko historijskih
slojeva 1 predstavlja jezgru iz koje se razvio grad) i ¢arSije koja okruzuje grad-utvrdu u TeSnju
utvrden je analiziranjem stanja na terenu i dostupne historijske grade i planske dokumentacije.
Treba ista¢i da listirani nacionalni spomenici integriraju vlastito urbano okruzenje
(ambijentalne cjeline bogate materijalnim ostacima koje nose karakteristike tradicionalne
carSije osmanskog perioda u oblikovnom smislu, upotrebi materijala, postavci na terenu,
sistem ulica) 1 garantiraju autenticnost zone intenzivne zastite.

U tom smislu rad je definisao stepen ocuvanosti elemenata nosilaca identiteta mjesta.

Analiza stanja na lokalitetu Tesnja prikazana je na mapama br. 1-7, gdje je moguce uociti da
se u zoni intenzivne zaStite nalaze u vecem broju objekti sa kombinovanim stambeno-
poslovnim funkcijama, sa jako malim brojem objekata ambijentalnih vrijednosti, te objekata

spomenicke vrijednosti. Takoder, evidentno je da se ovi objekti nalaze u prilicnom dobrom

35 Istrazivacki i konzervatorsko-restauratorski radovi: 1950. godine - podignut je novi krov na Krnjoj kuli;
1954. godine - konzervatorsko-restauratorski radovi na starom gradu; 1963. godine - sanacija Dizdareve kule;
1970. godine - zastitni radovi na starom gradu, 1976.-1990. godine - istrazni, konzervatorski i restauratorski
radovi; 1981.-1985. godine - arheoloSka istrazivanja.Tom prilikom pronaden je abri sa skeletnim grobom koji
pripada kasnom bronzanom dobu. Pokretni arheoloski materijal iz srednjevjekovnog doba i doba osmanske
uprave: posude sa utisnutom ‘“‘svastikom” na dnu, kao znakom radionice, posude sa urezanom valovnicom,
koStani predmeti, razni gvozdeni predmeti i glazirana keramika. “ Vidi: www.kons.gov.ba,
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stanju oc¢uvanosti, te da svojim gabaritom u urbanistickom smislu nisu narusili integritet ove

zone.

- 3

Slika 23. Tesanj februar 2011; lijevo: pogled

na carSiju sa utvrde-grada; desno: stanje

unutar utvrde-grada

3.1.4. Prijedlozi za ouvanje i dalji razvoj

Analiziraju¢i fizicku strukturu stare teSanjske utvrde ustanovljene su zakonitosti 1 uzroci
promjena kako urbane forme tako 1 pejzaza, sustina sadrZaja i funkcije utvrde, te veze i uticaji
razli¢itih faktora prema kojima se utvrda formira i transformira u sadaSnjem vremenu.
Razli¢iti drustveni, tehni¢ko tehnoloski, geomorfoloski, ekonomski i sl. uticaji u zajednickoj
interakciji dali su danaSnju sliku stare utvrde ili onoga Sto je ostalo od nje.

Karakteristicna arhitektura teSanjske carSije je degradirana novom izgradnjom prema
principima koji su totalno oprecni tradicionalnom graditeljstvu, pa je zato neophodno naglasiti
vaznost djelovanja na planu zastite i oCuvanja pojedinacnih objekata, pored utvrde i ostalih
nacionalnih spomenika.

Objekti nad kojima su izvrSene intervencije zaStite (restauracija, konzervacija, sanacija)
trebaju biti podvrgnuti stalnom tretmanu odrzavanja kako bi definisane vrijednosti takvih
objekata bile trajno ocuvane.

Zastita naslijeda Tesnja i same utvrde ima za cilj, pored o¢uvanja historijskih 1 ambijentalnih
vrijednosti i poboljsanje uslova Zivota na ovom lokalitetu. Carsija odiSe historijskom
slojevitos¢éu, koja je narusena izgradnjom neprimjerenih objekata, a postoje¢i objekti su
prilicno zapusteni. Plan upravljanja naslijedem TeSnja daje smjernice za o¢uvanje vrijednih
objekata 1 cjelokupnog historijskog ansambla, i smjernice za samoodrzivo funkcionisanje
zaSticene cjeline u buducénosti, a koje se odnose na prijedlog intervencija na objektima,
prijedlog namjene povrSina, rjeSenja saobracaja i definisanje podzona rehabilitacije i

prioritetnih objekata. Smjernice su graficki prikazane na mapama (Mape br. 8-11).
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3.2. Maglaj

3.2.1. Identifikacija graditeljskog naslijeda Maglaja

Srednjobosanski grad-utvrda Maglaj najvjerovatnije je nastao u XIII vijeku. Izgraden je na
veoma strmoj stijeni na desnoj obali rijeke Bosne, u podnozju planine Ozren, sa koje se pruza
pogled prema glavnoj komunikaciji koja kroz dolinu rijeke Bosne vodi iz srednje u sjevernu
Bosnu. *° U srednjem vijeku Maglaj se nalazio u oblasti Usora, koja je vjerovatno bila gusto
nastanjena na Sto upucuju brojni ostaci nekropola i steaka. Prema arheoloSkim nalazima

naseljavanja u ovoj oblasti mogucée je pratiti od prahistorijskog perioda.

U osmansko doba nastala je car$ija u podgradu utvrde, sa brojnim elementima sac¢uvanim do
dana$njih dana. Od znacajnijih objekata treba pomenuti dzamije KurSumliju (XVI st.), Fazli-
pasinu (XVIIL.st.), Sukiju dZzamiju, Uzeirbegovi¢a konak (1875.godine), i crkvu Sv. Leopolda.
Komisija za ocCuvanje nacionalnih spomenika BiH wuvrstila je utvrdu Maglaj na listu
nacionalnih spomenika BiH i definisala zastitni pojas i preporuke.’’

Op¢ina Maglaj uradila je 2011. godine Regulacioni plan starog grada koji je definisao zone
obuhvata, na na¢ina da su ustanovljene tri zone zastite, gdje je Prva zona sama uza jezgra
stare CarSije, u kojoj su objekti spomeni¢kog karaktera i objekti visoke ambijentalne
vrijednosti. Druga zona obuhvata podrucje sa objektima ambijentalne vrijednosti i Tre¢a zona
koja je sastavljena iz dvije cjeline pretezno sa objektima individualnog stanovanja: juzni dio
koji se nastavlja na Drugu zonu i odvojen je od historijske gradske jezgre i sjeverni dio koji se
nastavlja na Prvu zonu.

U cilju boljeg koriS¢enja prostornih potencijala, rad predlaze redefinisanje zastitnih zona
podjelom na dvije zone, zonu intenzivne zastite i kontaktnu zonu kako je pikazano na slici br.
23. Analiza postojeceg stanja na lokalitetu uslovila je prijedlog definiranja obuhvata zone
intenzivne zastite 1 kontaktne zone kako slijedi:

Zona intenzivne zastite (slika br. 23) obuhvata lokalitet utvrdenog integriteta i autenti¢nosti, a

Sto potvrduju sastavni elementi ove zone: grad-utvrdu, Sahat kula, Uzeirbegovi¢a konak,

36 Danas teritorij Opéine Maglaj pripada Zeni¢ko-dobojskom kantonu sa oko 43.388 stanovnika prema popisu
1991.godine. Povrsina opéine iznosi cca 384 km?2.

37 Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru oznacenom kao k.¢. 2140 (novi premjer), Sto odgovara k.¢. 1/1
(stari premjer), z.k. ulozak broj 1300, k.o. Maglaj, opcéina Maglaj, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina. Zastitni pojas obuhvata parcele k.¢. 2150/1, 2148, 2147, dio k.¢. 2144, (izmedu Miulalic¢a cesme,
Gradine i parcele 2143), 2142, 2143, 2139, 2138, 2137 i 2136.  Vidi: www .kons.gov.ba
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Kur$umlija dZamija, Sukija dZamija, Fazli-pasina dZamija, Cabrina kafana, te stambeni i
stambeno-poslovni objekti iz svih historijskih perioda.

U kontakt zoni su uglavnom locirani objekti novijeg datuma, izgradeni na novim principima
izgradnje, od upotrebe materijala pa do oblikovnog segmenta, ali sa napomenom da je urbana

matrica zadrzana.

Granice zone Intenzivne zastite
Kontaktna zona

Granice obuhvata iz Plana revitalizacije
Starog grada Maglaja 2011

Slika 24. Postojece i predlozene granice obuhvata u Maglaju

3.2.2. Opis dobra i lista objekata spomenickog karaktera

Pregled historijskog razvoja - Prema do sada utvrdenim historijskim izvorima Maglaj se
prvi puta spominje 1408.godine u povelji koju je izdao ugarsko-hrvatski kralj Sigismund, kao
utvrdeni grad, a u osmanskim defterima spominje se 1485.godine nahija grada Maglaja.
(Mujezinovi¢, 1998) Isti izvor spominje i selo Maglaj sa vlaskim porodicama, pa su duze

vrijeme Maglajska i Ozrenska nahija oznacene kao vlaske.
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Nakon $to je Mehmed II Fatih zauzimanjem Jajca 1463.godine okon¢ao postojanje bosanskog
kraljevstva, Osmanlije su 1465.godine, na prostoru dijela sjeverne Bosne, utemeljile tkz.
,Obnovljeno bosansko kraljevstvo®, 1 dali ga na upravu porodici regentu Matije Kotromani¢a
(1465 - 1471) do 1476.godine, kada su ovaj prostor pripojili bosanskom sandzaku. Maglajska
nahija sa sjediStem u utvrdenom gradu Maglaju formirana je vjerovatno 1485.godine, jer se
tada prvi put pominje u defteru. (Sabanovié¢, 1982(92))

Ovaj prostor bio je naseljen vlasima koji su imali zadatak da ¢uvaju osmanska pograni¢na

podrucja. Objavljeni maglajski sidzil govori da je maglajski kadiluk formiran u XVIII vijeku.

., Tesanjski kadiluk osnovan je izmedu 1560. i 1584. godine, izdvajanjem iz brodskog
kadiluka. Godine 1584. njemu su pripadale nahije: Maglaj, Zepce, Usora, Ozren i Trebetin.
Prema Hazimu Sabanoviéu, tesanjski kadiluk je u XVIII vijeku imao tri nahije: TeSanj i
Usora, Maglaj i Zepce, a u XIX vijeku Maglaj se izdvojio i postao samostalan kadiluk."
(Maglajski sidzili 1816-1840, Prevele i obradile: Bojani¢ - Luka¢ & Kati¢, 2005, str. 10)
Prema prvom diplomatskom dokumentu, ugovoru o primirju izmedu Ugarske 1 Osmanske
drzave, Osmanlije su Maglaj zauzele 1503. godine i postavili posadu sa dizdarom, a od
polovine XVIII vijeka sjediSte je kapetanije, i od tada zapocinje njegov brzi razvoj.
,Maglajska kapetanija se prvi put spominje 25.11.1753.godine.” (KreSevljakovi¢, Kapetanije,
1992, str. 162) Veliki dio naselja je prilikom prolaska Eugena Savajskog kroz Maglaj, 1697.
godine stradao u pozaru.*®

Nakon 1878.godine Maglaj gubi vojni znacaj. U doba Austro-Ugarske izgraden je veliki
zeljeznicki most preko rijeke Bosne.

Arheoloska istrazivanja na utvrdi nisu potvrdila prisustvo starijih historijsko-arheoloskih
slojeva. Utvrda je mjenjala svoj izgled, ovisno o razvoju vatrenog oruzja. U razvoju utvrde
primjetne su dvije faze i to: srednjovjekovna gradnja i osmanski nacin gradnje.

Oko utvrde se razvilo naselje orijentalnog tipa sa najstarijom dZzamijom ispod starog grada na
mjestu danasnje Sukija (Carsijska) dzamije. ,, Prema jednom izvjestaju, u kasabi Maglaju
postojale su 1655. godine Cetiri dzamije, a toliko ih je bilo i sve do poslije prvog svjetskog
rata, kada je jedna od njih, kako ¢emo to i kasnije vidjeti, porusena. “ (Mujezinovi¢, 1998, str.

236)

3 Maglajska carsija je dva put jace stradala, i to oba puta od austrijskih upada u Maglaj: prvi put za provale
princa Eugena Savojskog do Sarajeva 1697 a drugi put za dubickog rata 1789. O ovoj drugoj provali
Austrijanaca nemamo nikakvih poblizih podataka, dok se o onoj prvoj zna jer je dobar dio Maglaja postao
zrtvom pozara. Dio Maglaja uz samu rijeku Bosnu strdao je ponekad i od poplava. Jedna jaka poplava bila je
pred kojih dvjesto godina i tom je prilikom Bosna razorila cijelu jednu mahalu.” (KreSevljakovié, Izabrana
djela II, 1991, str.363)
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Opcée karakteristike obuhvata - U urbanistickoj koncepciji grada, danas, jasna je podjela na
stari dio grada - na desnoj obali rijeke Bosne i novi dio grada koji se razvio na lijevoj obali
rijeke Bosne uz saobrac¢ajnicu Doboj — Zavidovi¢i.

U doba Osmanlija prelaz na lijevu obalu Bosne bio je mogu¢ skelom kod Kursumlija dZzamije,
a dolaskom Austro-Ugarske izgraden je veliki most preko rijeke. Maglaj se tada nastavlja
razvijati na desnoj obali iako je na lijevoj obali izgradena zeljeznicka pruga Sarajevo-Brod.
Staru gradsku jezgru CarSije preteZzno ¢ine individualni stambeni objekti i stambeno poslovni
objekti, jednostavnih kubi¢nih formi, dispozicije i oblika, spratnosti P+1 i P+2. Na
najuzvisenijoj tacki iznad carSije nalazi se srednjovjekovna utvrda koja svojim volumenom
dominira ambijentom. Podgrade se razvilo ispod i oko utvrde-grada, posebno u vrijeme
Osmanske uprave. Na padinama oko carSije izgradeni su stambeni dijelovi (mahale) sa
stambenim ku¢ama i mahalskim dzamijama, kao centrom mahala.

Stara Cars$ija €ini izdvojenu cjelinu koja zahtijeva pravilan pristup tretiranju ovog dijela grada

kao zasti¢ene zone u pogledu o¢uvanja kulturno - historijskih vrijednosti.

Shka 25 Austro ugaréka mapa Maglaja 1880.godine
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Urbana matrica definisana je nizom stambenih kuéa, usitnjene forme, malih gabarita, uskih
ulica nepravilnog oblika. Ovakva shema jasno je vidljiva na geodetskoj podlozi iz

austrougarskog perioda iz 1880. godine.

. Grad-utvrda Maglaj

Ovu utvrdu ¢ine predgrade, predvorje i glavne kule. Utvrda je postavljena na strmoj stijeni
tako da joj osovina lezi paralelno sa rijekom Bosnom. Glavna kapija se nalazi na sjevernoj
strani, i kroz nju se pristupa dugom predvorju koje je opasano bedemom sa nizom puskarnica
prema rijeci Bosni. Zapadni zid, duzine preko 107 metara, podignut je u XVIII vijeku.
Prolaskom kroz usko i dugo predvorje ulazi se, kroz ¢etvrtastu kapi-kulu, u glavnu utvrdu
zasticenu sa dvije vece kule na juznoj strani (Dizdareva) 1 na sjevernoj strani (Kapetanova
kula). Prolaskom kroz kapi-kulu ulazi se u otvoreni dio glavne utvrde - gradski obor.

Kapi - kula zove se i Sirbegova kula, ozidana je debelim kamenim zidovima visine 12 m i
Sirine 8 m, sa dvije etaze i kamenim svodom. Po Cetiri manje puskarnice nalazile su se u zidu
gornjeg sprata. Sudeci prema tehnici zidanja zidovi obora su gradeni najvjerovatnije u isto
vrijeme kada 1 zidovi predvorja.

Dizdareva kula je nazvana tako jer je u njoj stanovao gradski dizdar - komandant utvrde.
Takoder u kuli je bila i tamnica sa dvije manje prostorije, sa niskim svodom zasvedene, bez
prozora i sa malim vratima.

Kapetanova kula je nepravilnog oblika osnove sa dvije etaze izgradene po ustaljenom
principu ojaanog prizemlja i gornjom etazom sa tanjim zidovima i nizom otvora -
puskarnica. Drvene stepenice su povezivale etaze. Ova kula ima najbolju poziciju u gradu pa
je zato bila sjedisSte kapetana.

Prema istoku nalazila se tabija ispod koje su bile dvije zasvodene prostorije - kazamati®’
duzine 7 m 1 11 m. Podijeljene su debelim zidom sa uzidanim stepenicama koje su vodile do
tabije. Druga tabija nalazila se juzno od prethodne tabije sa stepenicama koje su vodile do
gradskog obora. Na mjestu ove tabije nekada je postojala brani¢ kula koju su Osmanlije
najvjerovatnije srusili i zasuli zemljom kako bi napravili plato za tabiju. U gradu se nalazila
jos$ 1 Catrnja - bunar u unutraSnjem zidu tabije prema Kapetanovoj kuli. Bunar je pravilno
zidan tesanicima. Ispred Kapetanove kule nalazilo se nepravilno predvorje, koje je vjerovatno

kasnije izgradeno budu¢i da njegov zid nije tako pazljivo izgraden. U sredini predvorja je

3% Kazamat-turcizam koji oznacava zatvor ili tamnicu
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sagradena Sahat-kula. Arheoloskim istrazivanjima na ovom lokalitetu utvrdene su faze

razvoja maglajske utvrde.*’

Slika 26. Maglaj utvrda nacrti projekta konzervacije i rekonstrukcije iz 1960.godine

4 I faza: Prema polozaju grada ali bez arhitektonskih ostataka romanicka faza razvoja grada moze se vezati za
XIII i XIV stoljece kada je izgraden grad sa jednom kulom i bedemom, djelimicno izgraden u drvu i suhozidu. Na
ovu fazu razvoja grada upucuje polozaj grada.

1l faza: Feudalni burg iz XIV i XV stoljeca koji se sastoji iz masivne branic kule i visokih bedema koji su prema
Jjugu pojacani kulom, a mogucée je da je juzna kula sa unutrasnjim dvoristem izgradena nesto kasnije od donzona
u toku XV stoljeca. Burg je ovaj oblik zadrzao i kroz XVI stoljece.

11l faza: U XVII stoljecu burg se pretvara u tvrdavu tako da je oborena branic¢ kula, snizeni i ojacani bedemi,
izgradena su dva manja bastiona i ojacana je kapi kula. Dvoriste je poviseno i prosireno za topove. U ovoj fazi
Je najvjerovatnije izgraden i prilaz sa sjeverne strane.

1V faza: Krajem XVII stoljeca izgradeni su kazamati, kapi kula dobija svod i visinu i tada su vjerovatno
izgradeni banketi uz istocni bedem.

V faza: Pocetkom XVIII stoljeca tvrdava dobija predvorje i obor oko sahat kule, koja je izgradena u XVII
stolje¢u. Na kulama i bedemima su izvrsene popravke. “( Bojanovski, 1965, str.83)
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Slika 27. Utvrda-grad Maglaj (lijevo: stanje
utvrde 2012.godine i desno: stara
fotografija)

Sahat-kula se nalazi u sjevernom oboru Starog grada, sa
kvadratnom osnovom dimenzija od 3,07 m, visinom strana
od 7,10 m i 14,77 m. Izgradena je kao i utvrda, kamenim
zidovima, na stjenovitoj podlozi u nagibu. Kula je
pokrivena CetverostreSnim Satorastim krovom sa pokrovom
od lima. Na zidovima kule su mali otvori, dva na juznom
zidu 1 tri na sjevernom, a na juznom zidu bila su postavljena
uska vrata. Pri vrhu kule sa svih strana nalaze se lucni

otvori. U kuli je postojao sat (Kresevljakovi¢, Izabrana djela

11, 1991) medutim danas je Sahat-kula napustena.*!

Slika 28. Sahat- kula u Maglaju

e Sukija dZamija (Carsijska dZamija)
Neposredno ispod starog grada utvrde izgradena je Sukija dzamija sa drvenom munarom.
Pretpostavlja se da je to najstarija dzamija u Maglaju. (Mujezinovi¢, 1998)
Unutras$nji prostor ima dimenzije 9,30 m x 11,30 m. (9,5 m x 10,7 m). Debljina zidova je 0,70
m. DZamija ima lu¢ni kameni portal. Pokrivena je crijepom. Mahfil se nalazi na tri strane, i
oslanja na dva reda stupova. Prednji mahfil ima dubinu tri metra, a bo¢ni mahfili su Siroki 1,8

mi 2,1 m, i pokrivaju tre¢inu Sirine dzamije.

41 Poslije 1878.godine za ovu sahat- kulu je nabavljen sat u Becu. Po oporuci Vasvi-hanume, koja se 1896.
udala za Mustaj-bega Uzeirbegovica, u Maglaju je kupljeno zvono na sajmu u Zagrebu 1923. godine.
(Kresevljakovi¢, Izabrana djela II, 1991, str. 505)
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Sofraluk je u vidu osmerokuta koji je upisan u kvadrat. UkraSen je Sesterokutnim poljima s

rezbarenim rozetama kao i vrata portala. Uz ovu dZamiju nema nadgrobnih spomenika.

Slika 29. Sukija dzamija u Maglaju (lijevo: fotografija iz 1967.godine; desno: fotografija iz 2012.godine)

e Fazli-pasSina dzamija
Ova dzamija pripada tipu dzamija sa drvenom munarom. Nije poznato ta¢no vrijeme
izgradnje ali na natpisu iznad ulaza naznacena je godina obnove 1752/53 i dobrotvor. Prema
pisanim dokumentima Fazli-paSina dzamija je imala 5 dunuma zemlje. DZamija ima
jednostavnu formu manjih dimenzija, a uz nju je i manje dvoriste gdje je nadgrobni spomenik

Vasvije hanume od 1339.godine, Zene Mustafa-bega Uzeirbegovica. (Mujezinovi¢, 1998)
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Slika 30. Fazli-pasina dzamija u Maglaju (fotografija iz oko 1960.godine i fotografija iz 2012.godine)

e KurSumlija dZzamija
U centru stare maglajske carSije nalazi se jedna od najljeps$ih dzamija KurSumlija dZzamija.
Nije poznato kada je tacno izgradena ali se pretpostavlja u drugoj polovini XVI vijeka.
Kalavun Jusuf-paSa Budimlija je osniva¢ dZamije poznatije pod nazivom KurSumlija zbog

olovnog pokrova. Na ulazu u dZamiju na kamenoj ploc¢i isklesan je natpis na arapskom jeziku
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koji govori o osnivacu Jusuf-pasi, a o njenoj obnovi 1867.godine satuvan je kronogram.
(Mujezinovi¢, 1998)

Ova dZamija ima kvadratican tlocrt. Unutrasnji prostor ima dimenzije 12,55 m x 12,55 m.
Debljina zidova je 1,15 m, dok visina od poda do tjemena kupole iznosi 22 m. Ispred dzamije
je prostrani trijem sa tankim i kamenim stubovima koji nose arkade. Trijem je pokriven sa
manjim kupolama dok je dzamija pokrivena jednom velikom kupolom. Uz dzamiju je
izgradena vitka 1 skladna munara sa vijencem bogato ukraSenim stalaktitima ispod Serefe.
Munara je zavrsena Siljatim krovom. Sama dzamija je pokrivena olovom.

Dzamija je ukrasena dekoracijama iz posljednje faze Osmanske uprave u Bosni. U dzamiji se
nalaze 1 Cetiri kaligrafski izvedene levhe, nekoliko orijentalnih rukopisa 1 veca zbirka fetvi.
Oko dZamije, na sve Cetiri strane su grobna mjesta sa istesanim ornamentiranim niSanima,
radenim od kamena pjeScara. Najstariji spomenik datira iz 1766.godine. Natpisi na
spomenicima upuéuju na ¢injenicu da je Maglaj imao dobre kaligrafe i majstore koji su klesali

niSane.

Slika 31. Maglaj: tlocrt i fasada KurSumlija dzamije H %’Wﬁ
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Slika 32. Pogledi na KurSumlija dzamiju u Maglaju

e Stambena arhitektura

Objekti stambenog karaktera koji datiraju od vremena Osmanske uprave i koji imaju obiljezja
tradicionalne bosanske kuce gradeni su od kamena, Cerpi¢a i drveta. U oblikovhom smislu
istie se nekoliko karakteristiénih detalja sa odlikama takve izgradnje: objekati najcesce sa
jednom spratnom etazom sa izbaCenim doksatima, bijele fasade, Cetverovodni krov koji
pokriva cijeli objekat, pokrov od crijepa, prozorski otvori malih dimenzija rasporedeni u
grupama sa ritmom koji se ponavlja. U konstruktivhom smislu vanjski zidovi su najcesce
radeni u bondruk sistemu sa ispunom od opeke ili Cerpi¢a, a podrumski zidovi i zidovi
prizemne etaze najceS¢e su zidani lokalnim kamenom. Meduspratna konstrukcija je bila
izradena od drvene grade, sa stropnim gredama koje su ¢esto vidljive na fasadi.

Sa pocetkom Austro-Ugarske uprave u arhitekturi se u oblikovnom smislu pojavljuju se novi
izrazajni oblici koji nasljeduju dotadasSnju arhitekturu stambenih objekata. Grade se stambeni
objekti vec¢ih dimenzija, kamenom ili opekom, sa malterisanim i ¢esto dekorisanim fasadama.
Poslije 1945.godine indistrijalizacija uvodi nove gradevinske materijale i elemente (armirani
beton, opecni blokovi) i grade se objekti koji gube uskladenost sa zateCenim prostorom i

tradicijom.
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Slika 33. Carija Maglaj gore: lijevo: 1967.godine; desno: stanje 2011.godine
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Slika 34. Nacrti stambenih objekata u Maglaju na osnovu arhivskih snimaka Op¢ine maglaj iz 1967.godine
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Slika 35.Maglaj stambeni objekat br.A mapa br.12, gore: stare fotografije iz 1967.godine i fotografije
izgleda iz 2012.godine, dole: nacrti objekta iz arhiva Opéine Maglaj radeni 1967.godine
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Cabrina kafana

Objekat Cabrina kafana nalazi se u staroj urbanoj jezgri Maglaja. Nakon rata 1992-
1995.godine u kome je Cabrina kafana devastirana izvriena je njena restauracija. Kameni
zidovi su debljine 60 cm. Uz glavni objekat bila je izgradena drvarnica za potrebe kafane.
Objekat je pokriven jedinstvenim krovom cetverovodni sa nagibom ploha 45 stepeni, sa
pokrovom od biber crijepa. Prizemlje objekta ima funciju kafane gdje se specijalno priprema

kafa na otvorenom ognji$tu i na drva, dok sprat ima stambenu namjenu.

Slika 36. Cabrina kafana u Maglaju, fasada i izgled 2012.godine

e Uzeirbegovi¢a konak

Ovaj objekat nalazi se uz samu obalu rijeke Bosne. Izgraden je na prelaznom periodu
osmanske i autrougarske vlasti oko 1875.godine, pa nosi i odlike takve arhitekture. Izgradio
ga je jedan od potomaka maglajskih kapetana Salih-beg Uzeirbegovié. (Ljuca, 1999)

Objekat konaka ima tri etaze: podrum, prizemlje i1 sprat. Podrumski prostor ima dimenzije
9,20 m x 3,45 m. Prizemna etaza ima dva dijela koja su odvojena zidom sa portalom u formi
luka 1 dovratnicima koji su izvedeni od fino obradenog kamena. Sa dvije strane portala nalaze
se prostorije halvati. Na zapadnom dijelu prizemlja je magaza. Sprat objekta ima dispoziciju
organizirano tako da se oko centalnog prostora hajata formiraju prostorije. Sprat objekta je
doksatima produZen prema isto¢nom i zapadnom vanjskom zidu objekta. Prema juznoj i
sjevernoj strani od hajata nalaze se prostorije za loZenje vatre. Na sjevernoj strani objekta
smjesten je aneks uz objekat, koji je sluzio za zahodske prostorije, a CiS¢enje je vrSeno

rijeénom vodom kroz polukruzni otvor.
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Slika 37. Uzeirbegovic¢a konak u Maglaju; gore: prednja fasada i tlocrt dole: stanje prije i poslije restauracije

Pod podruma izgraden je od nabijene zemlje, a zidovi od priklesanog kamena zidanog u
kre€nom malteru. Strop je raden od neobradene daske, lijepo uraden od tankih jelovih dasaka
i profiliranih letvica. Zidovi sprata radeni su sa drvenim gredama u bondruk sistemu, i
obradeni su kre¢nim malterom. Podovi sprata su dascani. Zidovi i temelji aneksa su od
priklesanog kamena u kre¢nom malteru debljine oko 50 cm, i ukruéeni su drvenim hrastovim
hatulama.

Dvoriste se nalazi sa juzne strane objekta. Prema rijeci dvoriste je bilo ogradeno ogradom od

kovanog zeljeza. Cijelo dvoriste je podzidano kamenom klesancem u nivou podruma.

3.2.3. Valorizacija

Aktuelna upotreba i sadaSnje stanje - Utvrda Maglaj nalazi se u priliéno loSem 1
zapuStenom stanju, budu¢i da je izloZzena djelovanju vremena i prirode. Nakon S$to su
1963.godine izvrSena arheoloSka istrazivanja, te provedeni radovi na konzervaciji i
restauraciji, objekat je ostao vazna struktura u urbanoj aglomeraciji CarSije u Maglaju. Bez
uocavanja historijske slojevitosti na samom gradu-utvrdi bilo bi tesko govoriti o autenti¢nosti
naslijeda Maglaja.

Maglajska utvrda je danas bez funkcije. Trenutno stanje objekta upozorava na nemaran odnos

prema naslijedu, pa bi akcije koje slijede trebale biti povezane sa edukacijom i1 razvojem
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svijesti lokalnog stanovniStva i S$ire javnosti o vaznosti ocuvanja kulturno-historijskih

objekata.

Stanje konzervacije (dosadasnji zahvati) - U odluci Komisije za oCuvanje nacionalnih
spomenika BiH navedeni su konzervatorsko-restauratorski radovi koji su izvedeni na objektu
utvrde od austrougarskog perioda do 2000.godine.**

Objekti koji se nalaze u ovoj Carsiji, a koji su pomenuti kao objekti od posebnog znacaja,
danas se koriste bez planske osnove za odrzavanje i uklju¢ivanje u program samoodrzivosti.*’
Na taj nacin cijeli vrijedni ambijet izloZen je uticaju niza negativnih faktora koji doprinose

degradaciji 1 trajnom narusavanju integriteta Carsije.

Faktori koji uticu na obuhvat - Nakon Sto je definisano sadasnje stanje ambijenta kao
vrijedne cjeline i pojedinacnih objekata unutar obuhvata, moguce je izdvojiti pozitivne i
negativne faktore koji utiCu na obuhvat (zonu intenzivne zaStite i kontaktnu zonu):
nekontrolisana izgradnja novih struktura, neadekvatne intervencije u prostoru koje se odnose
na upotrebu razli¢itih vrsta materijala, oblika objekata, krovova, neodrzavanje vrijednih
objekata ambijentalne vrijednosti, objekti bez funkcije koji imaju negativan trend u

razvojnom procesu carsije, saobracaj.

Integritet i autenti¢nost - Kako bi se pravilno definisao pristup ocuvanju naslijeda stare
carSije Maglaja i kulturno-historijskih objekata koji se nalaze u zoni obuhvata izvrSena je
valorizacija fizickih struktura koje ¢ine ovu ¢arsiju.

Utvdene su vrijednosti pojedinac¢nih objekata i ambijenta u cjelosti, te se na taj na¢in utvrdio
stepen integriteta 1 autenticnosti. U ovom vrijednom ambijentu urbana matrica je zadrzala svoj
karakter tradicionalne osmanske arhitekture, sa usitnjenim formama stambenih objekata,
uskim mahalskim ulicama, te dZamijama unutar mahala, ¢esmama, i drugim karakteristicnim

detaljima. U oblikovnom smislu nekoliko klju¢nih objekata (KurSumlija dzamija, utvrda-grad,

2 Istrazivacki i konzervatorsko-restauratorski radovi: - U doba austrougarske viladavine vrsene su manje
popravke; -1953. i 1954. izvrSeni su manji konzervatorski radovi na juznoj kuli (3) i na zidovima oko glavne
kapije (4); -1962. i 1963. izvrsena su obimna arheoloska istrazivanja u cilju dobijanja podataka za
konzervatorsko-restauratorske radove. Konzervacija bedema i tabija, te djelimicna kazamata i cisterne na
gradu (osim sahat-kule) je radena prema dva projekta. 2000.godine strucnjaci Centra za naslijede, pri Zavodu
za zastitu kulturnog, historijskog i prirodnog naslijeda Bosne i Hercegovine iz Sarajeva izradili su projekat
sanacionih konzervatorsko-restauratorskih radova Starog grada Maglaja. Do realizacije ovog projekta do sada
nije doslo. “ vidi: www.kons.gov.ba

* Trenutno se izvode radovi na restauraciji Kur§umlija dZamije, dok su objekti poput Uzeirbegovica konak
restaurirani i bez aktuelnog programa koristenja i odrzavanja.
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Uzeirbegovica konak) su nosioci identiteta, potvrdene autenti¢nosti, i bili su podvrgnuti
procesu restauracije uz zadrzavanje originalne funkcije.

Ocuvana urbana matrica 1 kljuéni objekti kulturno-historijskog znacaja carSije u Maglaju
potvrda su autenti¢nosti i integriteta carsije.

Analiza stanja na lokalitetu Maglaj unutar predloZene zone intenzivne zastite prikazana je na
mapama br. 12-18. Utvrdena je jo$ uvijek prisutna tradicionalna podjela gdje su mahale
zadrZale stambeni karakter, a centralni dio ¢ine objekti stambeno-poslovnih funkcija. Objekti
u manjem broju nose karakter ambijentalnih vrijednosti izuzev nekoliko objekata koji imaju
spomenicki karakter. Objekti se nalaze u prilicnom dobrom stanju o¢uvanosti, i spratnostima

koje su kod vecine objekata u skladu sa tadicionalnim ambijentom.

3.2.4. Prijedlozi za oCuvanje i dalji razvoj

U ovom radu, u predloZzenoj Zoni intenzivne zaStite Maglaja izvrSene su analize danasnjeg
stanja lokaliteta 1 pojedina¢nih objekata. Utvrdeni su stepen integriteta i autenti¢nosti na
osnovu Cega je dat prijedlog namjene povrSina te su za svaki pojedinacni objekat predlozene
intervenicije. Prijedlog nove namjene povrSina u Zoni uspostavlja vezu sa tradicionalnom
namjenama, u cilju revitalizacije CarSije ozivljavanjem funkcija zanatsko-trgovackog
karaktera. U tom smislu izdvojene su podzone rehabilitacije i prioritetni objekti kako bi
carSija dobila epitet zastiCene 1 samoodrzive strukture (Mape br. 19-22).

Sve navedene aktivnosti su dio integralnog plana upravljanja naslijedem.
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3.3. Visoko

3.3.1. Identifikacija graditeljskog naslijeda Visoko

Grad Visoko pripada sredinjoj Bosni i izgraden je na us¢u rijeke Fojnice u Bosnu.** Ovaj
kraj obiluje plodnim tlom i vodom pa je to i razlog naseljenosti od najstarijih vremena. Na
brdu koji dominira Visockim poljem iznad u$c¢a rijeke Fojnice u Bosnu, na jugozapadoj
zaravni, na oko 300 m iznad doline nalaze se ostaci srednjovjekovnog grada Visoki koji datira
jos iz XIII vijeka. Takav polozaj je bio najpogodniji za kontrolu prostora. I pored dobrog
polozaja ipak Visoki se nije razvio kao utvrda jaceg odbrambenog karaktera, a ¢emu svjedoce
dimenzije utvrdenja.

Danasnji grad Visoko kojeg su osnovale Osmanlije vremenom je izgubio urbanu vezu sa

srednjovjekovnom utvrdom, tako da danas imamo dvije zasebne cjeline.

Slika 38. Austrougarske mape Visokog iz oko 1880.godine

* Prema podacima opéine Visoko se prostire na povrini od oko 232 km?, sa oko 46 160 stanovnika.
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Regulacioni plan® gradske jezgre iz 1998.godine definise obuhvat unutar grada-carije kao
zonu intenzivne zastite. Medutim, takvom regulacijom zona intenzivne zastite ne obuhvata
srednjovjekovni grad-utvrdu, i druge lokalitete.

Obuhvat Zone intenzivne zastite (slika 36.), dat u ovom radu, uvezuje dvije cjeline: grad-
utvrdu sa okolinom®® i centralnu gradsku jezgru-Garsiju, sa kljuénim objektima (Tabacka
dzamija, Serafudinova dzamija te stambene i stambeno-poslovne i poslovne objekte iz svih
historijskih perioda). (Mapa br. 29).

Ovako definisana Zona intenzivne zastite ima prili¢no visok stepen integriteta i autenti¢nosti.
Kontaktna zona predstavlja poveznicu dvije izdvojene cjeline koje ¢ine Zonu intenzivne

zastite.

Granice zone Intenzivne zastite
Kontaktna zona

Granice obuhvata iz Regulacionog plana
Gradske jezgre Visoko 1998

Slika 39. Zone obuhvata u Visokom

“Prema dokumentaciji Opéine Visoko Regulacioni plan gradsko jezgro Visoko, Program revitalizacije
istorijsko-ambijentalne cjeline, raden je od strane Instituta za arhitekturu, urbanizam i prostorno planiranje u
Sarajevu

* Kkoji je definisan i odlukom Komisije za oéuvanje nacionalnih spomenika BiH kao zatiéena zona
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3.3.2. Opis dobra i lista objekata spomenickog karaktera

Pregled historijskog razvoja - ArheoloSkim istraZivanjima na Sirem teritoriju op¢ine Visoko
potvrdeno je postojanje kultura pocevsi u Ilirsko doba kada je pleme Desidial nastanjivalo
ovaj kraj. Iz kasnijih perioda znacajni su nalazi ostataka brojnih crkava (Crkva sv.Nikole u
Milima, crkve u Arnautovi¢ima koju je sagradio 1203.god. bosanski ban Kulin), ili ste¢aka na
lokalitetu Zgos¢i kod Kaknja. Ovim prostorom prolazio je rimski put Salona-Argentaria, a u

srednjem vijeku prolazio je vaZzan put koji je vezao Jadransko more sa Panonskom nizijom.

Ml M. ol V. . [ehceuinsha Franjareci ns saskesey kutura | ehiizncia, 1565

Slika 40. Crkva sv.Nikole u Milima, rekonstrukcija i fragment bifore sa fasade

Grad-utvrda Visoki prvi put se pominje 1.09.1355.godine”’, u povelji koju je izdao ban
Tvrtko, ali obzirom da, u ta doba, nije ucvrstio svoju vlast vjerovatno je grad-utvrda postojao i
ranije.

Grad-utvrda imao je vojno-odbrambene funkcije na Sto upucuju strukture fortifikacione
arhitekture. Takoder Visoki je i1 administrativni centar, budué¢i da je povremeno sjediSte
vladara i trajno sjediste velikog kneza bosanskog. (Truhelka, 1904)

Bosanski vladari XIV 1 XV vijeka Cesto su boravili u ovom gradu, posebno u prvim
decenijama XV vijeka. Treba spomenuti da se u Visockom polju nalazio banski, kasnije
kraljevski dvor u Mostrima 1 kuca krstjana (hiza bosanskih krstajana), franjevacki samostan, 1
krunidbeno mjesto bosanskih kraljeva u Milima izmedu 1377. 1 1461. godine. Ove ¢injenice
upucuju na to da je grad Visoki imao veéi politicki znacaj te da nije predstavljao samo

odbrambenu strukturu Sto je bila primarna funkcija. ,,Osnovna politicka funkcija visockog

Y “Toga je dana u ovom gradu izdao slavni ban Trtko Dubrovéanima povelju, kojom im potvrduje prava i

povlastice, sto im je dao njegov stric i predSasnik na banskoj stolici Stiepan Kotromani¢* (Kresevljakovic,
Izabrana djela I, 1991, str.339)
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grada je bila uloga upravnog centra teritorijalno-politicke jedinice koja se zvala Bosna.’
(Andeli¢, 1984, str.184)

Dva naselja koja su pripadala srednjovjekovnom gradu nalazila su se ispod gradskih zidina:
na jugoisto¢noj strani brda, i na prostoru gdje se spaja Viso€ica sa planinskim masivom na
jugozapadu. Na mjestu drugog naselja danas je selo Grad. Stanovnistvo ovih naselja bavilo se
zanimanjima koja su bila vezana uz utvrdu. Kuc¢e koje su formirane ispod bedema postavljene
su na vjeStackim platformama 1 usje¢ene su u kameniti teren i stijene. Na rubu naselja Grad
nalazila se kuca bosanske crkve. Vazan element naselja su i groblja koja svjedoCe o
postojanju razvijenog naselja na ovom podrucju, a pronadeni ste¢ak upuéuje na polozaj
groblja izmedu sela Grada 1 utrvde.

Utvrda je predstavljala primarnu urbanu strukturu, a vremenom se ispod nje, u
sjeveroistoicnoj 1 istoénom podnozju Visoc€ice formiralo podgrade Podvisoki, oko trga, uz koji
je bila i carinarnica (gabela). Brojni dokumenti iz XIV 1 XV vijeka potvrduju privrednu
djelatnost sa dubrovackim trgovcima u Podvisokom. (Andeli¢, 1984).

U ovom dijelu podgrada tokom XIV vijeka usljed intenziviranja trgovine i1 zanatstva podizali
su se razli€iti stalni 1 privremeni objekti. Sam prostor trgovista ostao je slobodan i1 vjerovatno
je bio popunjen objektima po&etkom Osmanske uprave.

Sjeverno od trgovista prateéi rijeku Fojnicu formiralo se naselje Varos. ,, Varos u Podvisokom
spomenuta je jednom i u pisanim izvorima (1421), a u njoj je imao kucu jedan dubrovacki
trgovac. To je ujedno i najstariji spomen termina varo§ u srednjovjekovnoj Bosni. “@y
predosmansko doba postojao je solidan prelaz preko rijeke Fojnice, a preko rijeke Bosne
vjerovatno se prelazilo koriStenjem skele. Poslije 1430.godine naselje Fojnica preuzima
trgovacki primat u regiji, a grad Visoki postepeno postaje zapusSten. (Kresevljakovi¢,1934)
Moguce je da je grad napuSten prije 1503.godine jer se ne navodi u osmansko-ugarskom
ugovoru iz spomenute godine.

Danasnje Visoko osnovali su Osmanlije kada pocinje razvoj gradske jezgre grada i formiranje
urbane matrice. UtemeljivaCem danasnje urbane jezgre Visoko smatra se Ajas-beg u periodu

izmedu 1470-75.godine.”’

*® Da prostor Carsije nije bio izgraden, odnosno popunjen gradevinskim objektima ni do 1526.g. svjedoci
zakladnica vakufa Hadzi Mustafe, sina Ishakova, koji je izmedu ostalog uvakufio za svoju dzamiju i 21 ducan
koji je bio izgradio u visockoj carsiji, kao i jedno slobodno zemljiste u istoj carsiji koje je inace bio dao u
zakup.* (Andeli¢, 1984, str.162)

¥ (Andeli¢, 1984, str.162)

0 Prije lipnja 1477., dakle 11 godina iza pada bosanskog kraljevstva, sagradio je bosanski sandzak Ajas-beg
(1470-1475) jednu dzamiju u Sarajevu i medu ostalim objektima, Sto ih je uvakufio za njeno izdrzavanje,
spominje se jedan hamam, vise ducana i bostan u selu Visoko ** (KreSevljakovi¢, [zabrana djela II, 1991, str.692.)
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Na ovom mjestu se formira ¢arSija sa du¢anima i sebiljem u sredini, a u blizini najstarije
dzamije 1 hamama. ,,U Visokom je bilo devet dzamija 5 sa kamenom i 4 sa drvenom
munarom. Prije 1640.godine bilo je u Visokom 7 dzamija, pa prema tome kasnije su
sagradene jos dvije* (KreSevljakovi¢,1934, str.9)

Nakon Osmanske uprave grad potpada pod austrougarsku vlast; proSiruje se i razvija, a
posebno se razvija saobrac¢ajna infrastruktura. Izgradena je Zeljeznicka stanica, osnovna $kola,
sud 1 drugi objekti. Izgradena je Zeljeznicka pruga Brod-Sarajevo, 1882.godine, a 1895.godine
1 pruga preko Podlugova. Popravljene su i izgradene ceste preko Kiseljaka u Fojnici, Bakovici
i Kresevo.

Visoko je zadesio veliki pozar 1911.godine, koji je omeo 1 degradirao njegov razvoj. Nakon II

svjetskog rata, Visoko postaje znacajan privredni centar.

Opée karakteristike obuhvata - Carsija Visoko se u osmanskom periodu razvila izdvojeno
od srednjovjekovnog sredista i podgrada, i to je srediSte danasnjeg Visokog. Urbana matrica
sa usitnjenim strukturama koja se razvila u osmansko doba oc¢uvana je do danas.

Treba naglasiti da je rijeka Fojnica okosnica cjelokupnog razvoja privrede u Visokom. Glavna
saobracajnica unutar Carsije prati tok rijeke Fojnice, i rijeke Bosne. Prema zapadnoj strani od
glavne saobracajnice i rijeke formirale su se mahale sa mahalskim dZamijama i uskim
mahalskim ulicama koje povezuju dvije glavne saobracéajnice sa istocne i zapadne strane.
Nakon osmanskog perioda, prema rubovima centralne jezgre, izgradeni su objekti vecih
spratnosti, gabarita i volumena koji predstavljaju odraz novih socio-ekonomskih promisljanja
vremena u kome su nastale. Tradicionalni ambijent carSije nije uvijek bivao narusen
nepostivanjem naslijedenih urbanih okvira u kojima su se stvarali novi objekti.

Najrazvijeniji zanat u Visokom bio je vezan za preradu koze - tabacki zanat, ¢iji majstori se
zovu tabaci, a radionice tabhane. Domaci majstori su izu€avali ovaj zanat van granica
danas$nje Bosne i Hercegovine. Prema tradiciji vjeStina prerade koze dosla je iz Sjeverne
Afrike odnosno Maroka, a po drugom izvoru ovaj zanat u Visoko su prenijeli Budimlije -
Madari.”' Prema historijskim podacima zna se da je ovaj zanat u Visokom bio vrlo razvijen
ve¢ u XVII vijeku. (Kresevljakovi¢, 1934)

Esnafi su imali svoje uprave ili londZe na ¢ijem celu je bio ¢ehaja. Tabaci su imali i svoje
pisane statute te svoj znak ili niSan. Izgradnja tabacke dzamije na obali rijeke Fojnice svjedoci
0 snaznom razvoju tabackog esnafa. Taj dio grada zvao se Tabhana, i tu su se nalazile stupe

gdje su se prerade koze obavljale na vodi. (KreSevljakovi¢, 1934) Tabacki zanat je uslovio

1 . g ey . ..
> Vidi: www. Zavi¢ajni muzej visoko
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pojavu i razvoj srodnih zanata: opancarski, saracki, cebedzijski i mutapcijski. Stupa je glavni
dio tabaCkog alata za tradicionalni naCin obrade koze koja se koristila sve do kraja II
svjetskog rata, nakon ¢ega se potpuno preslo na fabricku proizvodnju koze, pa je 1948. godine
srusena posljednja tabacka stupa, a 2004.godine je rekonstruisan model stupe i izlozen u
centru Visokog.

Arhitektonski objekti koje se nalaze u granicama obuhvata, definisanim ovim radom, dio su
urbane strukture i promatrani su svaki pojedinacno, te u korelaciji sa svojom okolinom.
Najveci broj objekata dosegnuo je samo nivo ambijentalnih vrijednosti, a pri analizi
arhitektonskih struktura u granicama obuhvata ovaj rad se fokusirao na objekte spomenickih
vrijednosti.

e Grad-utvrda Visoki

Utvrda Visoki podignuta je na najistaknutijem uzviSenju medu obroncima planinskog vijenca
koji sa juzne strane uokviruje prosirenu dolinu Bosne koji dominira Viso¢kim poljem. Zavod
za zaStitu spomenika BiH je na lokalitetu konstatovao postojanje tri historijsko-arheoloska
sloja: utvrdenog naselja iz bronzanog doba, anticko-rimsko utvrdenje, i srednjovjekovni
utvrdeni grad.>

Srednjovjekvni grad Visoki je pored Bobovca iznad Kraljeve Sutjeske bio najpoznatiji
utvrdeni grad u periodu od polovine XIV do polovine XV vijeka. Tacan podatak o graditelju
grada — utvrde Visoki nije poznat. Mazali¢ je dao opis ostataka ove utvrde. (Mazali¢,1954)
Utvrda je orijentisana u pravcu sjever-jug. Ukupna povrSina grada iznosi 1163 m2. Danas je

srednjovjekovni grad Visoki u procesu rekonstrukcije fortifikacionih elemenata.

Utvrda je imala izduZeni pravaugaoni oblik, i pripada tipu karakteristi¢nih utvrda izgradenih
na uzviSenim zaravnima. Grad je bio opasan bedemima od netesanog kamena krecnjaka
debljine 1-1,5 m (2 m). Uocljivi su 1 tragovi ukruta drvenih greda hatula. Na uglovima i
doprozornicima i1 dovratnicima ugradivan je obradeni kamen. Oko bedema bio je iskopan
zaStitini jarak. Tako zidinama zatvoreni prostor pravi obora koji se sastoji od dva dijela.

Budu¢i da se nije razvio u veci fortifikacioni objekat njegove dimenzije su 60 m x 25 m.

52 Zavod za zadtitu spomenika u sastavu Federalnog Ministarstva kulture i sporta je izradio projekat
konzervatorskih radova na tekuéem odrzavanju za historijsko podru¢je-Stari grad Visoki 2009 godine, gdje su
opisani historijski slojevi uoceni arheoloskim istrazivanjima
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Slika 41. Osnova utvrde-grada Visoki

Slika 42. Arheoloski lokalitet Visoki stanje 2011.godine

Na osnovu brojnih arheoloskih istraZivanja utvrdeno je da je utvrda imala nekoliko kula sa
cetverostreSnim krovovima (prema dostupnoj literaturi dvije kule, jednu na zapadu i jednu na
istoku), a i u sklopu bedemskog zida bile su dvije kule.

Zapadna kula bila je Cetvrtastog oblika, vanjskih dimenzija 11 m x 8 m. Ova kula je bila

isturena za 7 m od zida. Sjeverni bedem je na oba kraja zaobljen, a na sjeveroisto¢nom kraju
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postojala je okrugla kula, osmatracnica sa promjerom od oko 5 m. Od ove kule spustao se
prema podgradu odbrambeni bedem koji je Stitio prilaz. Predpostavlja se da su kule bile
gradevine sa karakteristikama romanicke arhitekture dok se na dekoritivhim elementima
javljaju elementi gotickih karakteristika, ukraseni biljnom ornamentikom izvedenom u

plitkom reljefu. Glavni ulaz u grad nalazio se na jugoisto¢noj strani.

o Serafudinova ili Car§ijska dZamija
Serafudinova dzamija je vjerovatno najstarija dzamija podignuta prije 1747.godine. Nalazila
se u samoj carSiji 1 imala je kamenu munaru. (Mujezinovi¢, 1998) Dzamija je poruSena

1969.godine i na njenom mijestu je izgradena nova dZamija istog imena.™
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Slika 43. Serafudinova dzamija iz 1979.godine u Visokom; gore: izgled dzamije, prostorni prikaz i prikaz
studije proporcija; dole: situacija i fasada dzamije

>3 Projekat je djelo arhitekte Zlatka ugljena i nagraden je Aga Khan-ovom nagradom za arhiterkturu 1983.godine

79



e Tabacka dzamija

Nije poznat tatan datum kada je izgradena Tabacka dzamija ali je medu sedam visockih
dzamija koje se pominju 1640.godine i u vrijeme kada je tabacki esnaf veoma ojacao.
Izgradena je na periferiji u neposrednoj blizini Tabhane. Ova dzamija je u proslosti viSe puta
stradala 1 bila obnovljena. Nakon poplave 1871. godine izgraden je postojeci objekat koji su
odrzavali tabaci. Osnova dzamije je Cetverougao dimenzija 9 m x 9 m. Zidana je od Cerpic¢a uz
upotrebu kamena i drvenih greda hatula. Unutrasnjost je izvedena u drvetu osim mihraba.
Fasada ima dva reda otvora gdje su gornji otvori trouglasto zavrseni sa musepkom™”.

Na glavnoj ulaznoj fasadi nalazi se drveni trijem. Trijem je podijeljen na dvije zone.
Dimenzije sofa su 9 m x 4,5 m. U trijem se prvobitno ulazilo sa bo¢nih strana, a pored trijema
su postojale stepenice od sedre koje su vodile do Fojnice kako bi se uzeo abdest. Danas je taj
prolaz zazidan. Strop u trijemu je drveni, u prizemlju je naknadno dodana abdesthana sa
¢esmom 1 koritom.

Tokom vremena fasada je dozivjela preuredivanja pa se na starim slikama moze primjetiti da
su otvori bili polukruzni i trijem je bio otvoren. DZamija je pokrivena ¢etverovodnim krovom
zajedno sa trijemom 1 ima vitku drvenu munaru (Becéirbegovi¢, 1999) sa velikim lu¢nim
otvorima na Serefetu 1 Satorastim krovom sa alemom. Ova dZamija je listirana kao nacionalni

spomenik Bosne i Hercegovine od 2003.godine.

gl b

Slika 44. Osnova i presjek Tabacke dzamije

> Drvena re$etka koja $titi unutranjost prostorije od vanjskih pogleda
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Slika 45. Tabacka dzamija danas, 2012.godine

e Alaudinova dZamija (Sadrvanska dZamija)

Poznata je pod imenom Sadrvanska zbog $adrvana koji se nalazio ispred dzamije gdje se
danas nalazi ¢esma. Prvi put se spominje u sarajevskom sidzilu 1557. godine.” Dimenzije ove
dzamije su 10,20 m x 12,40 m, i pripada dzamijama sa kamenom munarom. Dzamija je
stradala dva puta od pozara 1697.1 1911. godine. Tri kamene ploce iznad ulaznog portala daju
podatak o obnovi dzamije 1914/15.godine. Pokrivena je cetverovodnim krovom. U
kompleksu dzamije nalazi se i groblje. Unutrasnjost je osvjetljena visokim prozorima koji se
zavrSavaju u obliku prelomljenog luka. Kamena munara je oSte¢ena od ekspolozije 1944.
godine, pa je 1979-80.godine demontirana i nanovo ozidana. U periodu 1992-1994.godine
Alaudinova dzamija je devastirana. Sanirana je i obnovljena u periodu 1996-98.godine, kada

je dogradena abdesthana.

Slika 46. Alaudinova dZzamija u proslosti (lijevo) i1 danas-2012.godine (desno)

% ..u jednoj biljesci navodi izjava nekog Abdurahmana, mutevelije vakufa diamije umrlog Alaudin ef.

Juzdogana, kojom rjesava Hadzi Turhana, sina Nesuhova, jamstva na iznos od 5.000 akci.” (Mujezinovié,
1998, str.450.)
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e Objekat Zavicajnog muzeja
Zaviajni muze] smjeSten je u objektu sagradenom 1902.godine za smjeStaj opcinske
administracije, a 1957.godine dobio je funkciju Zavi¢ajnog muzeja. Zgrada je izgradena u

neo-maurskom stilu jednom od karakteristi¢nih stilova gradnje za austrougarski period.

Slika 47. Muzej u Visokom (lijevo) i
rekonstruisana tabacka stupa (desno)

3.3.3. Valorizacija

Stanje konzervacije - Prema podacima Komisije za ouvanje nacionalnih spomenika Bosne 1
Hercegovine izvrSeni su razliciti istrazivacki i konzervatorsko-restauratorski radovi na
objektima koji su proglaSeni nacionalnim spomenicima na prostoru op¢ine Visoko, a na
mapama broj 23-30 prezentirana je analiza sadasnjeg stanja objekata u zonama obuhvata za
Visoko.

Na srednjovjekovnom gradu utvrdi danas se vrSe akcije rekonstrukcije i restauracije po
definisanim fazama.”

Zavi¢ajni muzej nudi nekoliko tematskih izlozbi godi$nje svojim posjetiocima, a takoder
znacajnu paznju poklanja ocuvanju tradicije starih zanata u Visokom.

Objekat Tabacke dzamije danas je restauriran i u upotrebi je u skladu sa osnovnom

namjenom.”’

%% Prema odluci Komisije dosadasnji obavljeni radovi na gradu-uvrdi: -1976. godine manja sondazna ispitivanja
na mjestu gradevine uz unutrasnju stranu zapadnog zida. -1994. godine dosSlo je do sluc¢ajnih nalaza
arhitektonske plastike. -1976. godine obavljena su manja sondazna ispitivanja na mjestu gradevine uz unutra$nju
stranu zapadnog zida. -1994. godine doslo je do slucajnih nalaza arhitektonske plastike. Vidi: www.kons.gov.ba
°7 , Objekat je nekoliko puta obnavljan nakon velikih poplava i pozara 1870. godine rijeka Fojnica je odnijela i
dzamiju i tabhanu koja se nalazila neposredno uz dzamiju i nakon koje je objekat izgraden u danasnjem obliku.
Za manje intervencije, a koje su evidentne, nema nikakvih podataka ko i kada ih je izveo. U trijemu dzamije je
tako dio prostora pretvoren u abdesthanu sa izgradenim koritom i cesmom. Serefe munare je prepravijeno 1961.
godine. Nakon rata u BiH 1992. - 1995. godine kada je objekat dzamije znatno oStecen, izvrSeni su primarni
sanacioni radovi na krovnoj konstrukciji.” Vidi: www.kons.gov.ba

82



Faktori koji uti¢u na obuvat - Zona intenzivne zaStite koja je predlozena ovim radom
obuhvata Sire podruc¢je Visokog pa se trebaju uzeti u obzir faktori pozitivnog i negativnog
uticaja razvoja privredno-industrijskih pogona, saobra¢ajna mreza, te aktuelna arheoloska
istrazivanja ,,Piramida Visoko*.

Integritet i autenti¢nost - Kako bi se pravilno definisao pristup ocuvanju naslijeda Visokog
rad je definisao dvije zone intenzivne zastite grad-utvrdu sa okolinom i carSiju uz rijeku
Fojnicu te njihovu ukupnu okolinu - kontaktnu zonu koja ih prostorno i funkcionalno
povezuje.

Nakon analize urbanistickih 1 arhitektonskih vrijednosti u zoni obuhvata izvrSena je
valorizacija fizickih struktura u zoni - pojedinacnih objekata i ambijenta u cjelosti, te je
utvrden stepen integriteta 1 autenti¢nosti.

U carsiji je oCuvana urbana matrica koja je zadrzala svoj karakter tradicionalne osmanske
arhitekture, sa usitnjenim formama stambenih objekata, uskim ulicama, te dzamijama, i
drugim karakteristi¢niim detaljima. U oblikovnom smislu nekoliko klju¢nih objekata
(Tabac¢ka dzamija, Zavi¢ajni muzej, Sadrvanska dzamija) su nosioci identiteta, kao autenti¢ni

objekti koji su podvrgnuti restauraciji 1 odrzavanju, i koji su do danas zadrzali svoju funkciju.

Slika 48. Visoko-lijevo: pogled na carsiju

sa grada-utvrde; desno: carSija danas,

2011.godine

Izmedu svih objekata u Zoni intenzivne zastite treba istaéi Serafudinovu dZamiju koja je
sagradena 1979.godine na mjestu dZzamije istog imena koja je sruSena, usljed dotrajalosti,
1969.godine. Objekat je interpoliran u historijsko urbano tkivo na izuzetno kreativan nacin
reinterpretacijom kanonskih islamskih arhitektonskih oblika u savremenom arhitektonskom

izrazu. Dizajn prosiruje arhitektonski vokabular dzamija dvadesetog vijeka i time doprinosi
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unaprijedenju arhitektonskog naslijeda. Sli¢no tome, kombiniranje tehnologije i vernakularne
izgradnje je iznimno uvjerljivo.
Ocuvana urbana matrica i1 klju¢ni objekti kulturno-historijskog znacaja carSije u Visokom

potvrda su autenti¢nosti i integriteta carsije.
3.3.4. Prijedlozi za ocuvanje i dalji razvoj

Planom upravljanja naslijedem objekti od kulturno-historijskog znacaja na teritoriji opcine
Visoko trebaju biti uvezani u jedinstveni sistem koji bi ozivio i lokalitet srednjovjekovne
strukture nekadasnje utvrde. Graditeljsko naslijede opc¢ine Visoko broji veliki broj
spomenika.”® Unutar predlozene zone obuhvata dati su prijedlozi namjene povrsina, utvrdeni
su prioritetni objekti spomeni¢kog karaktera i podzone rehabilitacije, dat je prijedlog
intervencija na pojedinacnim objektima 1 prijedlog rijeSenja saobracaja. Srednjovjekovna
utvrda Visoki nalazi se na izdvojenoj lokaciji u odnosu na danasnju urbanu jezgru grada.
Budu¢i da je ovaj objekat izgubio na integritetu danas je u procesu rekonstrukcije
fortifikacionih elemenata, ali je nepristupadan i pored cinjenice da je bio jedan od
najpoznatijih utvrda srednjovjekovne bosanske drzave. U tom smislu plan daje smjernice
ocuvanja utvrde 1 uvezivanja sa ¢arSijom, kako bi se ovaj lokalitet aktivno uklju¢io u Zivot
danasnjeg grada Visoko, buduci da je ishodiSte nastanka i razvoja Visokog kakvo je danas.

(Mape 31-35).

%% Na podrugju opéine Visoko se nalazi nekoliko vaznih arheologkih lokaliteta koji se nalaze izvan gradske jezgre
poput: ostaci srednjovjekovne crkva u Milima (Arnautoviéi), prahistorijsko naselje Okoliste, Biskupiéi gdje je
nadena ploca Kulina bana, Mostre i dr.
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3.4. Vranduk
3.4.1. Identifikacija graditeljskog naslijeda Vranduka

Srednjovjekovni grad Vranduk nalazi se uz rijeku Bosnu, zapadno od Zenice.”” Vranduk je
bio vazno mjesto srednjovjekovne bosanske drzave i kasnije sve do XIX vijeka, kada se
njegov znacaj usljed specificnih drusveno-ekonomskih prilika gubi.

Identifikacija faktora koji Cine karakteristike ovog srednjovijekovnog grada sa kulturno
historijskog aspekta, direktno je uticala na definiranje obuhvata koji je predmet proucavanja.
Analizirajué¢i Vranduk kako u izvornom tako i u postoje¢em stanju definirane su komponente
koje su ¢inile prostorno oblikovne kvalitete ovog mjesta kao cjeline prepoznatih vrijednosti
budu¢i da je Vranduk upisan na listu nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine.

Zona obuhvata (I i II zona zaStite) koja je definirana u odluci Komisije za ocuvanje
nacionalnih spomenika® sadrzi kompozicione komponente Vranduckog naselja i to: prirodni
poluotok koji se strmo spusta prema rijeci Bosni sa prirodnim okruzenjem, utvrda koja stoji
na najuzviSenijoj tacki na poluotoku, te kubi¢ne stambene jedinice. Sve skupa stvara
prepoznatljivu sliku Vranduka, sa jasnim znacima historijske kontinuiranosti.
Srednjovjekovna utvrda obzirom na svoj polozaj i volumen predstavlja dominantnu strukturu
Sireg prostora, 1 danas ju je lako uociti sa glavne saobracajnice koja prati rijeku Bosnu.
Naselje je bilo karakteristicno po kucama jednostavnog oblika, izuzetnih proporcija i
volumena, sa CetverostreSnim krovovima, sa pokrovom od drvene Sindre, koje su se nizale
ispod srednjovjekovne utvrde, uglavnom sagradenih u doba Osmanlija, sa dZamijom sultana
Fatiha kao centra naselja.

Prirodni ambijent historijskog poluotoka, ostra stijena koja se postepeno spusta prema rijeci
Bosni, zajedno sa izgradenim strukturama predstavlja nerazdvojivo tkivo. Nacin na koji je joS
u srednjem vijeku iskoriSten prirodni polozaj ovog obuhvata, te pogodnosti ovog lokaliteta sa
kojeg se lako mogao kontrolisati ulaz u Bosnu i komunikacije, na poseban nacin potvrduje

glavne karakteristike srednjovjekovne gradogradnje sa utvrdom kao obaveznim elementom.

> Vranduk je danas naselje seoskog karaktera sa oko 600 stanovnika.

8 “Clan I....Nacionalni spomenik cine: zidine starog grada sa objektima velike i male kule, objekt dzamije i
pokretni arheoloski materijal iskopan na lokalitetu koji se cuva u Muzeju grada Zenice. Nacionalni spomenik se
nalazi na lokaciji naznacenoj kao k.¢. br. 84, 85 i 123 (novi premjer), Sto odgovara k.c. br. 191/47 i 191/48 (stari
premjer), upisan u z.k. uloZak broj 468, k.o. Vranduk, opéina Zenica, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina.... Clan II: I. zona zastite obuhvata prostor definiran u tocki I. stavak 3. ove odluke.....II. zona
zastite obuhvata podrucje graditeljske cjeline naselja Vranduk, odnosno prostor definiran granicom: sa juzne,
istocne i zapadne strane, sredina toka rijeke Bosne; sa sjeverne strane, trasu tunela puta MI17.... " vidi
www.kons.gov.ba
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Ovaj rad definisao je zonu obuhvata graditeljskog naslijeda za koju treba uraditi plan
upravljanja, a na osnovu analiza postojeceg stanja lokaliteta i sve dostupne historijske grade, u
cilju formiranja samoodrzive kulturno-historijske cjeline.

Obzirom na aktualna deSavanja u prostoru rad predlaze redefinisanje zona obuhvata iz odluke
Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika BiH. PredloZeno zoniranje lokaliteta u ovom
radu omogucilo bi efikasniju implementaciju pa se u tom smislu definiSu:

Zona intenzivne zastite koja obuhvata lokalitet ruralnog karaktera - cjelokupnu zonu naselja
Vranduk. Takav obuhvat zahvata dio lokaliteta gdje su smjeSteni objekti utvrde, dzamija
sultana Fatiha te juzni dio naselja do rijeke Bosne i sjeverni dio naselja koji su jo$ uvijek
saCuvali urbani 1 arhitektonski karakter naselja sa malim uskim ulicama i usitnjenom
urabanom strukturom.

Kontaktna zona obuhvata sjeverni dio naselja koji se grani¢i sa zonom intenzivne zastite,
pretezno prirodni ambijent, zatim zapadni dio lokaliteta do tunela i magistralnog puta, te
isto¢ni dio do prvog mosta i obalu uz rijeku Bosnu.

Zone obuhvata definirane su kako je prikazano na slici br. 45

Granice zone Intenzivne zastite
Kontaktna zona

Slika 49. Predlozene zastitne zone Vranduka
3.4.2. Opis dobra i lista objekata spomenickog karaktera

Pregled historijskog razvoja - O izgradnji utvrdenog grada Vranduka, i same utvrde nema

nijednog historijskog izvora, a pretpostavlja se da su gradeni dugi niz godina. Vranduk se prvi
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puta spominje 10.marta 1410.godine u jednoj zalbi dubrovackih gradana. (KreSevljakovi¢,
1991)

Naselje je nastalo iz strogo geostrateSkog interesa i uloga mu je bila kontrola prometa koji se
u ta doba odvijao od Panonske nizije preko Bosne do Jadranskog mora.

Pretpostavlja se da je 1446.godine Vranduk prijestolnica bosanskog kralja Stjepana Tomasa
koji je sagradio katoli¢ku crkvu sv.Tome.®' Ta¢ni podaci o lokaciji crkve, izgradnji i njenim
ostacima nisu utvrdeni, pa se pretpostavlja da je dZamija sultana Fatiha sagradena na njenim
temeljima.®*

Grad je strateski izgraden na dijelu zemlje izduZenom poput poluostrva koji se spusta sa
planinske strane uz rijeku Bosnu. Vranduk je bio kapija Bosanskom kraljevstvu prema
sjevernom podrucju koje su kontrolisali Madari. ,,Historicka srednjovjecna Bosna nastala je
prvotno na prostoru gornjeg toka rijeke Bosne i to od izvora njezina do Vranduka.““(Jaliman,
2004)

Grad Vranduk je imao strateski znacaj u ranom i srednjem periodu srednjeg vijeka, a nakon
Sto su Turci-Osmanlije osvojili ove prostore 1463.godine, razvio se u malo trgovacko naselje
izmedu centralne i sjeverne Bosne. Preko Vranduka odvijao se glavni promet sa Austrijom pa
se tako spominje cesta Sarajevo-Busovaca-Vranduk-Maglaj-Derventa-Brod, koja je dovrSena
1865.godine. (Jaliman, 2004)

Takoder, Vranduk je 1 sjediSte vranducke kapetanije od 1702. do 1760.godine.
(Kresevljakovi¢, Izabrana djela II, 1991) Obuhvatala je jo§ Zep&e, Novu Palanku, a kasnije i
Derventu i Brod. Budu¢i da kapetanija nije bila jedinstveni teritorij izmedu su se nalazile

kapetanije Maglaj, Doboj i Tesanj. (Kresevljakovi¢, Kapetanije, 1991)

,Oblik srednjovjekovnog grada Vranduka prilagoden je konfiguraciji terena, tako da se
tvdava kao sredis$nji element grada sastoji od izduZenog dvoriSta-gradskog obora i Cetvrtaste,
dosta velike kule na sjevernom kraju grada. Visoki zidovi obora sa puskarnicama su, svakako
kasnije duplirani a obor je orijentisan priblizno u pravcu sjever-jug. (Jaliman, 2004, str.50)
Ovaj dobro utvrdeni grad morao je zaobici i Eugen Savojski u svom pohodu 1697.godine “Pri
provali Eugena Savaojskog u Bosnu 1697.god., Austrijanci nisu mogli zauzeti ovaj grad, nego
su ga zaobisli.“ (KreSevljakovi¢, Izabrana djela I1, 1991, str.405)

Osmanlije su drzali posadu u Vranduku sve do 1878.god.

81 kralj Stiepan Tomas 1446. godine sagradio je crkvu u cast Sv .Tome.* (Grupa autora, (1942-1991-1998),
str.513)

62 5 emu nam govore knjige Saliha Jalimana, Knjiga grupe autora Kulturna historija BiH, dokumentacija
komisije za zastitu spomenika BiH i sl.
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Slika 50. Gravira Vranduka 1900

austrougarskom okupacijom Bosne, Vranduk gubi vojni znacaj i kao naselje palako pada u
zaborav. Vazno je napomenuti da Vranduk nije samo srednjovjekovni grad-utvrda, ve¢ i
lokalitet sa viSe historijskih perioda u izuzetno vrijednom prirodnom okruzenju, ipak je ostao
nedovoljno istrazen u svim svojim aspektima.

Brojni autori opisali su historijski razvoj Vranduka, a posebno treba ista¢i djela Hamdije
KresSevljakovi¢a, koji u brojnim radovima daje izuzetno korisne informacije. Na primjer:
,,Godine 1785. Stajao je pred Vrandukom jedan han, dobro graden. Od pocetka XIX vijeka
bila su tri hana. Dva su zatvorena izmedu 1880. 1 1890. godine, a treci za vrijeme izgradnje

normalne pruge Samac-Sarajevo.“ (Kreevljakovi¢, Kapetanije, 1991, str.344)

Slika 51. Vranduk prije II sv. Rata
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Slika 52. Fotografija Vranduka oko 1960.godine

Slika 53. Fotografija Vranduka oko 1970.godine

Opcée karakteristike obuhvata - Vranduk se nalazi na putu, dolinom rijeke Bosne, koji
povezuje centralni dio Bosne sa Panonskom nizijom Sarajevo-Brod. U srednjem vijeku, uz
glavnu, pristupnu komunikaciju utvrdi formirala su se podgrada — grupacije stambenih
objekata - sa sjeverne i juzne strane utvrde. Kretanje unutar naselja rijeSeno je sa nizom
pjeSackih staza i kolskih puteva, a ispred glavne kule sa sjeverozapadne strane nalazi se glavni
trg. U donjem dijelu naselja, u podnozju utvrde, objekti su rasporedeni prateci izohipse i pad
terena, tako da je za svaki objekat ostvareno pravo na vidik, a ¢emu je pogodovala strmina
terena. Stambeni objekti su medusobno povezani stazama i stepenicama, ¢ime je omogucen

pristup svakom objektu. Gornji dio stambene zone razvio se niz padinu nizanjem stambenih
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objekata. Sve zajedno gledajuéi sa rijeke ¢ini harmoni¢nu cijelinu. Analiziraju¢i Vranduk
danas, vidljivo je da nije bilo striktnog razdvajanja stambenih i ekonomskih zona, jer gotovo

svako domacinstvo ima prate¢e pomocne objekte.

NN =SSN e

Slika 54. Autro-ugarska mapa Vra

Vrijedni arhitektonski spomenici, koji su sacuvani do danas (utvrda, dzamija i kuce),
svjedoCanstvo su nekadaSnjeg razvoja ovog srednjovjekovnog grada. Takoder, svaka od ovih
arhitektonskih kompozicija protkana je osnovnim principima gradnje i1 uopée shvatanja
arhitekture osmanskog perioda. Ovi spomenici, jednostavni u oblikovnom izrazu pokazuju
stvaralacku mo¢, kroz arhitekturu primjerenu covjeku, posmatrano kroz mjerilo, volumen,

materijale.

e Tvrdava Vranduk
Utvrda Vranduk predstavlja urbano jezgro naselja, i pozicionirana je u pravcu sjever-jug.
Smjestena je 310 m.n. visine, Sto predstavlja visinu od 40 m iznad rijeke Bosne. Grad cine:
dvoriste (obor), bedemi sa glavnim ulazom, cisterna i bunar, velika kula, mala kula i strazare.
Jednostavna kapija ulaza izgraden je kao niski svod. Dovratnici su uradeni od vec¢ih komada
kamena. Grad je vremenom dozivio razli¢ite dogradnje i1 popravke tako da je prvobitni oblik
sacuvan samo u temeljima. Bedemi su pojacani za 2,5 m, sniZena je kula i dogradena je

strazarnica. Vranduk je primjer najbolje o¢uvanog srednjovjekovnog grada.
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Velika - glavna kula kvadratne osnove podignuta je na najviSem mjestu starog grada,
smjeStenom na sjevernoj strani obora. Vec¢im dijelom orijentirana je prema unutrasnjosti
grada. Zidovi kule su razli¢ite debljine 1 zidani su od lomljenog kamena sa vezivom od
kre¢nog maltera. Ulaz u kulu se nalazi na jugozapadnom zidu. Na prvoj etaZi nalaze se dva
otvora orijentisana prema sjeverozapadnoj i sjeveroistocnoj strani. Ovi otvori su kasnije
prepravljeni u puskarnice. Kula je imala tri etaze, od kojih je donja sluzila kao ostava, dok su
gornje bile namijenjene za smjesStaj posade i borbu. Meduspratna konstrukcija velike kule je
bila drvena i sastojala se od primarnog nosaca od hrastovih greda velikog presjeka koja se
oslanjala na posebna leziSta u jugozapadnom i sjeveroisto¢nom zidu. Na ove grede bila je
oslonjena sekundarna nosiva konstrukcija, takoder od hrastovih greda manjeg presjeka, preko
kojih su najvjerojatnije bile pokovane daske. Krov velike kule je Satorasti sa strehama koje
prelaze zidne plohe za 50 cm 1 pokriven je drvenom tesanom Sindrom.

Juzno od glavne kule protezao se obor, elipsoidne osnove, dimezije cca 37 m x 12 m. Zidovi
obora su gradeni u dva navrata. Prvo su vanjski bedemi (debljine oko 1 m) postavljeni na
obod stjenovitog platoa i ukomponirani u stijenu. U doba podizanja nisu imali nazubljeni
gornji dio sa puSkarnicama. Kasnije su sa unutrasnje strane bedema dozidani zidovi, debeli do
1,8 m, postavljeni na vrlo tvrdi sloj zemlje. Sluzili su kao ophodna bedemska linija. Na
gornjem vanjskom dijelu zapadnog vanjskog bedema probijeno je 27 puskarnica koje su
postavljene na udaljenostima od cca 1 m do 1,5 m. Visina bedema je razliCita i1 iznosi: od 4,5
m do 7,5 m sjeverne pa do 12 m sa juZne strane. U sjeverozapadnom dijelu obora nalazi se
cisterna sa filter bunarom, ukopana u Zivu stijenu do dubine od 6 m. Strazara je ozidana uz
prizemni dio juznog zida glavne kule. Objekat je veli¢ine 3,6 m x 2,3 m, takoder zidan od
lomljenog kamena sa kreCnim malterom kao vezivnim sredstvom. Krov kule je Cetverostresni
1 pokriven je drvenom Sindrom. Spratnost strazare je podrum i dvije etaZze. Mala kula je
naknadno izgradena i ima osnovu nepravilnog pravougla. Vanjske dimenzije kule su: zapadni

zid 4,75 m, istocni zid 5 m, sjeverni zid 4,7 m i juzni zid 4,5 m.
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dvoriéte
mala kula

Slika 55. Tlocrt utvrde Vranduka
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Slika 56. Fasada i presjek utvrde Vranduk
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e DZamija sultana Fatiha

Neposredno uz samu utvrdu Vranduk izgradena je dZzamija sultana Fatiha. To je dZamija sa
cetverovodnim krovom pokrivena Sindrom, drvenom munarom i drvenim mahfilom.
Dimenzija osnove je 13,64 m x 7,28 m. Spratnost dzamije je prizemlje i sprat. Izgradena je na
vrlo strmom terenu. Dzamija ima dva ulaza, jedan sa sjeverne i jedan sa zapadne strane.
Dzamija je orijentirana u smjeru sjever-jug, a ne jugoistok — sjeverozapad.

Kroz sjeverna vrata Sirine 1,63 m ulazi se u prostor prizemlja, najprije predprostor dimenzija
3,17 m x 6,50 m, gdje je sa zapadne strane smjeSteno drveno stubiSte koje vodi na mahfil.
Glavni ulaz u centralni molitveni prostor se nalazi priblizno na sredini juznog zida i Sirine je
1,34 m. DZamija ima osmokutni drveni minaret koji je sa vanjske strane pokovan tankim
vertikalnim letvicama.

Sa isto¢ne strane objekta nalazi se dvanaest pravougaonih prozorskih otvora poredanih u dva
horizontalna reda. Sa juzne strane su ukupno Cetiri, dok se na sjevernom zidu nalaze tri
prozora. Sa zapadne strane su uz ulazna vrata smjeStena dva prozora.

Abdesthana se nalazi sa sjeverne strane dZamije na udaljenosti od 10 m. Uz juzni zid dZzamije
nalazi se dekoriran mihrab sa niSom pre¢nika 1,02 m i sa bo¢nim stranama Sirokim po 33 cm.
U jugozapadnom uglu dzamije nalazi se drveni mimber. Cijeli zapadni zid i jedan manji dio
sjevernog, u duzini od oko 2,20 m izvedeni su od lomljenog kamena sa kre¢nim malterom kao

vezivnim sredstvom. Debljina kamenog zida na ovom mjestu kre¢e se od 55 do 64 cm.
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Ostatak zida prizemlja i kompletan sprat izvedeni su u bondruk sistemu sa ukupnom

debljinom od 14 cm.

7
/

Slika 58. Gore: Izgled dZzamije sultana Fatiha u Vranduku 2012.godine; dole:detalji prozor i vrata dzamije
Sultana Fatiha u Vranduku
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Slika 59. Dzamija sultana Fatiha u Vranduku, tlocrt i fasada

e Stambena arhitektura

Kao neizostavni dio cijelog arhitektonskog ansambla su stambeni objekti koji prate padinu.
Volumeni koji €ini stambene cjeline Vranduka ne mogu se promatrati izolirano od okoline, jer
samo tako slika o stambenoj arhitekturi ovog grada je cjelovita u svojoj punoj ljepoti.

Tlocrti tradicionalnih ku¢a su Ciste geometrijske forme, sa jednostavnim prostorijama. Kuce
su najceS¢e dvoetazne, sa strmim krovovima pokrivenim Sindrom. Konture sprata prate
konture prizemlja. Tlocrtne dimenzije kué¢a su 7,5 mx 7,3 m, 1 6,9 m x 6,3 m i sl. Ove kuce ne
poznaju razvijene i razudene tlocrte. Sobe su skromnih dimenzija, u sredini se nalazila pe¢.
Na fasadi se uo¢avaju mali otvori u nizu u odredenom ritmu na obje etaze. Primjetno je samo
prisustvo bijele boje, 1 prirodnog drveta i kamena. Niz ovakvih kucica, postavljenih na padini,

1 medusobno povezanih uskim stazama, ¢ine sliku Vranduka Zivopisnom. Oko kuca su avlije

95



sa zelenilom kao neizostavni element islamske arhitekture, ali ovdje nema avlijskih zidina.
Ku¢e poredane niz padinu ne degradiraju jedna drugu u pogledu osuncanosti, prava na vidik,
kulta komsiluka 1 sl.

Prilikom izgradnje tradicionalnih objekata koriSteni su prirodni materijali, koji su bili
pristupacni. Budu¢i da je utvrda izgradena u srednjem vijeku, tako je princip gradnje od
kamena nastavljen i dolaskom Osmanlija. Stambene kuce gradene su sa vanjskim zidovima u
bondruk sistemu sa ispunom od drvenog pletera, obostrano malterisanog. Za ukruéivanje
zidova koristile su se drvene grede koje su se stavljale na zid. Zidovi podruma su cesto bili
usjeceni jednim dijelom u stijenu. Lako je primjetiti da su zidovi prizemlja gradeni masivnije
u odnosu na sprat budu¢i da je za prizemlje koriSten ¢vr$¢i materijal-kamen. Kao pokrov
koriStena je Sindra. Prozori su sa drvenim ramom, i jednostrukim staklom u vanjskoj ivici
zida. Stropovi iznad prizemlja su od drvenih gredica.

Nakon 1970.godine uslijedila je izgradnja stambenih objekata koji uglavom ne odrazavaju
karakter lokalne tradicionalne izgradnje sa potpuno novom koncepcijom: vecih gabarita,
razli¢ite spratnosti, oblika krovova, primjenjenih materijala 1 boja - objekti koji vrlo ozbiljno

degradiraju cijeli ambijent.

¥

Slika 61. Stambeni objekti u Vranduku narusenog integriteta, stanje objekata iz 2012.godine
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3.4.3. Valorizacija

Prilikom valoriziranja obuhvata i samih objekata rad se referira na kriterije koji potvrduju
vrijednosti kulturno-historijskog naslijeda. Vrijednosti naslijeda mogu biti izrazene 1
kategorisane razli¢ito. Odabrani kriteriji trebaju potvrditi opravdanost upisa datog lokaliteta ili
dobra na listu svjetske, ili nacionalne bastine, potvrdujudi autenti¢nost i integritet.

Za svaki pojedinac¢ni objekat na lokalitetu Vranduka izvrSena je valorizacija u smislu
definisanja postoje¢eg stanja, spratnosti, pokrova, visine, materijala, vrijednosti i sl. Ove

informacije predstavljene su kroz mape postojeceg stanja lokaliteta. (Mape br. 36-42)

SadaSnje stanje i aktualna upotreba - Utvrda Vranduk predstavlja akcentnu fizicku
strukturu u ambijentu. Prilikom valorizacije u smislu fizicke ocuvanosti objekata definisano je
dobro stanje ocCuvanosti utvrde. Lako su C¢itljivi autenti¢ni elementi ove strukture, od
materijala, konstrukcije, oblika, forme. Danas se koristi kao vrijedna struktura muzejskog

tipa, koja je povremeno otvorena za turiste.

Stanje konzervacije (dosadasnji zahvati) - Prema knjizi Hamdije KreSevljakovi¢a, Sabrana
djela, kule su pokrivene 1914.god., a zatim opet 1948.god., a prema dokumentaciji Komisije
za zaStitu spomenika BiH, vrSeni su istrazivacki 1 konzervatorsko-restauratorski radovi od
1914-2002.godine.”

Prate¢i urbanu genezu naselja uocene su promjene od formiranja naselja do danas.
Identifikacija Vranduka se gubi sa svim svojim elementima koji su se razvili usljed dobrih
drustveno ekonomskih prilika, geografskog polozaja i sl. U Vranduku su se u osmanskom
periodu razvile institucije vakufa, kapetanije 1 sl, a usljed toga razvilo se naselje gdje su se
mogli ustanoviti elementi upravnog, zanatskog i trgovackog zivota. Takve prilike u gradu
uslovile su razvoj podgrada, sa mnostvom kuéa kako je prethodno opisano. Mnoge od njih
danas su izmjenile svoj karakter razlic¢itim dogradnjama, ili su potpuno devastirane. Grade se
kucée upotrebom novih konstrukcija, materijala, pa tako i nova tlocrtna rjeSenja u skladu sa
potrebama danasnjeg vremena. Takva izgradnja u najuzem tradicionalnom tkivu starog grada
ozbiljno ugrozava urbanu sliku Vranduka: pojedina¢ni spomenici ne mogu se sagledati u
kompozicionom smislu; grade se objekti novih gabarita, upotrebljavaju se novi materijali 1

konstrukcije, krovovi su razli¢itih nagiba.

% Vidi: www.kons.gov.ba
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Posljedica uticaja savremenog vremena na vrijedne historijske cjeline jeste gubitak
autenticnih vrijednosti, a nove intervencije i izgradnje ne vrSe se niti u pravoj mjeri niti na
pravi nacin. Fizi¢ka struktura Vranduka, kao slika nekadaSnjeg razvijenog urbanog Zivota sa
jednostavnim formama i jasnofom izraza, treba biti obnovljena kako bi bila Citljiva i u

danas$njem vremenu.

Faktori koji uticu na obuhvat - Kako bi se osiguralo oc¢uvanje naslijeda u buduénosti
prilikom izrade plana upravljanja naslijedem treba uzeti u obzir sve faktore koji direktno uticu
na razvoj datog lokaliteta, u pozitivnom ili negativnom smislu.

Faktori koji direktno uticu na zonu intenzivne zaStite su: privredni razvoj okoline,
infrastruktura, prilagodavanje objekata standardima savremenog zivota, udaljenost Vranduka
od grada.

Faktori koji direktno uticu na kontaktnu zonu su: izgradnja novih objekata i puteva, razvoj
privrede i turizma, infrastruktura, rijeka.

Tokom 2008. godine Elektroprivreda Bosne i1 Hercegovine je zapocela istrazivanja
mogucnosti izgradnje hidroelektrane u neposrednoj blizini ambijentalne cjeline Vranduk.
Izgradnja hidroelektrane Vranduk treba da pojaca snadbijevanje elektri¢cnom energijom, §to je
od velikog znacaja za cijelu Bosnu i Hercegovinu. Nakon uradenih zakonski predvidenih
brojnih elaborata, ustanovljen je zajednicki stav za izgradnju hidroelektrane. Tac¢na pozicija
ove hidroelektrane je u II zaStitnoj zoni definisanoj odlukom Komisije za ocuvanje
nacionalnih spomenika. Odlukom su jasno precizirane dozvoljene akcije u ovoj zoni zastite.
Medutim, mora se ista¢i Cinjenica da oCuvanje naslijeda ne smije biti prepreka za razvoj
predmetnog lokaliteta gledano sa ekonomskog, privrednog, turistickog, kulturnog i dr.
razvoja, pa tako kod konkretnog slucaja izgradnje hidroelektrane Vranduk, neophodno je
ukljuciti i definisati pristup ovom problemu u sklopu plana upravljanjem naslijeda za lokalitet

Vranduka.

Integritet i autenti¢nost - Analiziranjem postojeceg stanja cijelog obuhvata moguce je dati
procjenu integriteta i na osnovu toga potvrditi autenticnost samog mjesta, ali 1 pojedina¢nih
objekata. Vranducka utvrda i dzamija su cjeloviti objekti, dok su stambene kuce zadrzale
integritet samo u urbanom konceptu prostornog rasporeda sa pravom na vidik.

Morfologija terena zajedno sa kucama koje su se prilagodile takvoj morfologiji i prate pad
terena prema rijeci Bosni Cine nepromjenjenu urbanu strukturu Vranduka do danas.

Srednjovjekovna utvrda sa elementima koji su preuredeni dolaskom Osmanlija i odredenim
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dogradnjama koje su oni vrsili do danas je u svom izrazu ipak Cisto srednjovjekovna
gradevina. Utvrda nije naruSena neprimjerenom upotrebom ili izgradnjom, kako na samom
objektu tako ni u njenoj okolini, tako da su i karakteristi€ne vizure prema utvrdi i samom

gradu ostale ouvane i autenti¢ne.

Slika 65. Panorama Vranduka

3.4.4. Prijedlozi za ouvanje i dalji razvoj

Smjernice date u odluci Komisije za o¢uvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine za
lokalitet Vranduka nisu dostatne za kvalitetno vodenje procesa ocuvanja naslijeda prema
medunarodnim standardnima.

Na osnovu analiza postojee dokumentacije i terenskih snimanja lokaliteta rad je definisao

granice zone intenzivne zaStite i kontaktne zone, zatim su definisani prijedlozi namjene
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zemljiSta, intervencije na objektima, (rehabilitacija, restauracija, odrzavanje, redizajn i
uklanjanje), namjene objekata, lista prioritetnih objekata i zone rehabilitacije. (Mape br. 43-
46)

Takoder, dat je prijedlog za razvoj turisti¢kih i drugih ekonomskih aktivnosti unutar obuhvata.
Unutar obuhvata Vranduka turizam se bazira i fokusira na obilasku prioritetnih objekata ali se
uvode 1 novi sadrzaji koji se trebaju oslanjati na tradiciju (zanati, gastronomija, stil Zivota i
sL.).

Sve navedene komponente dio su jedinstvenog plana koji omogucéava da prioritetni objekti
koji nose odlike spomenickih i ambijentalnih vrijednosti (Utvrda-grad, dzamija sultana Fatiha
1 stambena kuca-muzej) budu zasti¢eni, oCuvani, podvrgnuti neophodnim akcijama, ali i
dovedeni u funkciju u skladu sa potrebama i shvatanjima danasnjice.

Obzirom da je Vranduk danas naselje seoskog karaktera mora se voditi rauna o stanovnistvu,
obicajima i1 navikama Zivota, pa su sve akcije intenzivne gradnje koja mjenja karakter mjesta
zabranjene. PredloZzene namjene povrSina ve¢im dijelom zadrzavaju postoje¢u namjenu
povrsina, 1 izmjene se odnose samo na prostore koji se potencijalno mogu ukljuciti u
turisticku ponudu kao dio ovog plana, sa posebnim fokusom na lokalnu organsku
proizvodnju. Zone rehabilitacije su usmjerene na ocuvanje vizura i slike grada, $to je jedna od
definisanih vrijednosti ovog ambijenta, saglediva i sa vecih distanci. Tako su definisane tri
podzone rehabilitacije koje se odnose na objekte u centralnoj zoni naselja koji u nekim
segmentima imaju karakter ambijentalnih vrijednosti, uske pjeSacke ulice 1 privremeni objekti

koji volumenom i oblikom degradiraju ambijent.
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4. DEFINISANJE PLANA UPRAVLJANJA VISE DOBARA
(Tesanj, Maglaj, Visoko i Vranduk)

Ciljevi plana upravljanja:
Osnovni cilj izrade integralnog plana za grupu dobara (TeSanj, Maglaj, Vranduk i Visoko)
predstavlja ouvanje naslijeda po principima samoodrzivosti i koriStenje ove grupe dobara u
savremenom vremenu. Kako bi se postigao ovakav sveobuhvatni cilj neophodno je odgovoriti
na pitanja odgovornosti institucija i pojedinaca, plana konzervacije (regulacioni plana®),
nacina implementiranja.
Plan upravljanja (menadZzment plan) graditeljskim naslijedem u slivu rijeke Bosne (TeSanj,
Maglaj, Visoko i Vranduk) definiSe ocuvanje, koriStenje i razvoj pomenutih lokaliteta.
Sliv rijeke Bosne ¢ini okosnicu srednjovjekovne bosanske drzave, budué¢i da je oduvijek
predstavljao centralnu zonu Bosne, pa se danas tu nalaze gradovi koji nose bogato kulturno-
historijsko naslijede.
Zajednicke graditeljske odlike odabranih lokaliteta su:

e Srednjovjekovna utvrda kao osnova urbanog razvoja

e (Ocuvana urbana matrica

e QGraditeljske 1 stilske odlike (primjena materijala, konstrukcija)
Uzimaju¢i u obzir da se teritorijalna cjelina u dolini rijeke Bosne odlikuje jedinstvenim
geografskim karakteristikama 1 identicnim historijskim procesima, slihom urbanom
matricom 1 arhitekturom koja je ouvana, te da je postojeca drustveno-ekonomska situacija
pomenutih lokaliteta na priblizno jednakim razvojnim nivoima, rad predlaze integralni
strategiju upravljanja.
TeSanj, Maglaj, Visoko i Vranduk spadaju u grupu manjih urbanih cjelina ¢iji ekonomski
potencijal razvoja nije dovoljno snazan da bi razvio samoodrzivi koncept ouvanja naslijeda.
Analiziraju¢i svaki od ovih gradova pojedinacno, u radu su izdvojene opc¢e karakteristike
obuhvata i utvrdeni su ciljevi plana upravljanja naslijedem.
Plan predlaZe integrisanje tretiranih lokaliteta koje imaju zajednicke odlike u jedinstvenu
cjelinu, Sto eliminiSe barijere ovih lokaliteta u smislu nedovoljnog kapaciteta fizicke velicine
odnosno atraktivnosti. Plan bi trebao da sadrzi integralnu financijsko-administrativnu i

konzervatorsko-plansku strategiju, te prijedlog intervencija prema prioritetima.

64 Prema zakonima o prostornom uredenju FBiH uobi¢ajeno je da se Regulacioni plan donosi za urbano podrugje
na kojem predstoji intenzivna izgradnja, rekonstrukcija ili sanacija, kao i za uredenje prostora, dok se u
medunarodnoj regulativi koristi termin Master plan.
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Rad dokumentovano prezentira vrijednosti pomenutih lokaliteta, a o ¢emu svjedoci i njihova
registracija na listu kulturnih dobara (spomenika kulture) iz 1987.godine, te njihov upis na

listu nacionalnih spomenika BiH.%

Slika 66. Polozaj gradova TesSanj, Maglaj, Vranduk i Visoko

Lokaliteti TeSnja, Maglaja, Vranduka i Visokog odlikuju se preplitanjem razli¢itih slojeva
proslosti od kojih je svaki u manjoj ili ve¢oj mjeri ostavio trag postojanja i djelovanja na datoj
teritoriji: arhitektura srednjovjekovne bosanske drzave, sakralne, stambene i odbrambene
arhitekture Osmanlija.

U doba Austro-Ugarske uprave (1878-1918) srednjovjekovne utvrde gube svoj znacaj, a
razvoj Zeljeznica i industrije uslovljava novi koncept urbanog razvoja. Ovaj trend se nastavlja
1 nakon 1918.godine, a nakon rata 1992-1995. godine urbani razvoj je zahvacen negativnim

trendovima.

Slika 67. Visoko, Vranduk, TeSanj i Maglaj odnos rijeke, Carsije, utvrde i prilazne saobracajnice

%5 Na stranici Komisije za oGuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine nalaze se odluke koje potvrduju
upis spomenika na listu bastine, te spomenika koji su na privremenoj listi. Vidi: www.kons.gov.ba
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Slika 68. Op¢ine Tesanj, Maglaj, Zenica i Visoko u odnosu na rijeku Bosnu, Magistralni put i autoput VC.

Integralni plan upravljanja naslijedem za grupu dobara definiSe se kroz cetiri komponente:
upravljane, finasiranje, planiranje i implementaciju.

Prije nego se uspostavi integralni plan, moramo se osloniti na ¢injenice koje definiSu
odabrane lokalitete: znacaj 1 vrijednost mjesta, historijski sadrzaj i potencijali mjesta, trenutni
odnos jednog lokaliteta sa drugim, zastupljene sadrzaje i funkcije lokaliteta i njegovih
dijelova, razvojne sekvence lokaliteta, korelacija sa okolnom strukturom.

Analiza cCetiri odabrana lokaliteta, data u ovom radu, potvrdila je nivo integriteta i
autenti¢nosti za svaki lokalitet posebno. Takva analiza je ujedno i podloga na osnovu koje je
moguce izdvojiti zajedniCke odlike. Najprije treba naglasiti da Cetiri lokaliteta zajedno

pripadaju jedinstvenoj geografskoj cjelini kako je opisano u drugom poglavlju ove disertacije.
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Srednjovjekovne utvrde (TesSanj, Maglaj, Vranduk i Visoko) su nosioci identiteta svakog
pojedinacnog lokaliteta ali i1 cijelog podrucja u slivu rijeke Bosne. Takoder, sadrzaji
lokaliteta®, koji se prozimaju i dopunjuju u raznolikosti, predstavljaju izvanrednu podlogu za
prezentaciju u sklopu turisticke ponude, jer turizam treba da predstavlja klju¢nu komponentu
ocuvanja i daljeg razvoja graditeljskog i prirodnog nasljeda cijelog podrucja.

U administrativnoj komponenti, plan ¢e, takoder, dati koristan doprinos integrisanju
djelovanja svih sudionika procesa ocuvanja graditeljskog i prirodnog nasljeda: Komisija za
ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine i Federalni zavod za zastitu spomenika
pri Ministarstvu kulture FBiH, kantonalnih i opc¢inskih institucija. Dugoro¢na financijska
sigurnost je neophodna za uspjeSnu realizaciju projekta ocuvanja i razvoja lokaliteta.

Na teritoriji Te$nja, Maglaja, Visokog i Vranduka nalaze se kulturno-historijski spomenici, od
kojih su neki upisani na listu nacionalnih spomenika, dok su drugi prepoznati kao spomenici
lokalnog karaktera. Nacionalni spomenici su pod nadleZznosti Federalnog Ministarstva
prostornog uredenja Bosne i Hercegovine, pa su i sve akcije koje se provode na ovim
lokalitetima pod autoritetom Federalnog Ministarstva.

Na lokalitetima i pojedina¢nim spomenicima koji su proglaseni nacionalnim spomenicima
odlukom Komisije za zastitu nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine o proglasenju
nekog spomenika ili dobra nacionalnim spomenikom definisan je obuhvat i zone zastite, te
akcije koje je dozvoljeno provoditi u granicama zasti¢ene zone ili na samom spomeniku.
Takvi pojedinacni spomenici sa nacionalne liste tretirani su posebno, izdvojeno od okruZenja,
kako bi se stavili u upotrebu nakon sprovedenih restauratorskih zahvata.

Uvidom u postoje¢u dokumentaciju op¢ina utvrdeno je da se Cesto primjenjuje dokumentacija
uradena u vidu elaborata 1 pojedinacno uradeni projekti zaStite za spomenike koji su
proglaSeni nacionalnim spomenicima Bosne i Hercegovine. Medutim postojeca
dokumentacija i podloge nisu u svim aspektima odobrene od stane Zavoda za zastitu
spomenika pri Ministarstvu kulture FBiH. Takoder, postoje¢a dokumentacija nije validno
azurirana pa je 1 to jedan od zadataka prije nego se pristupi provodenju mjera fizicke zastite
naslijeda.

Op¢ine Visoko, Maglaj i TeSanj imaju regulacione planove ocuvanja pojedinih dijelova koji
su unutar zona koje ovaj rad tretira, pri ¢emu je takav plan za opc¢inu Visoko uraden 1998.
godine, za op¢inu Maglaj 2011. godine 1 za op¢inu TeSanj 2003. godine, dok za lokalitet

Vranduka, koji pripada op¢ini Zenica, ne postoji takva dokumentacija.

5 Podrugje sliva rijeke Bosne bilo je jezgra i prvobitne Bosanske drzave gdje se nalaze jo§ mnogi znadajni
kulturno-historijski lokaliteti poput Kraljeve Sutjeske, Bobovca, Mostre i sl.

106
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Slika 69. Shema plana upravljanja graditeljskim naslijedem u Slivu rijeke Bosne®’

57 Plan daje smjernice oGuvanja i zatite pojedina¢nih objekata, graditeljskih cjelina-zona intenzivne zaitite i
njihovih kontaktnih zona za svaki lokalitet posebno, i smjernice koje se odnose na integriranje Cetiri lokaliteta u
jedinstvenu funkcionalnu cjelinu.
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Ambijenti prepoznatljivog identiteta, uspostavljenog arhitektonskog jezika 1 vizualnih
kodova, zahtijevaju razumijevanje vrijednosti stvaranih u odredenom prostoru i vremenu.
Bogatstvo kulturno-historijskog naslijeda, tradicionalnog nacina gradenja razvijanog duze od
jednog milenijuma, te dosadasnja svjetska nastojanja i spoznaje o zastiti graditeljske bastine
zahtijevaju da se s posebnom pozornoséu pristupi vrednovanju, pa ¢ak i ponovljenom
vrednovanju, svega S§to je vazno za prepoznatljivost i oCuvanje izvornih ili naslijedenih
vrijednosti elemenata identiteta odredenog mjesta. Oc¢uvanje 1 briga o bastini, kao 1 ispravno
odrzavanje i koriStenje spomenicki vrijednih gradevina i sklopova, vazno je ne samo iz
razloga ocuvanja historijskog i kulturnoga identiteta, nego i promatrano kroz prizmu
ekonomskog razvoja.

Covjekova teznja ka promjenama &ini da se i objekti mijenjaju, ali to nikako ne moze da zna¢i
da se u vrijednim historijskim cjelinama deSavaju nasumine promjene, ve¢ pazljivo

osmisljeni i oblikovani prostori koji interpretiraju lokalitet.
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4.1. Upravljanje

U cilju adekvatnog ocuvanja i daljeg razvoja graditeljskog naslijeda, koje ovaj rad tretira,
neophodno je formirati organizaciju koja preuzima punu odgovornost za provodenje plana
upravljanja i svih etapa koje plan definiSe, uz postivanje postoje¢e zakonske regulative kako
opc¢inske, kantonalne tako 1 federalne. Uobicajeno je ove vrste organizacija zvati agencijama,
pa se zato ovdje predlaze ime organizacije: Agencija Sliv rijeke Bosne (u daljem tekstu

Agencija).

Agencija treba da ima potporu na svim nivoima vlasti, pa je zato treba da bude formirana
sporazumom izmedu Cetiri op¢ine (TeSenj, Maglaj, Visoko i Zenica) 1 Zeni¢ko-dobojskog
kantona. Na federalnom nivou, nadlezna ministarstva pomazu i kontroliSu rad Agencije. Na
drzavnom nivou vlasti uklju¢ena je Komisija za oCuvanje nacionalnih spomenika Bosne i
Hercegovine u okviru svojih ovlasti, posebno u cilju dopuna postojecih listi upisanih
spomenika, te medunarodnog priznavanja ovog nasljeda u obliku grupa naslijeda koje ovaj
rad predlaze. Dakle, Agencija u administrativnom smislu koordinira rad postoje¢ih sluzbi 1
institucija vezan za pomenute lokalitete. Osnivaci, pomenute opéine i kanton, trebaju

obezbijediti osnovna financijska sredstva za funkcionisanje Agencije.

U kadrovskom pogledu uposlenici Agencije trebaju biti osposobljeni da koordiniraju svim
komponentama procesa: upravljanje, finansiranje, planiranje i implementacija. Uposlenici
Agencije ¢ine multidisciplinarni tim (ekonomist, arhitekt/restaurator, administrator, sistem
menadzer, osoba za odnose sa javnoscu, turisticki radnik), 1 trebaju biti osposobljeni da prate
razvoj planova, njihovo azuriranje, provodenje, kao 1 sve druge aktivnosti vezane za ocuvanje,
odrzavanje (tekuce i investicione objekte u zonama obuhvata) i dalji razvoj lokaliteta, te da
kontroliSu sve intervencije na objektima (restauracija, rekonstrukcija, i sl.). Neophodno je
stalno do-obrazovanje uposlenika u cilju sticanja novih znanja vezanih za djelatnosti kojima

se bave.

Osnovna djelatnost Agencije treba biti regulisana Statutom Agencije. Statut treba da jasno
precizira obaveze 1 odgovornosti Agencije u provodenju svih neophodnih aktivnosti na
ocuvanju i daljem razvoju pomenutih lokaliteta. Takoder, treba da precizira odnos Agencije
prema drugim subjektima u procesu, tako, na primjer, neophodni planovi trebaju biti uradeni

od strane organizacija ovlaStenih za te poslove registriranih u Ministarstvu prostornog
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uredenja FBiH, i odobreni u za to zakonima propisanoj proceduri. Rad Agencije treba da
kontroliSe Upravni odbor u kome su predstavnici osnivaca, a stru¢ni aspekt rada Agencije
pomaze Savjet Agencije, koga €ine strucnjaci razli€itih profila, specijalizirani za odredene

oblasti djelovanja Agencije.

U cilju obezbjedenja uspjesne implementacije projekta upravljanja, Agencija treba da stalno
radi na razvoju svijesti stanovnika o vrijednosti graditeljskog i prirodnog nasljeda lokaliteta
kroz popularnu edukaciju, i1 direktno uces¢e stanovniStva na provedbi projekata odrzavanja,
restauracije, konzervacije. Bez stanovniStva ocuvanje ovih lokaliteta ne bi imalo smisla

budu¢i da stanovnistvo ¢ini duh mjesta i nematerijlne vrijednosti ovih lokaliteta.
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4.2. Finansijska komponenta

Osnivaci trebaju obezbijediti stalna i adekvatna operativna sredstva za rad Agencije u cilju
dugorocne financijske sigurnosti za uspjesnu realizaciju projekta.
Osnovni prihodi mogu se obezbjediti iz dijela postojec¢ih budzetskih sredstava opcéina i
kantona, odnosno Ministarstva kulture i sporta FBiH (dobit od zemljisne rente, gradevinske 1
druge takse, zakupnine poslovnih prostora u vlasnistvu op¢ina sa podruc¢ja obuhvata - zona
intenzivne zastite i njihovih kontaktnih zona). Treba napomenuti da su razmatrani lokaliteti
kulturno-historijskog nasljeda prostorno samo manji dio Sireg podrucja u kome se uvijek
realiziraju infrastrukturni 1 komunalni projekti i da se za njih sredstva obezbjeduju izvan
osnovnih sredstava kojima raspolaze Agencija.
Takoder, razvojne aktivnosti mogu se jacati na osnovu finansiranja kroz fondove na
drzavnom, kantonalnom odnosno opéinskom nivou, i putem donacija koje su orjentisane na
specificne projekte. U odredenim slucajevima, nakon uradene studije izvodljivosti, moguce je
1 koristiti 1 kredite u cilju ubrzavanja odredenih procesa.
Lokalno, drugi izvor sredstava za aktivnosti oCuvanja i razvoja razmatranih lokaliteta
predstavljaju sredstva vlasnika i korisnika objekata u podru¢ju obuhvata. Posebno je vazna
uloga vjerskih zajednica koje su vlasnici najveceg broja registriranih spomenika kulture. 1z
toga razloga je izuzetno vazno uspostaviti korektne odnose 1 partnerstvo javnog i privatnog
sektora u realizaciji neophodnih projekata prema usvojenim planovima.
Posebnu vaznost za ocuvanje kulturno-historijskog nasljeda predstavlja razvoj kulturnog
turizma, povecan broj posjetilaca, a za Sto je neophodno obezbjedi kvalitetnu servisnu
infrastrukturu na lokalitetima 1 uloziti odredena sredstva u marketing.
Pravilnim djelovanjem svih subjekata, uz koordinaciju Agencije, potencijali grupe nasljeda
(Tesanj, Maglaj, Visoko 1 Vranduk) trebaju biti osnovica njihove ekonomske samoodrzivosti.
U cilju optimalne realizacije projekata, a koriste¢i iskustva drugih projekata, rad predlaze 1
nacin troSenja sredstava na sljedeci nacin:

1. Operativni troSkovi max.12%

2. Tekuée i investiciono odrzavanje 25% (u prvoj godini 50%, sa postepenim

umanjivanjem)

3. Ulaganja u razvoj 50% (u prvoj godini 25% sa postepenim povecavanjem)

4. Promocija projekta 8% (informativni paneli, broSure, webstranica, javne prezentacije...)

5. Obrazovanje 5% (pripremanje paketa za sve obrazovne nivoe, uvodenje predmeta o

kulturnom nasljedu u lokalne skole)
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4.3. Planiranje

Rad definiSe strategiju kompletnog organizovanja procesa ocuvanja i razvoja kulturno-
historijskog naslijeda (TeSenj, Maglaj, Visoko 1 Vranduk) u cilju da se obezbijedi ekonomska
samoodrzivost - pobolj$anja ukupnih Zivotnih uslova na razmatranim lokalitetima.
Dio ukupne strategije su planerske smjernice koje u daljem postupku trebaju biti integrirane u
implementacijske planove i projekte uradene od strane za to ovlaS¢ene organizacije.
Rad predlaze sljedece nivoe planiranja:

a) Strategijski koncept Sire zone koja ukljucuje Cetiri lokaliteta u slivu rijeke Bosne

b) Strategijski koncept Sire zone pojedinacnih lokaliteta

c) Strategiju Regulacionog plana zone obuhvata pojedinacnih lokaliteta

d) Smjernice za rehabilitaciju zone intenzivne zasStite pojedina¢nih lokaliteta

e) Smjernice za zahvate na prioritetnim objektima
U procesu planiranja (koji je u ovom radu na strategijskom nivou) prvo je definisana Sira zona
obuhvata sa Cetiri lokaliteta u slivu rijeke Bosne (Vranduk, Visoko, Maglaj 1 TeSanj), na osnovu
pripadnosti jedinstvenoj kulturno-historijskoj i geografskoj oblasti, kako je detaljno opisano u
drugom poglavlju ovog rada.
Nakon toga definisan je obuhvat (zona intenzivne zastite sa pripadaju¢om kontaktnom zonom)
za svaki lokalitet na osnovu sistematskih istrazivanja, posebno dostupne planske dokumentacije i
rada na terenu. Nakon detaljnih analiza pojedinacnih objekata i medusobnih odnosa objekata 1
cijelina (topografija, spratnosti, krovova, namjene objekata, perioda izgradnje, stanja o€uvanosti,
vizure, saobracaj, infrastruktura, mape br. 1-7, 12-18, 23-30, 36-42), granice obuhvata su
korigovane u cilju boljeg integrisanja objekata spomenickog karaktera sa okruzenjem.
Zone obuhvata definisane su za svaki lokalitet posebno kako je predstavljeno na slikama br. 65,
66, 671 68.

Zona intenzivne zastite, za svaki lokalitet, odredena je na osnovu &injenice da posjeduje visok

stepen integriteta i autentiénostiés, a granice kontaktne zone na osnovu potrebe da se ublaze

vanjski (negativni) uticaji, ukljuéujuéi i vizuelne, na zonu intenzivne zaStite. 1 obezbijedi

dovolijna prostorna osnova za prikupljanie neophodnih sredstava za aktivnosti na ofuvanju i

razvoju.

Za svaki pojedinacni objekat ili otvoreni prostor u zoni obuhvata plana rezultati analiza unose se

u identifikacione kartone 1 prikazuju se graficki na mapama.

88 Granice trebaju biti odredene tako da se potvrdi puni izrazaj Izvanrednih univerzalnih vrijednosti i integritet i
autenticnost dobra“ (Operational Guidelines for the Implementation of the World Heritage Convention, 2011, str.25,
¢lan 99)
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Slika 70. Predlozene Zone obuhvata u Tesnju

Za potrebe rada kori$¢ene su dvije vrste kartona za prioritetne objekte (sa vise detalja) i za ostale

objekte i prostore. Sve prikupljene informacije su integrisane u jedinstveni informacioni sistem.
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Slika 71. PredloZene Zone obuhvata u Maglaju
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Slika 72. PredloZene Zone obuhvata u Visokom
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Slika 73. PredloZene Zone obuhvata u Vranduku
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a) Strategijski koncept Sire zone koja ukljucuje Cetiri lokaliteta u slivu rijeke Bosne
Na osnovu zajednickih karakteristika razmatranih lokaliteta odredene su granice obuhvata Sire
zone za koju rad predlaze strategiju upravljanja. Nakon analize ekologije, privrednog razvoja,
saobracajnih veza i komunikacija unutar obuhvata, lokaliteta i podrucja sliva rijeke Bosne
predlazu se slijede¢e smjernice:
- Zastita rijeke Bosne, njenog prirodnog okoliSa, investiranjem u ugradnju precistivac¢a vode i
vazduha, buduci da je sliv rijeke izlozen direktnim zagadenjima od industrijskih kompleksa duz
cijelog toka (Natron Maglaj, Zeljezara Zenica, Prehrambena industrija Visoko, i s1.)
- Privredni razvoj moze se postepeno preorjentisati novim ulaganjima na proizvodnju organske
hrane, uz koristenje poljoprivrendih fondova koji mogu biti finansijska podloga poljoprivrednog
razvoja
- Izgradnja privrednih postrojenja koja obezbjeduju ekoloSku i ekonomsku odrzivost cijelog
obuhvata
- Izgradnja boljih komunakacija i njihovo odrzavanje unutar obuhvata (autoput, lokalna
saobracajnica, Zeljeznicka pruga)
- Integrirati lokalitete prirodnog 1 graditeljskog naslijeda u integralni plan sa stanovista

oCuvanja i unaprijedenja.

Slika 74. Odabrana grupa naslijeda nalazi se u slivu rijeke Bosne i pripada istoj geografskoj i
kulturno- histoijskoj cjelini
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(b) Strategijski koncept Sire zone pojedinac¢nih lokaliteta

Za svaki pojedinacni lokalitet nakon izrade regulacionih planova zona obuhvata pojedina¢nih
lokaliteta (intenzivna zona zastite sa svojom kontaktnom zonom) neophodno je dati smjernice
kako bi se ostvarila njihova veza sa blizom okolinom. U slu¢ajevima Visokog, Maglaja i Te$nja
bliza okolina predstavlja dijelove grada izgradene u drugoj polovini XX vijeka, gdje, u
glavnom, ovi dijelovi nisu planerski 1 vizuelno uskladeni sa starijim urbanim slojevima. U
slu¢aju Vranduka u blizoj okolini je vrlo mali stepen izgradnje tako da je okolina uglavnom
prirodno okruZenje.

Na ovom nivou konceptualne smjernice trebaju balansirati osnovne gradske funkcije
(stanovanja, javnih funkcija, saobracaj, infrastrukture) i dati prijedloge za izgradnju nedostajucih

javnih servisa i posebno objekata vezanih za turisticku privredu.

(c) Strategija regulacionog planiranja zone obuhvata pojedina¢nih lokaliteta
Za obuhvat pojedinacnih lokaliteta, utvrdeno je da, u ovom trenutku, ne postoje dokumenti
koji relevantno predstavljaju stanje na terenu i koji definiSu smjernice za buduce ocuvanje i
razvoj.
Strategija regulacionog planiranja zasnovana je na analizi postojeceg stanja objekata na terenu
(historijski razvoj, koristenje, gradevinsko-arhitektonsko stanje, vlasni$tvo), pojedinac¢nog i
grupnog vrijednovanja na osnovu ¢ega su formirane smjernice definisanja zona intenzivne
zaStite 1 njene kontaktne zone na osnovu postoje¢ih dokumenata i terenskih snimanja. Nakon
toga fokus je stavljen na zonu intenzivne zastite u cilju njenog detaljnog planiranja.
Sve smjernice za zone intenzivne zastite ilustrirane su prate¢im mapama za svaki pojedinacni
lokalitet. (mape br. 8-11, 19-22, 31-35 1 43-46).
Ove smjernice vrednuju mikrolokacije u proZimanju kulturnih, historijskih, simbolickih, 1
aplikabilnih kriterija, te definiraju karakteristike koje ¢e usmjeriti oblikovanje savremenih
intervencija u datom ambijentu i sadasnjem vremenu. Svakako da ¢e svaka intervencija u
tradicionalnom ambijentu ovisiti 1 0 nivou sposobnosti savremenog stvaraoca da prepozna
karakteristike tog ambijenta i da ih prenese kao poruku na svoj objekat.
PredloZene smjernice u ovom radu mogu biti podloga za izradu regulacionih planova za
pojedinacne lokalitete sa posebnim akcentom na uredenje prostora u svrhu razvoja turisticke

privrede.
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Sljedeée upute su opStevazece 1 mogu se primijeniti za sve intervencije na objektima:

Elementi na fasadama kao npr. vrata, prozori i kapije moraju slijediti tradicionalni dizajn i
materijale; zavrs$ni slojevi 1 radovi na fasadama trebali bi slijediti tradicionalne motive i
tehnike, pogotovo kada se radi o kamenu poloZzenom u kre¢nom malteru ili vanjskom
malterisanju kre¢nim malterom sa kre¢enjem; dozvoljene su samo tradicionalne boje za
fasade; ostaci znacajnih zidnih dekoracija 1 zavrSnih fasadnih slojeva moraju biti saCuvani,
krovovi ¢e slijediti tradicionalni dizajn (dvovodni ili ¢etverovodni) i1 pokriveni tradicionalnim
pokrovom; spratne visine u postojecim tradicionalnim objektima bit ¢e odrzavani ¢ak i kada
se razlikuju od zvani¢nih propisa; vijenci iznad i ispod prozora, kao i okviri prozora bit ¢e
restaurirani ili ponovno postavljeni od istih materijala i formi.
Ocuvanje - Ovaj nacin intervencije moze se primijeniti na sve spomenike i objekte posebne
historijske vaznosti i arhitektonskog integriteta u razli¢itim stanjima o¢uvanja 1 koji nisu bili
mijenjani znacajnije. Za strukture u ovom stanju, intervencije ¢e se sastojati u nastojanjima
da se o¢uvaju kroz popravke i zamjenu dotrajalih dijelova, sa odgovaraju¢im materijalima i
detaljima tako da se ne mijenja izgled ili bilo koja karakteristika strukture.
Uvodenje novih sanitarnih i tehnickih poboljSanja povezanih sa savremenom upotrebom
objekta je dozvoljeno, ali samo na nacin da se poStuju arhitektonske kvalitete objekta i
njegov tipoloski karakter.
Restauracija - Ovaj nacin intervencije se primjenjuje na sve spomenike i objekte posebne
historijske vrijednosti 1 arhitektonskog integriteta koji su mijenjani na neodgovarajuci nacin,
koji je neprimjeren ili onemogucava potpuno sagledavanje strukture. Za spomenike i objekte
u ovom stanju, zahtijevana intervencija je restitucija strukture. Da bi se povratio izgled koji je
imala struktura u odredeno vrijeme u historiji, vr$i se selektivno odstranjivanje nepodesnih
elemenata u cilju da se povrati originalni izgled, materijali i detalji.
Rehabilitacija (tipovi a, b, ¢) - Ovaj nacin intervencije je primjenjiv na tradicionalne
stambene strukture koje nemaju spomenic¢ki karakter ali doprinose svaka posebno
ambijentalno-historijskom izgledu zone. Rehabilitacija je usmjerena ka oCuvanju i opravci
postoje¢ih tradicionalnih odlika 1 uvodenja stvari neophodnih za savremeni zivot, bez
zna€ajnog mijenjanja tradicionalnih karakteristika. Za objekte koji su u razli¢itim stanjima
oCuvanosti predlozena su tri razliCita slucaja rehabilitacije, koja ¢e se definisati prilikom
izrade detaljnih projekata za svaki pojedinacni objekat:

- Tip A rechabilitacija definiSe strogu rehabilitaciju primjenjivu na objekte u stanju

visokog stepena integriteta. Ove akcije se poduzimaju u cilju popravke strukture i

117



uvodenja neophodnih promjena za savremenu upotrebu dok se u isto vrijeme trebaju
saCuvati strukturalni elementi 1 tradicionalne odlike objekta.

- Tip B rehabilitacija definisSe se kao “lijecenje” objekta od neadekvatnih izmjena,
izvodenje neophodnih popravaka i uvodenja modernih funkcija, kao i ponovno
uspostavljanje punog integriteta i funkcionalnosti objekata.

- Tip C rehabilitacija definiSe se kao radikalna rehabilitacija 1 intenzivni redizajn, koji
se moZze primjeniti na one historijske strukture koje su nepovratno izmjenjene. Ovaj
nacin intervencije ima za cilj da ocuva bilo koji preostali historijski element na
objektu i da se naprave transformacije koje ¢e omoguciti dalje koriStenje i ekonomski
zivot za objekat kao alternativu potpunom uklanjanju i rekonstrukeiji.

Potpuno ili djelomi¢no uklanjanje - RuSenje ukljuCuje odstranjivanje neadekvatnih
dogradnyji ili transformacija koji mogu biti i dio restauracije ili rehabilitacije, kao 1 uklanjanje
Citavih struktura, bilo privremeno ili trajno, sa ciljem otklanjanja bezvrijednih ili Stetnih
struktura. RuSenje Citavih struktura je normalan dio cjelovitog programa razvoja za koji su
ve¢ napravljeni detaljni planovi i gdje je ruSenje tih struktura posebno naznaceno i
neophodno za daljnji razvoj.

Rekonstrukcija - Ovaj nacin intervencije podrazumijeva sve akcije koje se preduzimaju
kako bi se objekti vratili u stanje prije devastiranja, te da bi se sprijecilo dalje propadanje
objekata 1 kako bi se prolongirao zivot objekata. Buduci da akcije koje se provode na
objektima trebaju biti minimalne i sve promjene trebaju biti reverzibilne, rekonstrukcija se
preporucuje samo za objekte koji imaju dobru i cjelokupnu dokumentaciju na osnovu koje se
moze izvrsiti tacna rekonstrukcija. Stoga se rekonstrukcija radi samo kod dobro poznatih
objekata 1 historijskih struktura. Takoder, moguce je vrsiti tipoloSku rekonstrukciju za
objekte kada ne postoji dovoljno informacija o objektu ali na osnovu tipologije objekata
moguce je objekte rekonstruisati, i takve akcije su narocito znacajne za reintegraciju objekata
u gradsko historijsko tkivo.

Anastiloza - Intervencija anastiloze predstavlja rekonstrukciju materijala ¢iji izvorni oblik je
nestao uz vracanje originalnih dijelova na prvobitno mjesto.

Konzervacija - Intervencija konzervacije objekata oznacava ocuvanje naslijeda tako da mu
se ne umanji znacaj. Takve akcije podrazumijevaju odrzavanje ali moze da podrazumijeva
niz aktivnosti poput oCuvanja, restauracije, rekonstrukcije i adaptacije. Takoder, ovaj pojam
u Sirem smislu obuhvata i upravljanje promjenama kulturnih resursa.

Sanacija - Ova intervencija odnosi se na postupke ucvr$¢ivanja objekata, prije svega

konstruktivnih dijelova objekata (temelje, zidova, krovova i sl.), upotrebom savremenih
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materijala bez naruSavanja integriteta i autentiCnosti. Ova metoda pracena je drugim
metodama poput restauracije, anastioloze.

Novogradnja - Ovaj nacin izgradnje se primjenjuje u zoni planiranja u slucajevima kada
konstrukcija novih objekata ili razvoj novih struktura ne zahtijevaju ruSenje ili mijenjanje
dijelova gradskog tkiva sa arhitektonskom ili historijskom vrijednos¢u. Novogradnja ¢e biti
podlozna detaljnim pregledima od strane nadlezne Agencije za planiranje. Ova Agencija e
dozvoliti novogradnju samo ukoliko se ona uklapa fizicki i1 vizualno u historijski kontekst, u
smislu mjerila, proporcija i volumena kao i izbora detalja i gradevinskih materijala.
Kompatibilnost ¢e biti postignuta postavljanjem slicnosti u mjerilu i teksturi izmedu starog i
novog. Mjerilo se moze kontrolirati postavljanjem ukupnih volumena prema okolnim
objektima. Ovo se odnosi i1 na proporcije pojedinih otvora, 1 odnosu izmedu punog i1 praznog
na fasadama. Sli¢nosti u teksturi mogu se posti¢i upotrebom tradicionalnih materijala 1
zavr$nih fasadnih slojeva koji imaju reflektiraju¢ih osobina, slicno ve¢ postoje¢im
teksturama u historijskoj jezgri. U svim slucajevima, lokacije za novogradnju moraju biti
odgovarajuce velicine, lokacija 1 postavka moraju biti odobreni od strane nadlezne Agencije
za planiranje. Novogradnja nije dozvoljena na zaSti¢enim zelenim povrSinama, ulicama,

trgovima ili drugim javnim prostorima.

(d) Smjernice za rehabilitaciju u zonama intenzivne zastite
Podzone rehabilitacije su odredene na osnovu ¢injenice da su historijske cjeline, 1 cjeline koje
imaju ambijentalne vrijednosti u procesu stalne, uglavnom neplanske, transformacije
(izgradnja novih odnosno preuredenje postojecih objekata, uglavnom vecéih volumena sa
uvodenjem novih sadrzaja) koja ih znac¢ajno degradira.
Svaka definisana zona rehabilitacije 1 prioritetni objekti moraju imati jasno definisane
intervencije kako bi se zadrzale postojec¢e vrijednosti 1 vratile vrijednosti €iji je integritet
narusen, ali bez stvaranja laznih kvazi-historijskih cjelina.
Plan rehabilitacije zone intenzivne zastite daje prijedloge rjeSenja postoje¢ih problema
odnosno predupredenja novih problema.
Zonu intenzivne zaStite trebamo elaborirati kao jedan integralni projekat sa detaljno
preciziranim intervencijama na: promjenama funkcija, arhitektonskih 1 gradevinskih
elemenata svakog pojedina¢nog objekta i otvorenog prostora, medusobnog odnosa medu
njima. Zone intenzivne zastite su osnov za razvoj projekata rehabilitacije.

U cilju odredenja faza djelovanja u vremenu, intervencije se slazu po prioritetima.
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Svaki razmatrani lokalitet se odlikuje specifi¢nostima, pa je svaki od odabranih lokaliteta

neophodno posebno razmatrati.

Smjernice za rehabilitaciju u zoni intenzivne zastite TeSanj (mapa br. 9):

Podzona A — Grupa objekata koja formira centralni trg - Promjenama koje su nastale u
ovom nizu objekata usljed neplanskih akcija (dogradnji, promjena namjene, novom
izgradnjom) ukupni ambijent je znafajno ugrozZen, a trg ima neprikladnu funkciju parking
prostora. U ovom prostoru svaki objekat pojedinac¢no zahtjeva detaljno analiziranje i pazljivo
propisane norme intervencija kako bi se vratile ambijentalne vrijednosti centralnoj jezgri

carsije.

K

Slika 76. Podzona B - dio uz centralni trg u Te$nju

Podzona B — Grupa objekata ambijentalnih vrijednosti - U centralnoj zoni intenzivne
zastite nalazi se blok sa objektima koji ne nose karakter spomenicke vrijednosti ali doprinose
ambijentalnim vrijednostima budu¢i da cine plast sa sedmentiranim slojevima od

austrougarskog perioda do danas. Ovakav fasadni plast doprinosi ukupnom dojmu o

120



historijskoj slojevitosti cjelokupnog ambijenta zone intenzivne zaStite pa se predlaze
rehabilitacija objekata u podzoni sa otvaranjam viSe ugostiteljskih objekata. Objekte, nosioce
ambijentalnih vrijednosti, neophodno je restaurirati sa posebnom paZnjom na nacin primjene
odgovarajuc¢ih materijala i boja, te uskladivanja otvora u duhu vremena u kome su objekti

nastali.

Slika 77. Objekti ambijentalnih vrijednosti unutar ¢arsije TeSnja

Podzona C — Niz objekata u zapadnom rubnom dijelu zone — Objekti su prepoznatljivi prema
fasadnom platnu ambijentalnih vrijednosti, u neposrednoj blizini nacionalnog spomenika
Eminagi¢a kuce. Rehabilitacija ovih objekata sa uvodenjem novih sadrzaja doprinijela bi

unaprijedenju cjelokupnog obuhvata zone intenzivne zastite.

Slika 78. Niz objekata u blizini nacionalnog spomenika Eminagic¢a kuce

Smjernice za rehabilitaciju u zoni intenzivne zastite u Maglaju (mapa br. 20):

Podzona A - Niz objekata u centralnom dijelu zone — Centralni dio ¢arSije u Maglaju kao

dio zone intenzivne zaStite potrebno je rehabilitirati uvodenjem trgovinskih i1 zanatskih
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funkcija koji ¢e doprinijeti revitaliziranju cijelog ambijenta ove Carsije 1 biti potpora njenoj

samoodrzivosti.

Slika 79. Centralni dio ¢arSije degradiran izgradnjom pomo¢nim objektima

Podzona B - Niz objekata na obali rijeke Bosne - Objekti koji se nalaze na samom prilazu
staroj jezgri grada danas su u zapustenom stanju bez ogovarajuce funkcije, pa je neophodno

primjeniti intenzivnu rehabilitaciju 1 aktivirati objekte dodjeljivanjem novih funkcija.

Slika 80. Pogled na objekte koji ¢ine ulaznu sekvencu u stari dio grada u Maglaju

Smjernice za rehabilitaciju u zoni intenzivne zastite Visoko (mapa br. 32 i 33):

Podzona rehabilitacije A - Grupa objekata u centralnoj zoni jezgre grada — Grupa sa
objektima pretezno izgradenim u austrougarskom periodu nosi odlike ambijentalnih
vrijednosti. Objekti koji su izgradeni u zadnjih pedeset godina svojim volumenom narusavaju
integritet 1 autenticnost ovog ambijenta, te ih je neophodno radikalno rehabilitirati i
primjeniti intenzivni redizajn, tj.napraviti transformacije koje ¢e omoguciti dalje koriStenje i

ekonomski zivot za objekte kao alternativu potpunom uklanjanju i rekonstrukciji.
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Slika 81. Uli¢ne fasade objekata u centralnoj zoni Visokog

Podzona 2 — Grupa stambenih objekata ambijentalnog karaktera - U ovoj podzoni nalaze
se stambeni objekti izrazitih ambijentalnih vrijednosti. Ovi objekti gradeni su tradicionalnim
nacinom gradnje u tzv. bosanskom stilu (Kurto, 1998) od kojih je sac¢uvano samo nekoliko
primjera koje je neophodno ocistiti od dogradnji i restaurirati. Takoder ovaj niz objekata moze
se revitalizirati sa novom, rentabilnom upotrebom poput butik hotela, Sto bi svakako

doprinijelo njihovom odrzavanju.

Slika 82. Stambeni objekti u Visokom gradeni u bosanskom stilu

Podzona 3 — Zona Glavne ulice u ¢arsiji - Glavna ulica, koja vodi prema jezgri CarSije
karakteriSe se objektima iz viSe historijskih perioda i razli¢itih namjena, ali brojni elementi
koji su se pojavili na objektima u posljednjim decenijama (upotreba boja i materijala,
tretiranje otvora, oblik krovova) svojim neskladom sa tradicionalnim ambijentalnim
vrijednostima narusavaju historijski ambijent. Cesta pojava su ireverzibilne promjene gdje
uslijed nove namjene objekata, dolazi do izmjene spratnosti, povecanje gabarita objekata,

uklanjanje starih objekata i sl. Kako bi se takve degradirajue pojave zaustavile ovaj rad
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predlaze rehabilitaciju ove zone uz restauraciju objekata koji nose ambijentalne vrijednosti, te
odrzavanje objekata neutralnih karakteristika u cilju obnove duha mjesta. Ova podzona bi

trebala biti uklju€ena u dio turisti¢kog sadrzaja, sa izmjenjenim reZimom saobracaja.

Slika 83. Zanatsko trgovacke radnje u centru Visokog

Podzona 4 - Setaliste uz rijeku Bosnu — Ovu podzonu trebalo bi revitalizirati i ukljuéiti u
savremene tokove zivota, jer ima potencijal da bude jedan od klju¢nih punktova turisticke
ponude. Sa ovog lokaliteta pruzaju se dobre vizure prema kontaktnoj zoni na drugoj strani
rijeke Bosne, gdje se na slobodnom prostoru uz fabriku koze mogu formirati prostori za
prezentiranje tradicionalnog tabaCkog zanata, i prate¢ih trgovinskih sadrzaja, kako je
predlozeno u ovom radu. Pored navedenih aktivnosti koje se odnose na §iri obuhvat i vizure,

Setnica uz rijeku Bosnu bi trebala biti prilagodena savremenim ekoloskim kriterijima.

Slika 84. Setaliste uz rijeku Bosnu-izgled 2012.godine

Smjernice za rehabilitaciju u zoni intenzivne zastite u Vranduku (mapa br. 44):

Podzona A - Grupa stambenih objekata sjeverno od utvrde — Predlaze se uredenje uli¢nih
fasada u skladu sa normama navedenim u dijelu rada pod IV.5.3.c. Dakle, objekti izgradeni u

posljednih nekoliko decenija trebaju se intervencijama na promjeni oblika krova, tretmana
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otvora i uklanjanja dogradenih dijelova harmonizirati sa okolinom. Takoder, sve objekte

privremenog karaktera treba ukloniti.

e e ek

Slika 85. Primjer improvizovanog kioska koji izgledom i postavkom kvari vizuru

Podzona B - Niz objekata isto¢no od utvrde - Unutar zone intenzivne zastite najzastupljeniji
su individualni stambeni objekti. Unutar ove podzone uz stambene objekte izgradeni su brojni
pomoéni objekti, primjenom razli¢itih materijala, razli¢itih spratnosti, oblika i nagiba
krovova. Ove dosta jednostavne forme naruSavaju izgled cijelog ambijenta. Medutim, mora se
uzeti u obzir potreba stanovniStva za ovakvim objektima, pa ovaj rad predlaZe izgradnju novih
i redizajn postoje¢ih objekata ove vrste, po principu zidanog prizemlja od kamena 1 sprata od

lakSeg materijala, sa ¢etverovodnim krovom pokrivenim Sindrom.

Slika 86. Pogled na pomo¢ne objekte u sredistu naselja Vranduk

Podzona C - PjeSacke ulice - Unutar naselja vezu izmedu stambenih objekata predstavljaju
uske pjesacke ulice, usjecene u strmi teren i prirodnu stijenu sa podzidima. Buduée aktivnosti
trebaju biti usmjerene na uredenje ovih ulica sa kaldrmom, te ozelenjavanja povrsine izmedu
podzida. Ove pjeSacke staze izmedu stambenih objekata predstavljaju bitan vizuelni element

Vranduka. Neophodno je ukloniti sve nepotrebne elemente koji degradiraju ovaj prostor.
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Slika 87. Izgled pjesackih staza u Vranduku

(¢) Smjernice za zahvate na prioritetnim objektima i objektima od posebnog znacaja

U tre¢em poglavlju ovog rada dati su opisi utvrda i drugih znacajnijih objekata po
razmatranim lokalitetima, te je definisano stanje svakog od lokaliteta na osnovu izvrSenih
analiza na terenu koje su vrSene u periodu od proljeca 2011.godine do jeseni 2012.godine.
Osim utvrda na listi predlozenih prioritetnih objekata nalaze se svi listirani spomenici u
definisanim obuhvatima lokaliteta i selektirani objekti koji su vazni za ocuvanje i dalji razvoj
lokaliteta.

Utvrde zahtijevaju posebne projekte ocuvanja i zaStite. Za radove na utvrdama, koje smo
ranije pominjali, smjernice u ovom radu daju elemente za postepeno integrisanje i ukupno
unapredenje zone intenzivne zastite. Mjere zaStite utvrda, uglavnom su, u postojeéim
aktivnostima, definisane na temelju istrazivanja i analiza na osnovu sve dostupne arhivske
grade 1 historijskih podataka, terenskih snimanja, izrade relevantnih nacrta objekata i1 detalja,
konstruktivne analize (staticke i seizmicke ugrozenosti) uz neophodne laboratorijske testove
za gradevinske materijale i tlo. Slijedi opis stanja i trenutnih radova na cCetiri razmatrane

utvrde.

TeSanj

Srednjovjekovna utvrda TeSanj - TeSanjska utvrda je jedna od bolje ocuvanih
srednjovjekovnih struktura, i ima visok nivo integriteta i autentiCnosti. Pod stalnim je
tretmanom sanaciono-konzervatorskih radova koji se izvode etapno i sprecavaju propadanje

ove strukture ali i omogucavaju njeno koriStenje. Utvrda je uvrStena u tursticku ponudu sa
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prostorom Dizdareve kule koji je adaptiran kao galerija. Izradeni su i elementi urbanog
mobilijara, koji treba da doprinesu i pospjese turisticke ponude.

Utvrda zahtijeva intenzivnije odrZavanje, jer su vidljiva oSte¢enja na bedemima utvrde
uzrokovana uticajem atmosferilija, i vertikalne pukotine koje slabe konstruktivnu stabilnost
obzirom da se razdvajaju zidna platna.

Vidljivi su tragovi intervencija na ovoj utvrdi gdje se lako moze ustanoviti da je primjenjen
novi kamen kod krune zida. Takoder, novi kamen je €esto primjenjen i kod zidanja novih

dijelova zida.

Slika 88. Stanje na terenu zidanje novog dijela zida Slika 89. Kruna zida ozidana primjenom novog
kamena

Tekuc¢i radovi na utvrdi TeSanj i potrebne intervencije:

Trenutno se izvode radovi na restauraciji, anastilozi, sanaciji i rekontrukciji dijela bedema.
Evidentna je Cesta upotreba novog materijala i neprecizne linije zidanja.

Smiernice za intervencije®’:

Radovi koji ¢e se provoditi na ocuvanju ove fizicke strukture moraju omoguciti i garantovati
kvalitetne intervencije koje ¢e omogufiti njezin dalji opstanak. Zato prije vrSenja
restauratorsko-konzervatorskih radova potrebno je detaljno izvrSiti snimanje postojecih
pukotina, analize materijala, konsultirati eksperte profilirane za rad na ovakvim vrstama
objekata 1 izraditi projekat restauracije.

Ukoliko je neophodno ugraditi novi materijal on mora biti u saglasnosti sa postojeim u
smislu  hemijskih i mehanickih osobina. Intervencije na ovakvim strukturama trebaju
postivati postojeée historijske strukture, te biti nenametljive. Potrebno je ukloniti oSteceni ili

dotrajali malter iz spojnica zida i zamijeniti ga novim odgovaraju¢im, kako bi se vratio

% Kod zahvata koji prate rekosntukcije i djelimi¢ne rekosntruckije bitno je ista¢i injenicu vaznosti posjedovanja
detaljne dokumentacije. Tako se u nau¢nom ¢&lanku Mostar city icons an insider’s view Karadjozbeg Mosque
and Old Bridge complex naglasava da su rekosntruktivni zahvati omoguéili otkrivanje vjesStina starih majstora
(graditelja). (Idrizbegovi¢-Zgonic, 2011)
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vizualni i fizicki integritet zidane povrsSine. Ovo se mora raditi pazljivo i stru¢no da se ne bi
prouzrokovala fizicka oStec¢enja dijela zida na kojem se vrsi ovakav postupak.

Nakon $to su provedeni konzervatorsko-restauratorski radovi potrebno je izraditi smjernice za
koriStenje i stavljanje u funkciju ove utvrde. Postojeca turistiCka ponuda moze se unaprijediti
sa dodatnim sadrzajima koji ¢e privuci paznju veceg broja turista i tokom cijele godine. Ovaj
rad predlaze programske smjernice za smjestaj-butik hotel unutar kula. Dopunski sadrzaji su

definisani interaktivnim radionicama predstavljanja zanata drvorezbarije.

Ferhadija dZzamija-Na ovoj dzamiji u toku su restauratorski zahvati. Dzamija je u dobrom
stanju oCuvanosti. Zadrzala je dobar stepen integriteta 1 autenti¢nosti.

Eminagic¢a kuca- je restaurirana i danas ima funkciju muzeja. Ovaj objekat potrebno je stalno
odrzavati 1 uvezati sa ostalim objektima unutar zone obuhvata. Takoder, pored ovog objekta
nalazi se stambeni objekat koji je zadrzao autenticne forme, medutim integritet je narusen
obzirom da je objekat u loSem stanju pa je potrebno izvrsiti konzervatorsko-restauratorske
radove. Na taj nac¢in ovaj dio prostora bi bio upotpunjem sa novim funkcijama koje bi se

organizirale u ovom prostoru, poput smjestaja 1 ugostiteljskih prostora.

Slika 90. Tesanj: Primjeri stambenih objekata ambijentalnih vrijednosti koje treba restaurirati

Maglaj

Srednjovjekovna utvrda Maglaj - Ova utvrda prepuStena je djelovanju vremena,
atmosferilija, $to uzrokuje fizicko propadanje - oStecenja fizicke strukture manifestovana
propadanjem konstrukcije i materijala koji ¢ine utvrdu. Vidiljiva su ostecenja i obrusavanje
veceg dijela bedema, zidova ulazne kule, vertikalne pukotine, i izrazit uticaj raslinja. Kruna
bedema je u potpuno loSem stanju.

Bezbjednost posjetilaca nije osigurana.
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Dakle, danasnje stanje utvrde ozbiljno ugrozava integritet i autenti¢nost utvrde, te zahtijeva

hitne programe aktivnosti za odrzavanje i upotrebu kompleksa.

Slika 91. Maglaj: stanje utvrde-grada 2011.godine

Trekuéi radovi na utvrdi Maglaj i potrebne intervencije:

Uvidom u trenutno stanje objekta srednjovjekovne utvrde ustanovljeno je da se trenutno ne
vrSe nikakve aktivnosti u cilju zastite 1 oCuvanja ovog vrijednog objekta. Utvrda zahtijeva
hitno reagovanje strucnjaka koji ¢e izraditi elaborat zaStite i to najprije urgentnih radova kako
bi se izvrSila sanacija dijelova koji se obrusavaju. Nakon toga neophodno je etapno vrsiti
restauraciju i rekonstrukciju, ali i anastilozu.

Smjernice za intervencije

Restauratorski radovi koji se vr§e na utvrdi trebaju se raditi po principu koji omogucava
sagledavanje autenti¢nih cjelina. Pri rekonstrukciji dijela obruSenog zida treba koristiti
postojeéi kamen, ili zamjenski kamen koji ima iste karakteristike prvobitno upotrebljenog.
Tradicionalni malter je od ga$enog kreda. Cesto su prisutni sastojci koji su dodavani da
unaprijede malter. Novi malter mora odgovarati historijskom malteru u boji, teksturi i
volumenskom odnosu sastojaka.

Ostecene povrsine zida treba odistiti od spojnog sredstva, produbiti i oprati spojnice. Nakon
ovih radnji potrebno je pazljivo zamijeniti poruseni materijal novim, odnosno dozidati zidove.
Nakon Sto se utvrda dovede u stabilnu formu koja moZze primiti posjetioca, treba definisati
sadrzaje unutar nje. Tako ovaj rad predlaze odrZzavanje manifestacija unutar bedema, poput

»srednjovjekovnih igara®, gdje bi se posjetiocima interakcijom docarao nacin zivota u doba
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srednjeg vijeka. Za takvu namjenu potrebno je uvrstiti niz ugostiteljskih i prateé¢ih sadrzaja

koji bi se nasli u utvrdi.

KurS$umlija dZamija - je nakon ratnih dejstava i oStecenja objekta 1992-95.godine, uspjesno
restaurirana 1 rekonstruisana 1996-1999.godine, pa je danas u upotrebi i u dobrom stanju
ocuvanosti. Predlozene intervencije odnose se na stalno odrzavanje objekta.

Uzeirbegovic¢a konak - Objekat je u dobrom stanju ocuvanosti buduéi da su provedene mjere
restauracije 1 rekonstrukcije dijela enterijera. Naredne etape ocuvanja ovog objekta odnose se
na stalno odrzavanje i uklju¢ivanje objekta u revitaliziranje cijelog podru¢ja zone zastite u

op¢ini Maglaj.

Visoko

Srednjovjekovna utvrda Visoko - Danas je srednjovjekovnu utvrdu Visoko moguée samo
djelimi¢no sagledati, buduéi da je oCuvana samo u temeljima. Ovaj arheoloski lokalitet je
podvrgnut konzervatorskim radovima. Lokalitet je tesko pristupacan, pa je interesovanje

veceg broja posjetilaca za ovaj srednjovjekovni objekat na minimalnoj razini.

Slika 92. Visoko: stanje utvrde-grada Visoki 2011.godine

Tekucéi radovi na utvrdi Visoko i potrebne intervencije:

Nakon $to su izvrSena arheoloska istrazivanja na utvrdi Visoko vrSe se konzervatorski radovi
(2011.godine). Nakon c¢is¢enja cijelog objekta od raslinja, prema projektu konzervatorskih
radova (2009.godine) uradeni su radovi djelomi¢nog skidanja zemlje 1 humusa sa ostataka

utvrde, te je dio kamenih zidova oci$¢en i ponovno ugraden.
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Smijernice za intervencije

Intervencije koje se provode na utvrdi Visoko, vrSe se prema pomenutom elaboratu, u kome
su date jasne upute o nacinu rekonstruisanja i konzervacije dijela zidina, na¢inu ugradnje
materijala, uz maksimalno koriS¢enje postojecih materijala. Nakon §to se arheoloski radovi na
ovom lokalitetu kompletiraju moguce je razviti plan koji ¢e omoguciti nesmetan obilazak
ovog lokaliteta, a Sto zahtijeva uvodenje na lokalitetu oko same utvrde prate¢ih sadrzaja koji
¢e pomo¢i da i ovaj lokalitet postane dio turisticke ponude, za Sto je neophodno uvesti
servisne sadrzaje za turiste. Sadasnji ugostiteljski objekti koji se nalaze u neposrednoj blizini

ovog lokaliteta bi trebali unaprijediti svoje sadrzaje.

Tabacka dZamija- Ova dZamija sa drvenom munarom nalazi se u centralnoj zoni Visokog.
IzvrSeni su radovi rekonstrukcije, restauracije i konzervacije od strane nadleznih institucija
(2005-2008), i danas je objekat u dobrom stanju. Ovaj objekat je tokom historije viSe puta
obnavljan, a buduci da nosi vazne poruke proslosti iznimno je vazno obezbijediti pravilan
program odrzavanja. DZamija je izgradena u vrijeme uspona esnafa tabackog zanata, pa na taj
nacin i prostor oko dzamije treba revitalizirati u pravcu u kojem je moguce naci tragove takve
bogate historije o pocecima razvoja kozarske industrije.

Serafudinova ili CarSijska dZamija — danas je u dobrom stanju i dzamija je u redovnoj
upotrebi. Obzirom na upotrebljene materijale 1 klimatske uslove, objekat zahtijeva stalno i
vrlo pazljivo odrzavanje. U Sirem urbanom kontekstu neophodno bi bilo harmonizirati

njegovu okolinu u cilju bolje integracije sa sadrzajima unutar Carsije.

Vranduk

Srednjovjekovna utvrda Vranduk - Utvrda-grad Vranduk danas je u dobrom stanju
ocuvanosti 1 stavljena je u upotrebu obzirom da su konstantno vrSeni konzervatorsko-
restauratorski radovi. FiziCko stanje ocCuvanosti okarakterizirano je visokim stepenom
integriteta 1 autenti¢nosti na S$to upucuju dosadaSnja istraZivanja provedena od strane
nadleznih institucija. Vizure na objekat naruSene su izgradnjom neprimjerenih pomoc¢nih
objekata uz samu utvrdu, oblikovanjem okolnih objekata bez oslanjanja na tradicionalnu
izgradnju.

Utvrda je ukljucena u turisticke ponude turisticke zajednice Ze-Do kantona, budu¢i da je
unutar kule stalna muzejska postavka. Takoder, utvrda je ukljucena i u ostale manifestacije

koje promoviraju razvoj turizma na ovom podrucju.
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Danasnja problematika koja prati fizicku strukturu pracena je pojavom vlage te rastom

vegetacije unutar bedema koja ¢esto moze izazvati nepozeljna veca osStecenja.

Slika 93. Vranduk: Stanje utvrde-grada 2012.godine

Tekuéi radovi na utvrdi Vranduk i potrebne intervencije:

Utvrda je otvorena posjetiocima pa u tom smislu zahtijeva i stalno tekuce odrzavanje
struktura, kako se ne bi narusio integritet i autenti¢nost ovog objekta.

Kako bi utvrda zadovoljila standarde turisticke ponude koja moze da ugosti veci broj
posjetilaca neophodno je uspostaviti prate¢e sadrzaje koji ¢e omoguditi nesmetan razvoj
turizma. U ovom radu predlozeni su osnovni sadrzaji unutar utvrde, koji ¢e omoguciti
nesmetan obilazak i razgledanje utvrde ali 1 omoguditi posjetiocima zadrZzavanje na ovom
lokalitetu.

Smiernice za intervencije

SadasSnje stanje utvrde zahtijeva odrzavanje 1 pravovremeno djelovanje na fizicke strukture
utvrde. Prilikom bilo kakvih intervencija neophodno je uraditi tehnicki elaborat koji ¢e biti
odobren od nadleznih institucija. Pri tome treba voditi racuna o upotrebi materijala koji ne
degradiraju ovu srednjovjekovnu strukturu. Tako za utvrdu Vranduk izvorni materijal je
kamen (sedra i Skriljac), a vezivno sredstvo malter (kre¢ni malter), drvo borovina, jelovina,
smrca, kesten, bukovina 1 hrastovina. Ugradnja ovih materijala treba biti tradicionalna kako bi
vjerodostojno prikazali izvorni oblik ove utvrde.

Turisticku ponudu bi trebalo organizirati da se integrira obilazak cijelog lokaliteta sa utvrdom.
Unutar utvrde predlaze se zadrzavanje muzejskih eksponata, uz odredene reorganizacije, te
otvaranje manjeg restorana sa lokalnom gastro ponudom, interaktivna radionica kovackog

zanata 1 suvenirnice.

132



DZamija Sultana Fatiha — na ovom objektu izvrSeni su restauratorski zahvati (projekat
2001.godine), uz upotrebu materijala primjerenih ovom lokalitetu, pa je dzamija danas u
upotrebi. Medutim, budu¢i zahvati na ovom objektu trebali bi biti usmjereni na stalno
odrzavanje, te uklju¢ivanje u program turistickog obilaska vrijedne ambijentalne cjeline
Vranduka.

Stambeni objekat-muzej-(objekat br.79,mapa br.43) Medu stambenim objektima posebno se
istie stambeni objekat koji je restauriran i pretvoren u muzej 1957. godine. Medutim, da bi
prezentirali ljepotu tradicionalne stambene izgradnje Vranduka neophodno bi bilo uz ovu
kuéu restaurirati i revitalizirati jo§ nekoliko stambenih jedinica koje do danas nisu u
potpunosti izgubile integritet 1 autenti¢nost. Ovaj rad predlaze restauraciju stambenih objekata
(br.78,90,76,74,2,22,27,47,45,47,59) na nacin da se tipi¢ni arhitektonski elementi prozori,
vrata, oblik krova zadrZe, i uz primjenu tradicionalnih materijala (fasada, krovni pokrov od

drvene Sindre) i bondruk sistema izgradnje.
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4.4. Implementacija (razvoj i korisStenje)

Kako bi implementiranje bilo provedeno pravovremeno i na pravi nacin, rad definiSe kriti¢ne
tatke u obuhvatu 1 prioritetne objekte kako bi se sprijeCila daljna destrukcija i objekata i
ambijenata, ali i kako bi se §to prije uspostavio sistem ekonomske samoodrzivosti koji bi
omogucio realizaciju neophodnih projekata. U tom smislu primarna je restauracija
srednjovjekovnih utvrda, koje su nosioci identiteta i razvoja cijelog obuhvata, te dalje
aktivnosti na unapredenju funkcija, upotrebe 1 povezivanje utvrde sa mikrolokalitetom ali i
lokaliteta medusobno.

Kako bi utvrde mogle samoodrzivo funkcionisati neophodno je istovremeno raditi na
adaptiranju 1 rehabilitaciji svih pratecih sadrzaja.

U cilju uspjesnosti projekta moraju se implementirati sve odredbe koje definiSu planovi
(regulacioni plan-plan konzervacije) za koje je ovaj rad dao brojne smjernice.

U tabeli koja slijedi dat je prijedlog intervencija na prioritetnim objektima u odabranim

lokalitetima sa aproksimacijom neophodnih sredstava za predlozene zahvate.

Tabela 2. Prijedlog intervencija na prioritetnim objektima

Mjesto/ Foto Opis zahvata | Trajanje | Potrebna
objekat zahvata | ylaganja
(u KM)

Utvrda Rehabilitacija | 3 god. 8.960 000
TeSanj Restauracija

Konzervacija
Dzamija Restauracija 1 god. 240 000
Ferhadija Odrzavanje
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Eminagica
konak

Odrzavanje

1 god.

18 000

Stambena
kuéa unutar
zone
intenzivne
zaStite;
objekat  br.
122;  mapa
br. 8

Restauracija,
rehabilitacija

1 god.

250 000

Stambena
kuca unutar
zone
intenzivne
zastite;
objekat  br.
112;  mapa
br. 8

Restauracija,
rehabilitacija

1 god.

300 000

Poslovni
objekat
br.49; mapa
br.8

Odrzavanje

2 god.

220 000

MAGLAJ

Utvrda
Maglaj

Restauracija i
konzervacija

3 god.

3000 000
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KurSumlija
dzamija

Restauracija

2 god.

800 000

Uzeirbegovi
¢a konak

Odrzavanje

1 god.

25000

Stambena
kuca unutar
zone
intenzivne
zastite;
objekat  br.
A; mapa br.
19

Restauracija,
rehabilitacija

1 god.

300 000

Sukija
dzamija

Odrzavanje

1 god.

18 000

Cabrina
kafana

Odrzavanje

1 god.

20 000
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Stambena
kuéa unutar
zone
intenzivne
zaStite;
objekat  br.
B; mapa br.
19

Utvrda

Alaudinova
dzamija/
Bijela
dzamija

Sadrvanska
dzamija

Restauracija, 1 god. 200 000
rehabilitacija

Konzervacija i | 2,5 god. | 2.560 000
restauracija

Odrzavanje 1 god. 50 000
Odrzavanje 1 god. 25 000
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Stambena
kuéa unutar
zone
intenzivne
zaStite
br.521; mapa
br. 31

Zgrada
Op¢éine
Visoko

Muzej

Stambeni
objekat
unutar zone
intenzivne
zastite  br.
422; mapa

br.31

Restauracija, 1 god. 330 000
rehabilitacija

Odrzavanje 1,5 god. | 768 000
Odrzavanje 1 god. 35000

Odrzavanje 1 god. 18 000
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Tabacka
dzamija

Kuc¢a unutar
zone
intenzivne
zastite;
objekat  br.
115; mapa
br.31

Poslovni
objekat u
carsiji;
objekat  br.
204; mapa
br. 31

Utvrda

Odrzavanje 1 god. 30 000
Restauracija, 1 god. 224 000
rehabilitacija

Restauracija 1 | 1 god. 280 000
rehabilitacija

Restauracija 1| 1,5 god. | 1.350 000

rehabilitacija
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Stambeni
objekat
(Muzej)

Dzamija
Sultana
Fatiha

Restauracija 1
odrzavanje

6 mj.

88 200

Odrzavanje

1 god.

21200

Stambena
kuca unutar
zone
intenzivne
zastite
br.74;mapa
br.43

Rehabilitacija

8 mj.

300 000

Stambena
kuéa unutar
zone
intenzivne
zaStite  br.
78; mapa
br.43

Rehabilitacija

1,5 god

350 000
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4.4.1.Turizam

U okviru definisanja smjernica za izradu plana upravljanja posebnu paznju treba posvetiti
turizmu kao vaznoj grani ekonomije. Turizam je disciplina koja ima direktnu vezu sa
podrskom razvoja urbanog i kulturnog naslijeda, naroCito kada je rije¢ o lokalitetima gdje
prirodni resursi, koji bi bili baza razvoja turizma, nisu razvijeni u onoj mjeri koja bi im
pruZzila atraktivnost za ve¢i broj turista, a time 1 odrzivost. U takvu kategoriju moZemo
svrstati 1 srednjovjekovne gradove poput Tesnja, Maglaja, Vranduka i Visokog, koji su
predmet ovog istrazivanja.

Ovi gradovi spadaju u kategoriju manjih gradova ¢ije kulturno naslijede predstavlja resurse
koji su prethodno evidentirani, detaljno istrazeni, pa su i baza za razvoj turizma ili kulturnog
turizma cjelokupne regije. Razvoj turizma usmjeren je na uvecavanje profita 1 poboljSanje
uslova ocuvanja graditeljskog naslijeda. U pogledu razvoja turizma bitno je uspostaviti
smjernice koje ¢e ustanoviti postojanje pozitivnih 1 negativnih efekata, ali i ukazati na
moguce balansiranje u svrhu poboljSanja uslova za odrzivost graditeljskog naslijeda
cjelokupne regije. Prilikom definisanja akcija koje su usmjerene na povecavanje ekonomske
dobiti od veéeg broja turistickih ponuda, moramo biti svjesni postojanja negativnih uticaja
turizma. Sa razvojem turizma lokaliteti se nalaze u novom okruzenju, usljed izgradnje boljih
prilaza, prateCih sadrzaja, parkiraliSta, Sto stvara negativne implikacije na najznacajnije
spomenike kako u fizickom pogledu tako i u Sirem kontekstu socio-ekonomskog
promatranja. (Orbasli, Tourist in Historic Towns-Urban Conservation and Heritage

Management, 2000)

Povecan broj turista ujedno znaci 1 povecan broj Stetnih uticaja na okoli§, samu konstrukeiju,
troSenje objekata koji vode ka propadanju i gubitku vrijednosti objekata od prekomjerne
upotrebe. Takoder, ovdje se mora naglasiti i negativni uticaj na ambijent i duh mjesta, zato je
neophodno balansirati broj posjetilaca u prostoru i vremenu za svaku pojedinu lokaciju.
Treba imati u vidu ¢injenicu da su kapaciteti objekata koji se nalaze na ovim lokalitetima su
mali, pa se ovdje daje prijedlog jacanja razvoja turizma na bazi ekskluziviteta.

Treba ista¢i da negativan turisticki uticaj moze prouzrokovati iseljavanje lokalnog
stanovniStva koje €ini bitnu kariku odrZivosti 1 zivotu odredenog mjesta. OCuvanje naslijeda
je problematika koja se mora oslanjati na moguce profitabilne discipline kao $to je turizam,

ali uvijek uz cinjenicu da naslijede ¢uvamo za vrijeme u kojem jesmo ali i za buduce
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generacije, pa time i za stanovni$tvo koje je svakodnevni konzumer naslijeda, ali i dio
naslijeda u Sirem kontekstu.

Rad predlaze razvoj turizma na bazi saradnje Agencije sa lokalnim turistickim zajednicama.
Prilikom definisanja smjernica za razvoj turizma neophodno je na svakoj lokaciji provjeriti
aktivnosti tokom razli¢itih doba godine, te desavanja u toku dana u sedmici.

Program obilaska cetiri lokaliteta treba biti planiran u vidu prozimanja hipotetickih ruta
fokusiranih na razliCite aspekte (historija, arhitektura i kultura Zzivljenja) u “paketima”

prilagodenim razli¢itim dobnim odnosno obrazovnim grupama posjetilaca.

U cilju davanja smjernica koje se odnose na turizam, kao jednu od klju¢nih komponenti
implementacije projekta analizirana je hipoteticka turisticka ruta koja integriSe Ccetiri
razmatrana lokaliteta TeSanj, Maglaj, Vranduk i Visoko. (Mape br. 47, 48, 49, 50 1 51.)
Imajuci u vidu da najveci broj turista posjecuje Bosnu i Hercegovinu grupno i da je Sarajevo
ishodiste veéine turistickih kretanja u Bosni’’ hipoteticka ruta je planirana sa sljedeé¢im
ulaznim parametrima: grupa od 50 turista, razliite dobi i fizickog kapaciteta posjecuje
lokalitete - Utvrde u dolini rijeke Bosne, sa polaskom iz Sarajeva prvog dana ujutro, nakon
ranog dorucka, i povratkom drugog dana u kasnim vecernjim satima. Itenerer za mogucéu
hipoteti¢ku rutu obilaska predlozenu u ovom radu nalazi se u dodatku.

Zamisljeno je da se prvo dosegne lokalitet Maglaj. Voznja od Sarajeva do Maglaja traje dva
sata 1 30 minuta. Nakon obilaska Maglaja turisti se prebacuju u TeSanj gdje je predvideno
noc¢enje. Ujutro se kre¢e ka Vranduku, a nakon obilaska, prema Visokom. Nakon obilaska
lokaliteta Visoko predviden je povratak u Sarajevo.

Kako bi se do kraja obezbijedila uspjesnost implementiranja plana upravljanja za ovu grupu
dobara konstantno se mora raditi na ulaganju u marketing, koji treba od pocetka osnivanja

Agencije promovirati zastitu naslijeda ali i edukaciju o naslijedu.

" Prema podacima Federalnog zavoda za statistiku, objavljenih u godi$njacima, Sarajevo je destinacija sa
najveéim brojem turistickih posjeta

142



5. Prezentacija rezultata istraZivanja i zaklju¢na razmatranja

5.1. Zakljucak

Rad je u potpunosti ostvario zadate ciljeve istrazivanja:

Rad je dao cjelovitu analizu 1 vrijednovanje historijskih, prostornih, urbanistickih,
arhitektonskih aspekata TeSnja, Maglaja, Visokog 1 Vranduka - Cetiri grada formirana na
osnovu srednjovjekovne utvrde u slivu rijeke Bosne, koji predstavljaju primjer izvanrednog
prozimanja historijskih perioda sa jasnim i snaznim tragovima svih promjena, i ¢ine grupu
dobara.

Rad je dao jasan prijedlog strategije upravljanja, finasiranja, planiranja i koriS¢enja
graditeljskog naslijeda, u obliku integralnog procesa koji ¢e omoguciti ukljucivanje
pomenutih gradova u savremene tokova ocCuvanja graditeljskog nasljeda i njihov buduéi
razvoj.

Kompleksnost i sveobuhvatnost strategije upravljanja naslijedem omogucava definiranje
platforme za samoodrZivost pomenutih lokaliteta na nacin da su definisane kulturne
vrijednosti, potencijali i moguénosti lokaliteta, a sve u svrhu ocuvanja i zaStite kulturno-
historijskog naslijeda.

Izdvojeni su osnovni problemi koji prate realizaciju plana upravljanja naslijedem
(menadzment plana) koji se odnose na razli¢itost legislative na drzavnom 1 internacionalnom
nivou; nedostatak ili izrazito mali broj i razli¢itost sudionika u planu upravljanja naslijedem i
njihova ukljuenost; neplanske transformacije (izgradnja novih odnosno preuredenje
postojecih objekata, u glavnom vecih volumena sa uvodenjem novih sadrzaja) 1 jaz izmedu
shvatanja 1 odnosa vlasti prema naslijedu, ali i stanovniStvu koje nastanjuje odredene
lokalitete.

U cilju adekvatnog ocuvanja i daljeg razvoja graditeljskog nasljeda, rad predlaze formiranje
organizacije koja preuzima punu odgovornost za provodenje planova i svih etapa koje
planovi definiSu, uz postivanje postoje¢e zakonske regulative kako opc¢inske, kantonalne tako
i federalne, i1 predlaze ime organizacije Agencija  Sliv rijeke Bosne. Agencija u
administrativnom smislu treba da simultano koordinira rad postojecih sluzbi i institucija vezan
za sve pomenute lokalitete.

Rad sadrzi brojne informacije obradene najsavremenijim analitickim 1 grafickim metodama,
Sto predstavlja vrlo solidnu osnovu primjene informacione tehnologije u vodenju svih
aktivnosti Agencije, i njenog ukljuc¢ivanja u sistem informacija u zemlji i Sire. Tako definisane

smjernice pomogle bi koordinisanom radu, djelovanju 1 KkoriStenju jedinstvenog
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informacionog sistema za sve nadlezne institucije koje intenzivno rade na ocuvanju
graditeljskog naslijeda Bosne i Hercegovine (Komisija za oCuvanje nacionalnih spomenika
Bosne i Hercegovine, Zavoda za zastitu spomenika u sastavu Federalnog ministarstva kulture
1 sporta, Kantonalnog zavoda za urbanizam i prostorno planiranje Ze-Do kantona, Op¢ina i

dr.), ali i kao potpora pri nau¢nom radu i istrazivanju.

Rad naglasava da osnivaci, lokalne opc¢ine 1 kanton, trebaju obezbijediti osnovna financijska
sredstva za funkcionisanje Agencije. Svakako da u dijelovima od Sireg interesa, kao $to su
vedi infrastrukturni projekti, Federacija BIH i1 drzava trebaju uzeti ucesée. Dobri rezultati na
ocuvanju i razvoju nasljeda ¢e privuci 1 sredstva investitora, donatora, vlasnika i korisnika
objekata u podrucju obuhvata. 1z toga razloga je izuzetno vazno uspostaviti korektne odnose i
partnerstvo javnog i privatnog sektora u realizaciji neophodnih projekata prema usvojenim
planovima.

U radu predlozena strategija daje jasne upute za planiranje cijelih lokaliteta koje trebamo
prihvatiti kao spomenike kulture sa njihovim uzim i Sirim okruzenjem (kontakt ili buffer
zonom). Upute su date i za intervencije vezane za svaki pojedinacni objekat unutar zone
intenzivne zastite, kao i1 za grupe objekata oznacene kao zone rehabilitacije.

Rad je takoder razmatrao i izgradnju novih savremenih arhitektonskih formi u kontaktu sa
postoje¢im historijskim urbanim strukturama, gdje se suoCavamo i1 sa problematikom
promjene namjene i koristenja objekata, promjene cjelokupnog okruzenja u fiziCkom smislu.
Ovi prijedlozi definiSu novu sliku lokaliteta koja pored poStivanja postoje¢ih vrijednosti
uzima u obzir i sve promjene bazirane na socio-ekonomskom promisljanju. Obzirom na
¢injenicu da se potrebe 1 zelje korisnika vremenom mijenjaju, arhitektonski 1 urbani prostori
su predloZeni da budu polifunkcionalni i fleksibilni u dugorocnom vremenskom intervalu.
Ocuvanje, u ovom radu tretirane bastine, takoder ukljucuje oblikovanje javnog prostora sa
pozornos¢u na funkcionalnost, razmjere, upotrebljene materijale, rasvjetu, urbanu opremu i
vegetaciju.

Nakon izvrSenih analiza historijskog tkiva svakog od gradova koji su bili predmet istrazivanja
dat je prijedlog upotrebe objekata i zemljiSta postivajuéi historijski kontinuitet, navike i
obicaje stanovnistva.

PredloZene upute za upotrebu zamljiSta direktno su vezane za rezim saobracaja i za planiranje
infrastrukture na Ccetiri lokaliteta te sadrze mjere za posStivanje historijskih tkiva, uz

maksimalno ublazavanje negativnih uticaja cirkulacije prometa i parkinga.
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Naslijede predstavlja resurse koji se stavljaju u novo okruZenje promatrano sa drustveno
ekonomskog aspekta. Na osnovu istrazivanja 1 planiranja savremenih trendova u zemlji i
inostranstvu, posebno struktura upisanih na listu Svjetske bastine UNESCO-a, rad je dao
smjernice za koriS¢enje lokaliteta sa posebnim akcentom na razvoj turizma, kao jednog od
osnovnih ekonomskih pokretaca u funkciji njegovog ocuvanja i daljeg razvoja zasnovan na
autenticnim kulturnim elementima povezanim sa prirodnim vrijednostima. Obzirom na razvoj
kulturnog turizma, uz povecan ali kontrolisan broj posjetilaca, a imaju¢i u vidu postojanje
negativnih efekata i uticaja turizma na vrijednosti naslijeda, omogucit ¢e se pravovremene
aktivnosti koje takve efekte svode na minimum. Rad predlaze zasnivanje kvalitetne servisne

infrastrukture na lokalitetima, te permanentna ulaganja sredstava u marketing.

Grupa dobara elaborirana u ovom radu moze biti proSirena sa lokalitetima istih ili sli¢nih
historijskih, prostornih, urbanistickih, arhitektonskih karakteristika, a koji pripadaju istoj
geografskoj cjelini u slivu rijeke Bosne. Ovakav nacin tretiranja vise lokaliteta kao grupe
dobara graditeljskog naslijeda moze posluziti kao pozitivan primjer za druge brojne lokalitete

1 cjeline na teritoriji Bosne 1 Hercegovine.

Poseban akcenat u ovom radu je utvrdivanje stepena integriteta i autentiCnosti lokaliteta
Vranduka, Maglaj, Tesanj 1 Visoko i upute u cilju poboljSanja ukupnog stanja ovih lokaliteta,

u cilju mogucénosti upisa ove grupe dobara na listu svjetske bastine UNESCO-a.

Obzirom da je rad u potpunosti ispunio postavljene ciljeve dokazana je pretpostavljena
hipoteza da Ce graditeljsko naslijede srednjovjekovnih utvrdenih gradova Tesanj, Vranduk,
Maglaj i Visoko - koji pripadaju istoj kulturno-historijskoj i geografskoj cjelini sliva rijeke
Bosne - uspostavom jedinstvenog sistema upravljanja (manadiment plan), u skladu sa
medunarodno usvojenim dokumentima i pozitivnoj praksi, biti ocuvana grupa dobara

osposobljena za samoodrZivi razvoj.
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- Degradira okolinu
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VISOKO br. 26

VRSTE KROVOVA NA OBJEKTIMA
\

Legenda:
—— /N iNtENZivNe zastite
Kontaktna zona

Granica obuhvata iz postojeceg plana
rijeka Bosna

B Cetverovodn
[ ] Ravnikrov
- Dvovodni krov
- jednovodni

I vigevodni krov

1]00m




VISOKO br. 27

SPRATNOST OBJEKATA
\

Legenda:

Zona intenzivne zastite
Kontaktna zona

e (3ranica obuhvata iz postojeceg plana
rijeka Bosna

I Po+1
I p+4+pot
] Po+P+2+Pot

I Po+P+1+Pot
] P+Pot
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] P+t

) Po+P+1
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VISOKO br. 28
NAMJENA POVRSINA

Legenda: ‘
Zona intenzivne zastite
Kontakina zona
Granica obuhvata iz postojeceg plana
= rijeka Bosna

“‘I
) |

' -

3

\

1 1?51“

| || Dzamijski kompleks

[ Javni sadrzaji

I stambeno-poslovni objek
|| Stambene zone

|| Slobodne/neuredene povrsine
- Zelene povrsine

- Saobracajnice

1|00m




VISOKO br. 29

SAOBRACAJNE VEZE ZONE A | ZONE B

Legenda: ‘

— /013 intenzivne zastite
Kontaktna zona

— (3ranica obuhvala iz postojeceg plana

T rijeka

- Primarna saobracajnica

Pristupna sapbracajnica
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VISOKO br. 30

ANALIZA SAOBRACAJA
\

Legenda: ‘
e /0N iNtENZIVNE ZAStitE
Kontaktna zona

== (ranica obuhvata iz postojeceg plana
rijeka Bosna

I Parking prostor

[ Primarna saobracajnica
|| Komunikacija unutar carsije

|| Pjesatka zona

1|00m
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VISOKO br. 31
PREDLOZENE INTERVENCIJE

Legenda:
—/ 013 iNtENZIVNE zaStite
Kontaktna zona
e (3ranica obuhvata iz postojeceg plana
rijeka Bosna

Rehabilitacija
Restauracija
OdrZavanje
Redizajn

| ]

Uklanjanje

1]00m




br. 32
VISOKO

g ZONE REHABILITACIJE | PRIORITETNI OBJEKTI
Legenda: ‘

e /0112 iNtENZIVNE ZaStiTE
Kontakina zona

Granica obuhvata iz postojeceg plana
rijeka

= (Glavne saobracainice izmedu naselja
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VISOKO br. 33
PODZONE REHABILITACIJE |
‘PRIORITETNI OBJEKTI

Legenda:

— /04 iNteNZivNe zastite
Kontaktna zona
Granica obuhvata iz postojeceg plana
rijeka

Podzona 1

Podzona 2

Podzona 3

Podzona 4

ARNAL

Prioritetni objekti

1]00m




br. 34

VISOKO
PRIJEDLOG NAMJENE POVRSINA

v

Legenda:

Granica obuhvata iz postojeceg plana
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VISOKO br. 35
PRIJEDLOG RJESENJA SAOBRACAJA
\

Legenda: ‘

e— /0114 iNtENZivNE ZaStite
Kontakina zona

== (ranica obuhvata iz postojeceg plana
rijeka Bosna

I Parking prostor

[ Primarna saobracajnica
|| Komunikacija unutar carsije
|| Pjesatka zona (i uz odobrenje, snadbijevanje)

1|00m




VRANDUK
NAMJENA OBJEKATA

Zona intenzivne zastite

Kontaktna zona

“ tunel

/| legenda

“rijeka

[ utvrda-grad

B sakralni

[ objekti za kulturu

[ stambeni

[ I pomocni objekti

100m




o hr 37
VRANDUK o

STANJE OCUVANOSTI OBJEKATA

I Legenda:

Zona intenzivne zastite
Kontakina zona
o tunel

T——rijeka

[ odligno
] dobro
B srednje

B (ose
B poruseno

100m
[ 1
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VRANDUK
VRIJEDNOSTI OBJEKATA

I Legenda:

Zona intenzivne zastite
Kontaktna zona

tunel

rijeka

I Spomenicka
[ Ambijentalna

[ I Neutralno

I Degradira okolinu

190m
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VRANDUK
VRSTE KROVOVA NA OBJEKTIMA

/| legenda

Zona intenzivne zastite

Kontaktna zona

tunel
rijeka
I Ravni krov (jednostresni)

I Cctverovodni krov

B Dvovodni krov

100m




VRANDUK
SPRATNOST OBJEKATA

L Legenda:
Zona intenzivne zastite
Kontaktna zona

tunel
rijeka
B Py -+-P
Ep

T P+1
B Py +P+1

I P+1+Pot
Blr+2

B Po+P+2
0 100m
| | 1 1 | |
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VRANDUK
/‘ NAMJENA POVRSINA

L Legenda:

Zona intenzivne zastite
Kontakina zona
T tunel

Trijeka

[ Kompleks utvrde

|| Dzamijski kompleks

[ Stambena zona

[ Groblje

I Slobodni prostor oko kuce-muzeja
I Slobodna povrsina

I Saobracajnice

0 , 190m
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o hr 43
VRANDUK o

PREDLOZENE INTERVENCIJE

L_ Legenda:

Zona intenzivne zastite
Kontaktna zona
tunel

rijeka
I Rehabilitacija
[ Restauracija

| |
| {
N |
II\I !l !
. \ ( \ F
) .I |III .]
) \ I'\ 1
\ \ _.,"ll" V';
1 ',I ! .\‘I
\ f / |
\ [ | Odrzavanje
[ Redizajn
B Uklanjanje
0 100m
[ 1 [ | [ 1




VRANDUK
PODZONE REHABILITACIJE |
PRIORITETNI OBJEKTI

I Legenda:

Zona intenzivne zastite
Kontaktna zona

o tunel
T——rijeka

I Prioritetni objek!i
1 Podzona A

[ |PodonaB
B Podzona C

190m
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SRR TR br. 45
VRANDUK

PRIJEDLOG NAMJENE POVRSINA

Legenda:

Zona intenzivne zastite
Kontaktna zona

tunel
) rijeka
0 Kompleks utvrde
[ | Dzamijski kompleks
1 Stambene zone
[ Servisni sadrzaji
I Slobodne zelene povrsine

I Slobodni prostor za izgradnju
I Groblje
I saobracajnice




I Legenda:

o hr. 46
VRANDUK o

PRIJEDLOG RJESENJA SAOBRACAJA

Zona intenzivne zastite
Kontaktna zona

“ tunel
T——rijeka

| IDostavna vozila i stanovnistvo
|| PjeSacke staze

I Parking prostor

I Pristupna saobracajnica

190m
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TESANJ br. 47
"PRIJEDLOG RUTE OBILASKA

Granice zone intenzivne zastite

- Kontaktna zona

1

Granice obuhvata iz Plana revitalizacije

/ X ES ~~— starog grada Tesnja 2003
/ / ] Y Ruta obilaska
/ / E::;- Rijeka
/rn_\_“/ Y leks utvrde
)

/ ,
!
/ Kormy
K,. : -Klémpleks dzamije Fehad bega

& & | Eminagica konak-muze]
,l\ L}gostiteliski sadrzaji
J &
/

/e
/ / / / /\U 6 -\_Z\ai!Tatske tgovacke radnje
Q/ - )ﬁarlfing

Parking polaziste

Prodajni sadrzaja

Galerije

Kafeterije i restorani

Kompleks dzamije Ferhad bega
Zanatske radnje

Gastro ponuda
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-
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nannnang

‘u.l'!& il_-'

WOWoo N O Wy —

E o g
N TS Kafeterije
g*:’[ r; 3 ‘N - Galerije
¢ B | : 10 Muzej Eminagica konak i butik hotel
,e ,_J ,' 11 Obilazak utvrde i sadrzaja unutar bedema
# T 12 Okupljanje na trgu
j ( " 0 100m
” [ ] | ] [ ]
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MAGLAJ br. 48
[EBJJEDLOG RUTE OBILASKA

‘ Legenda:
— 013 iNteNZivne zastite
Kontakina zona

T H P
)

Granica obuhvata iz postojeceg prijedioga plana
2011.godine
Ruta obilaska lokaliteta

~ rijekaBosna

L Kompleks utvrde

] Vierski objekti

[ Ugostiteljski objekti
[ Zanatsko trgovacki sadrzaji
- Uzeirbegovica konak-muzej
- Stambeni objekti

Dolazak minibusom sa desne obale
Zavrsna stanica minibusa
Obilazak utvrde

1
2

3

4 Sukija dzamija

5 Butik hotel i kafeterija

6 Zona suvenirnica i zanatskih radnii
7 KurSumlija dzamija

8 (abrina kafana-restoran

9 Uzeirbegovica konak-muzej

10 FazlipaSina dzamija

11 Galerije proizvoda od papira

12 Galerija i restoran

13 Stanica minibusa za povratak

0 100m
] [ ]
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VISOKO br. 49
PRIJEDLOG RUTE OBILASKA

Legenda: ‘
— /N3 intenzivne zastite
Kontaktna zona

— (3ranica obuhvala iz postojeceg plana
rijeka

s i3 ODiiaska iokalitefa

- Utvrda-grad

Ugostiteljski sadrzaji

[ Parking

1 Dolazak grupe (ugostiteljski sadrzaji i servisi)
2 Obilazak grada utvrde

3 Parking za turisticki autobus

4 Obilazak carsije

1|00m
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VISOKO br. 50
PRIJEDLOG RUTE OBILASKA ZONA B

1]

Legenda:
e /0N iNtENZIVNE ZaStitE

Kontaktna zona

e (3ranica obuhvata iz postoje¢eg plana
rijeka Bosna
e Ruta obilaska lokaliteta

Sakralni objekli
Butik hoteli
Ugostiteljski objekti

Zanatsko trgovacki sadrZaji
Muzej

Stambeni i javni objekti
Dolazak autobusom na parking

TrZnica organskih proizvoda

Odmor uz rijeku Bosnu, uredeno 3etaliste

Zanatski centar

Kompleks Bijele dzamije

pjeSacka zona sa ugostiteljsko trgovackim sadrzajima
Muzej i eksponat tabhanske stupe

Kompleks Sardvanske dzamije

Butik hoteli i restoran

Ugostiteljski sadrzaji

UkljuCena zona za prezentiranje industrije koze i

tradicionalnog tabhanskog zanata
100m




VRANDUK bf-\i

PRIJEDLOG RUTE OBILASKA
Legenda:
Zona intenzivne zastite
Kontaktna zona
........... Ruta obilaska
tunel
rijeka
B utvrda
[ | dzamija
Bl e

I restorani/caffe
I seuvenimnice

B servis

B staje za konje

B parking

1 Parking prostor, naplata ulaska, rental servis (bicikla)
2 Punkt sa sevenirnicama, kafeom

3 Muzej, ljetna basta

4 Kovacnice

5 (Obilazak utvrde

6 Dzamija

7 Otvoreni rg

0
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Popis ilustracija

Popis slika:

Slika 1. Sliv rijeke Bosne

www.bosna-hercegovina.info, 09.04.2012.

Slika 2. Maglaj 1966. godine

Foto dokumentacija Opcine Maglaj

Slika 3. Maglaj danas, 2011.godine

Lana Kudumovi¢

Slika 4. Stara slika Tesnja

www.tesanjskagradina.com, 09.04.2012.

Slika 5. TeSanj 2012.godine

Lana Kudumovi¢

Slika 6. Vranduk prije II svjetskog rata

Dokumentacija Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine

Slika 7. Vranduk 2011.godine

Lana Kudumovi¢

Slika 8. Crtez Visokog u proslosti

www.staro-visoko.co.ba, 09.04.2012.

Slika 9. Visoko 2012.godine

Lana Kudumovi¢

Slika 10. Karta Bosne od XII do XIV vijeka

Lana Kudumovi¢ na osnovu karte iz knjige Filipovié, Bosna i Hercegovina, najvaznije
geografske, demografske, historijske, kulturne i politicke cinjenice, 1997

Slika 11. Doboj- crtezi srednjovjekovne utvrde; lijevo: osnova; desno: fasada

Redzi¢, Srednjovjekovni gradovi Bosne i Hercegovine, 2009

Slika 12. Srebrenik-crteZi srednjovjekovne utvrde; lijevo: osnova; desno: fasada

Redzi¢, Srednjovjekovni gradovi Bosne i Hercegovine, 2009

Slika 13. Jajce - crteZi srednjovjekovne utvrde; lijevo: osnova, desno: izgled, u sredini: kapija
Redzi¢, Srednjovjekovni gradovi Bosne i Hercegovine, 2009

Slika 14. Jezgra Car$ije TeSanj sa naznacenim zonama zaStite prema Regulacionom planu
op¢ine Tesanj

Dokumentacija Opcine TeSanj: Projekt Revitalizacija i regeneracija kulturnog gradskog
pejzaza, 2003

Slika 15. TeSanj — utvrda-grad (lijevo gore), Eminagic¢a konak (lijevo dole) i Ferhadija
dzamija (desno)

Lana Kudumovi¢

Slika 16. Predlozene i postoje¢e zone obuhvata u Tesnju

Lana Kudumovié i orto foto snimak Kantonalnog zavoda za urbanizam i prostorno
planiranje Ze-Do kantona

Slika 17. Austrougarske mape TeSnja: (gore) geodetski snimak grada iz 1887.godine;

(dole) centralni dio geodetske mape sa naznacenom utvrdom i glavnom ulicnom mrezom
Dokumentacija Opcine TeSanj: Projekt Revitalizacija i regeneracija kulturnog gradskog
pejzaza, 2003

Slika 18. Stara razglednica (oko 1900. godine), sa pogledom na utvrdu u TeSnju
www.starerazglednice.blogger.ba, 09.04.2012.

Slika 19. Razvojne faze utvrde-grada TeSanj

Lana Kudumovi¢, na osnovu dokumentacije Opcine TesSanj

Slika 20. Izgled utvrde-grada TeSanj 2012.godine

Lana Kudumovié

201



Slika 21. Dzamija Ferhadija ili Carsijska dzamija u Tes$nju (gore: tlocrt, presjek; dole lijevo:
izgled ulaza i desno: unutrasnjost; iz 2012.godine)

Dokumentacija Zavoda za zastitu spomenika u sastavu Federalnog ministarstva kulture i
sporta i foto Lana Kudumovié

Slika 21.a Dzamija Ferhadija ili Carsijska dzamija u Te$nju (lijevo: vanjski izgled iz
2012.godine; desno: nacrt bo¢ne fasade)

Dokumentacija Zavoda za zastitu spomenika u sastavu Federalnog ministarstva kulture i
sporta i foto Lana Kudumovié¢

Slika 22. Eminagica konak u Te$nju (tlocrti)

Dokumentacija Opcine Tesanj, 1983.snimak postojeceg stanja Zavoda za zastitu spomenika
kulture i prirodnih znamenitosti i rijetkosti Bosne i Hercegovine

Slika 22a. Eminagica konak u TeSnju (fasade, presjek i vanjski izgled iz 2012.godine)
Dokumentacija Opcine Tesanj, 1983.snimak postojeceg stanja Zavoda za zastitu spomenika
kulture i prirodnih znamenitosti i rijetkosti Bosne i Hercegovine i foto Lana Kudumovic

Slika 22b. Eminagic¢a konak u TeSnju (danasnji izgled enterijera-2012.godine)

Lana Kudumovi¢

Slika 23. TeSanj februar 2011; lijevo: pogled na CarSiju sa utvrde-grada; desno: stanje unutar
utvrde-grada

Lana Kudumovié

Slika 24. Postojece 1 predlozene granice obuhvata u Maglaju

Lana Kudumovié i orto foto snimak Kantonalnog zavoda za urbanizam i prostorno
planiranje Ze-Do kantona

Slika 25. Austrougarska mapa Maglaja 1880.godine

Dokumentacija Op¢ine Maglaj

Slika 26. Maglaj utvrda nacrti projekta konzervacije i rekonstrukcije iz 1960.godine
Dokumentacija Opcine Maglaj projekat rekonstrukcije iz 1960.

Slika 27. Utvrda-grad Maglaj (lijevo: stanje utvrde 2012.godine i desno: stara fotografija)
Lana Kudumovic i Dokumentacija Opcine Maglaj

Slika 28. Sahat kula u Maglaju

Lana Kudumovié

Slika 29. Sukija dZzamija u Maglaju (lijevo: fotografija iz 1967.godine, desno: fotografija iz
2012.godine)

Lana Kudumovic¢ i foto dokumentacija Opcine Maglaj

Slika 30. Fazli-paSina dzamija u Maglaju (fotografija iz oko 1960.godine i fotografija iz
2012.godine)

http://forum.bih.net.ba/showthread.php?t=20267&page=53, 09.04.2012.

Slika 31. Maglaj: Tlocrt i fasada KurSumlija dZamije

Crtezi CHWB i foto Lana Kudumovié

Slika 32. Pogledi na KurS§umlija dzamiju u Maglaju

Lana Kudumovié

Slika 33. Carsija Maglaj gore: nacrti objekata; lijevo: 1967.godine; desno: stanje 2011.godine
Foto dokumentacija Opc¢ine Maglaj i Lana Kudumovi¢

Slika 34. Nacrti stambenih objekata u Maglaju na osnovu arhivskih snimaka Op¢ine maglaj iz
1967.godine

Crtezi Lana Kudumovi¢ na osnovu dokumentacije Opcine Maglaj

Slika 35.Maglaj stambeni objekat br.A mapa br.12, gore: stare fotografije iz 1967.godine i
fotografije izgleda iz 2012.godine, dole: nacrti objekta iz arhiva Opcéine Maglaj
radenil967.godine

Dokumentacije Opcine Maglaj i foto Lana Kudumovic

Slika 36. Cabrina kafana u Maglaju, fasada i izgled 2012.godine
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Dokumentacije Opcine Maglaj, projekat Zavoda za zastitu kulturnog, kulturnog i prirodnog
naslijeda Bosne i Hercegovine, foto Lana Kudumovic¢

Slika 37. Uzeirbegovi¢a konak u Maglaju; gore: prednja fasada i tlocrt dole: stanje prije i
poslije restauracije

Dokumentacija CHWB i foto Lana Kudumovi¢

Slika 38. Austrougarske mape Visokog iz oko 1880.godine

Dokumentacija Opcine Visoko

Slika 39. Zone obuhvata u Visokom

Lana Kudumovi¢ i orto foto snimak Kantonalnog zavoda za urbanizam i prostorno
planiranje Ze-Do kantona

Slika 40. Crkva sv.Nikole u Milima, rekonstrukcija i fragment bifore sa fasade

Franjevci na raskrscu kulture i civilizacije, 1999

Slika 41. Osnova utvrde-grada Visoki

Dokumentacija Zavoda za zastitu spomenika u sastavu Federalnog ministarstva kulture i
sporta

Slika 42. Arheoloski lokalitet Visoki stanje 2011.godine

Lana Kudumovié

Slika 43. Serafudinova dzamija iz 1979.godine u Visokom; gore: izgled dzamije, prostorni
prikaz i studije proporcija; dole: situacija i fasada dzamije

Foto Lana Kudumovié¢ i Monografija Zlatko Ugljen

Slika 44. Osnova i presjek Tabacke dzamije

Dokumentacija Zavoda za zastitu spomenika u sastavu Federalnog ministarstva kulture i
sporta

Slika 45. Tabacka dzamija danas, 2012.godine

Lana Kudumovié

Slika 46. Alaudinova dzamija u proslosti (lijevo) i danas-2012.godine (desno)

Dokumentacija Zavoda za zaStitu spomenika u sastavu Federalnog ministarstva kulture i
sporta i Lana Kudumovié

Slika 47. Muzej u Visokom (lijevo) i rekonstruisana tabacka stupa (desno)

Lana Kudumovic

Slika 48. Visoko-lijevo: pogled na ¢arSiju sa grada-utvrde; desno: Car$ija danas, 2011.godine
Lana Kudumovic

Slika 49. PredloZene zastitne zone Vranduka

Lana Kudumovié i orto foto snimak Kantonalnog zavoda za urbanizam i prostorno
planiranje Ze-Do kantona

Slika 50. Gravira Vranduka 1900

Dokumentacija Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine

Slika 51. Vranduk prije II sv. Rata

Dokumentacija Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine

Slika 52. Fotografija Vranduka oko 1960.

Dokumentacija Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine

Slika 53. Fotografija oko 1970.

Dokumentacija Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine

Slika 54. Autro-ugarska mapa Vranduka (oko 1880.godine)

Dokumentacija Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine

Slika 55. Tlocrt utvrde Vranduka

Lana Kudumovi¢ na osnovu dokumentacije Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika
Bosne i Hercegovine

Slika 56. Fasada i presjek utvrde Vranduk
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Lana Kudumovi¢ na osnovu dokumentacije Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika

Bosne i Hercegovine

Slika 57. Pogled unutar zidina utvrde u Vranduku

Lana Kudumovi¢

Slika 58. Gore: Izgled dzamije sultana Fatiha u Vranduku 2012.godine; dole:detalji prozor i

vrata dzamije Sultana Fatiha u Vranduku

Lana Kudumovié

Slika 59. DZamija sultana Fatiha u Vranduku, tlocrt 1 fasada

Lana Kudumovi¢ na osnovu dokumentacije Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika

Bosne i Hercegovine

Slika 60. Stambeni objekti u Vranduku, stanje objekata iz 2012.godine

Lana Kudumovi¢

Slika 61. Stambeni objekti u Vranduku narusenog integriteta, stanje objekata iz 2012.godine

Lana Kudumovi¢

Slika 62. Stambeni objekat u Vranduku tlocrt, presjek i fasade, tip 1

Lana Kudumovi¢ na osnovu dokumentacije Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika

Bosne i Hercegovine

Slika 63. Stambeni objekat u Vranduku tlocrt, presjek 1 fasade, tip 2

Lana Kudumovi¢ na osnovu dokumentacije Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika

Bosne i Hercegovine

Slika 64. Posljedica neplanske izgradnje u vrijednom ambijentu Vranduka

Lana Kudumovic

Slika 65. Panorama Vranduka

Lana Kudumovic

Slika 66. Polozaj gradova TeSanj, Maglaj, Vranduk i Visoko

Lana Kudumovic

Slika 67. Visoko, Vranduk, TeSanj i Maglaj odnos rijeke, carSije, utvrde i prilazne

saobracajnice

Lana Kudumovié

Slika 68. Op¢ine TeSanj, Maglaj, Zenica i Visoko u odnosu na rijeku Bosnu, Magistralni put i

autoput VC.

Lana Kudumovic

Slika 69. Shema plana upravljanja graditeljskim naslijedem u Slivu rijeke Bosne

Lana Kudumovic

Slika 70. Predlozene Zone obuhvata u Tesnju

Lana Kudumovic

Slika 71. Predlozene Zone obuhvata u Maglaju

Lana Kudumovic

Slika 72. PredloZene Zone obuhvata u Visokom

Lana Kudumovic

Slika 73. PredloZene Zone obuhvata u Vranduku

Lana Kudumovic

Slika 74. Odabrana grupa naslijeda nalazi se u slivu rijeke Bosne i pripada istoj geografskoj i
kulturno histoijskoj cjelini

Lana Kudumovié

Slika 75. Podzona B - dio centralnog trga u Tesnju

Lana Kudumovié

Slika 76. Podzona B - dio uz centralni trg u TeSnju

Lana Kudumovié

Slika 77. Objekti ambijentalnih vrijednosti unutar Carsije Tesnja
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Lana Kudumovié

Slika 78. Niz objekata u blizini nacionalnog spomenika Eminagica kuce
Lana Kudumovié

Slika 79. Centralni dio car$ije degradiran izgradnjom pomo¢nim objektima
Lana Kudumovié

Slika 80. Pogled na objekte koji ¢ine ulaznu sekvencu u stari dio grada u Maglaju
Lana Kudumovié

Slika 81. Uli¢ne fasade objekata u centralnoj zoni Visokog

Lana Kudumovié

Slika 82. Stambeni objekti u Visokom gradeni u bosanskom stilu

Lana Kudumovié

Slika 83. Zanatsko trgovacke radnje u centru Visokog

Lana Kudumovié

Slika 84. Setaliste uz rijeku Bosnu-danasnji izgled

Lana Kudumovié

Slika 85. Primjer improvizovanog kioska koji izgledom 1 postavkom kvari vizuru
Lana Kudumovié

Slika 86. Pogled na pomo¢ne objekte u sredistu naselja Vranduk

Lana Kudumovié

Slika 87. Izgled pjesackih staza u Vranduku

Lana Kudumovié

Slika 88. Stanje na terenu (zidanje novog dijela zida)

Lana Kudumovié

Slika 89. Kruna zida ozidana primjenom novog kamena

Lana Kudumovié

Slika 90. TeSanj: Primjeri stambenih objekata ambijentalnih vrijednosti koje treba restaurirati
Lana Kudumovié

Slika 91. Maglaj: stanje utvrde-grada 2011.godine

Lana Kudumovié

Slika 92. Visoko: stanje utvrde-grada Visoki 2011.godine

Lana Kudumovié

Slika 93. Vranduk: Stanje utvrde-grada 2012.godine

Lana Kudumovié

Popis tabela
rad autora

Tabela br. 1 Nepokretna registrovana kulturna dobra prema vrsti i vriemenu nastanka, po
opStinama
Tabela br. 2 Prijedlog intervencija na prioritetnim objektima

Popis mapa
Sve mape su rad autora kao rezultat analiza izvrSenih na odabranim lokacijama

Mapa br. 1 TeSanj Namjena objekata

Mapa br. 2 TeSanj Stanje ocuvanosti objekata
Mapa br. 3 TeSanj Vrijednosti objekata

Mapa br. 4 TeSanj Vrste krovova na objektima
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Mapa br. 5 TeSanj Spratnosti objekata

Mapa br. 6 TeSanj Namjena povrsina

Mapa br. 7 TeSanj Analiza saobracaja

Mapa br. 8 TeSanj PredloZene intervencije

Mapa br. 9 TeSanj Podzone rehabilitacije i prioritetni objekti
Mapa br. 10 TeSanj Prijedlog namjene povrSina

Mapa br. 11 TesSanj Prijedlog rjeSenja saobracaja

Mapa br. 12 Maglaj Namjena objekata

Mapa br. 13 Maglaj Stanje ouvanosti objekata

Mapa br. 14 Maglaj Vrijednosti objekata

Mapa br. 15 Maglaj Vrste krovova na objektima

Mapa br. 16 Maglaj Spratnosti objekata

Mapa br. 17 Maglaj Namjena povrsina

Mapa br. 18 Maglaj Analiza saobracaja

Mapa br. 19 Maglaj Predlozene intervencije

Mapa br. 20 Maglaj Podzone rehabilitacije 1 prioritetni objekti
Mapa br. 21 Maglaj Prijedlog namjene povrSina

Mapa br. 22 Maglaj Prijedlog rjeSenja saobracaja

Mapa br. 23 Visoko Namjena objekata

Mapa br. 24 Visoko Stanje o¢uvanosti objekata

Mapa br. 25 Visoko Vrijednosti objekata

Mapa br. 26 Visoko Vrste krovova na objektima

Mapa br. 27 Visoko Spratnosti objekata

Mapa br. 28 Visoko Namjena povrSina

Mapa br. 29 Visoko Saobracajne veze zone A i zone B
Mapa br. 30 Visoko Analiza saobracaja

Mapa br. 31 Visoko PredloZene intervencije

Mapa br. 32 Visoko Zone rehabilitacije i prioritetni objekti
Mapa br. 33 Visoko Podzone rehabilitacije 1 prioritetni objekti
Mapa br. 34 Visoko Prijedlog namjene povrSina

Mapa br. 35 Visoko Prijedlog rjeSenja saobracaja

Mapa br. 36 Vranduk Namjena objekata

Mapa br. 37 Vranduk Stanje oCuvanosti objekata

Mapa br. 38 Vranduk Vrijednosti objekata

Mapa br. 39 Vranduk Vrste krovova na objektima

Mapa br. 40 Vranduk Spratnosti objekata

Mapa br. 41 Vranduk Namjena povrSina

Mapa br. 42 Vranduk Analiza saobracaja

Mapa br. 43 Vranduk Predlozene intervencije

Mapa br. 44 Vranduk Podzone rehabilitacije 1 prioritetni objekti
Mapa br. 45 Vranduk Prijedlog namjene povrSina

Mapa br. 46 Vranduk Prijedlog rjeSenja saobracaja

Mapa br. 47 TeSanj Prijedlog rute obilaska

Mapa br. 48 Maglaj Prijedlog rute obilaska

Mapa br. 49 Visoko Prijedlog rute obilaska

Mapa br. 50 Visoko Prijedlog rute obilaska Zone B

Mapa br. 51 Vranduk Prijedlog rute obilaska
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Itenerer

1. dan

Sarajevo-Maglaj

07:00-09:30

Maglaj

09:30-09:45

09:45-11:00

11:00-11:30

11:30-12:00

12:00-13:00

13:00-13:30

13:30-14:00

14:30

Parking za autobus sa turistima predviden je na desnoj obali
rijeke Bosne nakon ¢ega obilazan nastavljaju sa minibusom

Dolazak minibusa na odredi$te nakon Cega se turisti kre¢u
prema kompleksu utvrde. Obilazak srednjovjekovne utvrde
unutar koje su aktivirani sadrzaji poput manje suvenirnice, te
atrakcije Lokalni folklor: Srednjovjekovne igre.

Nakon obilaska utvrde turisti Setnjaa gradom se nastavlja
prolazec¢i pored dzamije Sukija. Pauza u staroj kuci
preuredenoj kao butik hotel sa kafeterijom

Setnja glavnom pjesatkom ulicom sa brojnim suvenirnicama
i zanatskim ducanima

Obilazak kompleksa KurSumlija dZzamije

Nacionalni restoran i kafeterija poznatiji kao Cabrina kafana
(rucak)
Rucak, tradicionalna (sezonska) kuhinja

Obilazak muzeja Uzeirbegovica konak

Nastavak obilaska grada pored Fazlipasine dzamije

Prolazak kroz zonu sa malim galerijama proizvoda od papira
Velika galerija umjetnina, $kola zanata/galerije:obrada
papira

i restoran sa basStom koja ima pogled prema utvrdi i gradu
Okupljanje grupe na uredenom trgu za pjesake i moguéi
prolazak samo za stanare starog dijela grada

Maglaj-Tesanj

14:30-15:00

Javni parking (dolazak turista)

Tesanj

15:00-15:30

15:30-16:00

16:00-17:00

17:00-18:00

18:00-19:00
(20:00)

20:00-22:00

Kretanje turista prema centralnom trgu ulicom koja bi sadrzi
turist biroe, turisticke agencije, prodavnice suvenira i sl.

U nastavku ulice brojni mali art ducani, ateljei i umjenicke
galerije

Centralni trg sa novim mobilijarom, mjesto okupljanja,
odmora, razgledanja, slikanja, uli¢ne egzibicije poput
slikanja i sl. U prostorima koji okruzuju trg nalaze se brojni
restorani i kafei

Obilazak kompleksa dzamije Ferhadija
U nastavku obilazak malih zanatskih prodavnica i ducana,
gdje se uz prezentaciju vrsi prodaja zanatskih proizvoda

Ulica unutar zanatskog centra sa malim restoranima gastro
ponude

Nastavak obilaska grada ulicom sa kafeima i sevenirnicama
Zona sa galerijama koje se vezu sa muzej Eminagica konak.
Obilazak Eminagica konaka, gdje je u susjednim ku¢ama
butik hotel kako bi se zadovoljile fukncije za smjestaj grupe
turista. U sklopu Eminagi¢a konaka, napraviti bosanski
restoran, galeriju. Ova dva objekta povezati otvorenim
prostorom sa lijepo uredenom avlijom.

Nakon posjete komplekisam starih kuéa obilazak carSije
nastavlja se putem prema utvrdi. Obilazak uvrde i zidina. U
samoj utvrdi posebni vodi¢i turiste vode uredenom stazom
po zidinama i kulama. Dizdarave kula moze posluziti za
muzejske postavke te prezentiranje drvorezbarskog zanata.
Posebna atrakcija moze biti no¢ni dozivljaj utvrde i obilazak
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po noc¢i uz simulaciju srednjovjekovnog Zivota. Te moguci
ekskluzivitet no¢enja unutar utvrde.

Vecera, tradicionalna (sezonska) kuhinja

Nocenje: butik hotel

2.dan Tesanj-Vranduk 07:00-08:30
Vranduk 08:30-09:00 Dolazak grupe, naplata ulaznica, servisi, rental servisi i sl.
Suvenirnice
09:00-10:00 Muzej, odmor u basti
Posjeta kovacnicama (8kola zanata)
10:00-11:00 Obilazak kompleksa utvrde unutar koje su smjeStene
suvenirnica, galerija, caffe restoran
11:00-12:00 Posjeta dzamiji Sultana Fatiha, i okupljanje na trgu i
nastavak Setnje kroz naselje i dorucak u restoranu sa gastro
ponudom domace hrane
12:00-12:15
Okupljanje grupe i nastavak putovanja prema Visokom
Vranduk-Visoko 12:15-13:00
Visoko 13:00-15:00 Po dolasku u Visoko predvida se najprije obilazak
srednjovjekovne utvrde gdje su i prateci sadrzaji: Servisni
sadrzaji, prodaja ulaznica, suvenirnica, caffei i sl.
Obilazak arheoloskog lokaliteta sa panoramskim pogledom
na dolinu Bosne, piramide i rucak u prirodi
15:00-15:15 Dolazak grupe na predvideno parkiraliSte u blizini ¢arsije
15:15-16:00 Prolazak kroz trznicu gdje je zastupljena prodaja domacih
organskih proizvoda;Odmor na obali rijeke Bosne, sa
uredenim SetaliStima i bastama;
16:00-16:30 Obilazak zanatskih trgovki u sklopu zanatskog trgovackog
centra (sevenirnice), Obilazak kompleksa Bijele dzamije
Setnja uredenom pjedadkom ulicom sa prateé¢im turistickim
sadrzajima (sevenirnice, tursit info, prodavnice, zanatske
radnje)
16:30-17:30
Obilazak muzeja i pogled na tabhansku stupu, eksponat
postavljen uz obalu rijeke Bosne, Obilazak kompleksa
Sadrvanske dzamije i posjeta butik hotelima (opcija noéenje)
17:30-18:00
Zona gastro ponude sa restoranima koji nude domacu
18:00-19:00 kuhinju
Posjeta zoni za prezentiranje tradicionalnog tabhanskog
19:00-20:00 zanata koja je smjestena uz fabriku kozZe sa trgovkama.
20:00
Vecera
Polazak za Sarajevo
Visoko-Sarajevo 20:00-20:30 Voznja

211




OPSTINA MAGLAJ Lista registriranih spomenika kulture na podrugju Ze-Do kantona

I PRAISTORIJSKI PERIOD

IL ANTICKI PERIOD

IIT SREDNJEVJEKOVNI

IV OSMANSKI PERIOD

PERIOD

1. KRALJEVINE, Novi Seher.
Praistorijsko naselje.

1. GOMILE (CRKVISTE ),
Novi Seher. Rimsko naselje.

1. GRCKO GROBLIE,
Rakovac. Srednjevjekovni
ndgrobni spomenik.

1. GROBLIJE uz KurSumliju
dzamiju

2. NOVI SEHER, Novi Seher-
Praistorijsko naselje.

3. NJIVERAK, Trbuk.
Praistorijsko naselje.

4. GRADAC, Straiste.
Praistorijska gradina.

2. JOSEVAC, Bocinja Donja.
Srednjevjekovni nadgrobni
spomenik.

2. GROBLIJE na Osrpovcu.

3. BARKA, Bocinja Gornja.
Srednjevjekovna nekropola.

3. TURBE, Maglaj

4. BJELOBAR, Gornja
Paklenica. Srednjevjekovna
nekropola.

4. KURSUMLIJA DZAMIJA
KALAVAN JUSUF PASINA sa
grobljem

5. CRKVINA, Krsno Polje.
Srednjevjekovno groblje.

5. FAZLI PASINA DZAMIJA,

6. DONJA PAKLENICA 1,
Donja Paklenica.
Srednjevjekovno groblje.

6. SUKIJA DZAMIJA
CARSIISKA

7. DONJA PAKLENICA 2,
Donja Paklenica.
Srednjevjekovno groblje.

7. SAHAT KULA

Srednjevjekovna nekropola.

8. KAMENIE, Donja Paklenica.

8. DELIBEGOV HAN, Maglaj.

9. KAMENJE, Osojnica.
Srednjevjekovna nekropola.

9. CESMA-CARSIJSKA
VODA

10. KRCEVINE, Bakoti¢.
Srednjevjekovna nekropola.

10. TABHANA CESMA

11. KRUZNO GREBLJE NA
CELARU, Boéina gornja.
Srednjevjekovna nekropola.

11. CESMA UZ KURSUMLIJU
DZAMIJU

12. OSOJNICA, Osojnica.
Srednjevjekovno groblje.

12. UZEIRBEGOVICA
KUCA,

13. PAZARIC, Lijesnica.
Srednjevjekovna nekropola.

13. AMBIJENTALNA
CJELINA-STARI GRAD

14. POREZ, Bo¢inja Gornja.
Srednjevjekovna nekropola.

15. RAVAN (JUKIN KRST),
Gornja Paklenica.
Srednjevjekovna nekropola.

16. TODOROVICA BRIJEG,
Donja Paklenica.
Srednjevjekovno groblje.

17. GRADIC, Trbuk. Rusevine
srednjevjekovnog grada.

18. MAGLAJ, Maglaj.
Srednjevjekovni grad.
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OPSTINA TESANJ Lista registriranih spomenika kulture na podru¢ju Ze-Do kantona

I PRAISTORIJSKI PERIOD

II ANTICKI PERIOD

IIT SREDNJEVJEKOVNI

OSMANSKI PERIOD

PERIOD

1. PAKLENICA, Paklenica.
Praistorijska nekropola.

1. KUCERINE, Miljanovci.
Rimsko naselje.

1. STARO GROBLIE, Bobare.
Srednjevjekovna nekropola.

1. MUSLIMANSKO
GROBLIE, Kosino brdo.

2. SELISTE, Trepce. Paleolitska
stanica.

2. CRKVINA, Zabljak. Rimsko
naselje.

2. BAJINA GLAVA, Vukovo.
Srednjevjekovna nekropola.

2. MUSLIMANSKO
GROBLIJE, Kari¢a brdo.

3. VELIKI MEJDAN, Trepce.
Paleolitska stanica.

4. MALO BRDO, Kalosevic.
Praistorijsko naselje.

5. STIENCICE, Sije.
Praistorijsko naselje.

6. KREMENJACA, Mi/janovci.
Praistorijsko naselje.

7. VELIKO BRDO, Kalosevic.
Praistorijsko naselje.

8. GLAVICA, Vrela.
Praistorijska gradina.

9. GRADIC, Vrela. Praistorijska
gradina.

10. STRAZBA, Mrkoti¢.
Praistorijska gradina.

11. TEPE, Kalosevic.
Praistorijska gradina.

3. BRUSOVI,Oragje Planje.
Srednjevjekovna nekropola.

3. MUSLIMANSKO
GROBLIE, kod Ravni (na
imanju M. Galijasevica).

4. DIVSKO GROBLIJE
(HRASTIC), Trepce.
Srednjevjekovna nekropola.

4. FERHADIJA (CARSIISKA)
DZAMIJA sa grobljem, Huse
Hodzic¢a, TeSanj.

5. DONJI VITKOVICI, Donji
Vitkovci.

5. NADGROBNI SPOMENIK
FERHAD BEGU, u groblju
dzamije Ferhadije, Tesanj.

6. DZINSKO GREBLJE NA
OGRADICI, Sije.
Srednjevjekovna nekropola.

6. HASANBEGOVICA
DZAMIJA na Gumnu, Tesanj.

7. GROBLIJE, Kresevo.
Srednjevjekovna nekropola.

7. ABDULAH PASINA
DZAMIJA sa grobljem, ul.29.
Novembar, Tesanj.

8. KUZNO GREBLJE (JUDIN
GROB), Gornji Vitkovéi.
Srednjevjekovna nekropola.

8. DIBEKHANA (DONJA)
DZAMIJA sa grobljem, ugao
M. Tita i Trga Revolucije,
Tesanj.

9. KUZNO GREBLIE,
Omanjska. Srednjevjekovna
nekropola.

9. HAMZA BEGOVA
DZAMIJA, Tesanj.

10. LANISTA, Donji Vitkovci.
Srednjevjekovna nekropola.

10. SAHAT KULA, Tesanj.

11. LOGOBARE, Vukovo.
Srednjevjekovna nekropola.

11. MUSALA, Tesanj.

12. MRAMORIE, Gornji
Vitkovci. Srednjevjekovna
nekropola.

12. MOST NA KRNDIJI,
Tesanj.

13. MRAMORIE, Zabljak.

13. EMINAGICA KUCA,

Srednjevjekovna nekropola Tesanj.
14. OBLI KAMEN, Piljuzici. 14. URBANA CJELINA,
Srednjevjekovna nekropola. Tesanj.

15. ORASIJE, Krasevo-Donja
mahala. Srednjevejkovni
nekropola.

16. RASKRSCE, Gornji
Vitkovci. Srednjevjekovni
spomenik.

17. SVATOVSKO GROBLIJE
(OGRADE), Kalosevici.
Srednjevjekovna nekropola.

18. ULICE, Krasevo.
Srednjevjekovna nekropola.

19. VIS, Gornji Vitkovci.
Srednjevjekovna nekropola.

20. VISOVI (OMICA BRIJEG),
Sije. Srednjevjekovna
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nekropola.

21. CRKVISCE, Mrkotic.
Srednjevjekovna crkva i groblje.

22. TESANJ 2, Tesanj.
Srednjevjekovni grad.

23. STARI GRAD TESANJ

OPSTINA ZENICA Lista registriranih spomenika kulture na podru¢ju Ze-Do kantona

I PRAISTORIJSKI II ANTICKI PERIOD m IV OSMAN SKI YV AUSTRO-UGARSKI
PERIOD SREDNJEVJEKOVNI | PERIOD PERIOD

PERIOD
1. BIRAC, Donja 1. KRCEVINE, 1. DOCIC, Dusina. 1. GROBLIE, Velika 1.CRKVA SV. ILIE,
Gracanica. Praistorijska Stranjani. Kasnoanticka Srednjevjekovni Musalla, Zenica. ul. 29 Novembar,
gradina. grobnica. nadgrobni spomenik Zenica.

/stecak/.
2. GRADINA, 2. CRKVE, Drivusa. 2. KOZICE, Pojske. 2. GROBLIE, Tetovo,

Dobriljevo. Praistorijska
gradina.

Rimska nekropola.

Srednjevjekovni
nadgrobni spomenik
/stecak/.

Zenica.

3. GRADINA, Gradina-
Seoci. Praistorijska
gradina.

3. DVORISTA, Putorici.

Rimsko svetiSte.

3. KUCARE, Puhovac.
Srednjevjekovni grob.

3. GROBLIE, Turbe,
Zenica.

4. GRADINA, Klopce. 4. BILIMISCE, Rimsko 4. PODVINICA, Pojske. | 4. TURBE NA
Praistorijska gradina. naselje, kasnoanticka Usamljeni stecak. MUSALLI.
crkva i nekropola i
srednjevjekovno groblje.
5. GRADINA, Kopilo. 5. ODMUD, Raspotocje. | 5. SELISTE-SELISTE 5. TURBE U

Praistorijska gradina

Rimska zgrada.

PRKICA, Podbrezje.
Srednjevjekovni
nadgrobni spomenik.

TURBETU, Gornja
Zenica.

6. GRADINA, Stranjani.

Praistorijska gradina.

6. OGRAJA, Putovici.
Ostaci rimskog naselja.

6. GRCKO GREBLIE,
Grm. Srednjevjekovni
nadgrobni spomenici

6. SEHITSKO TURBE,
izmedu Jeline i
Vranduka.

7. HUM, Donja
Gracanica. Praistorijska
gradina.

7. PODMOCILO
(MLINCICY), Tisina.
Rimsko naselje.

7. ZVIJEZDA,
Vijetrenice.
Srednjevjekovni
nadgrobni spomenici.

7. SINAGOGA, Zenica.

8. MRTOVACKA
GRADINA, Gradisce.
Praistorijska gradina.

9. VIS (VELIKI I
MALI), Podbrezje.
Praistorijska gradina.

10. KAMEN, Puhovac.
Praistorijski tumul i
srednjevjekovni
nadgrobni spomenik

11. KICA, Gradisce.
Praistorijska gradina.

8. BIJELI PUT (KRIZ).
Podbrezje.
Srednjevjekovna
nekropola.

8. SULTAN
AHMEDOVA
(CARSIJSKA)
DZAMIJA sa grobljem,
Zenica.

9. BISCE, Donja
Visnjica. Rimska ara i
srednjevjekovno groblje.

9. SULEJIMANSKA
DZAMIJA sa
nekropolom
nisana,Zenica.

10. CRKVINA(GRCKO
GROBLIJE, ORASJE,
TREPAVICE), Drivusa.
Rimska i
srednjevjekovna
nekropola.

10. KOCEVSKA
DZAMIJA, Zenica.

11. GLAVICICE, Rijeka.

11. JALINSKA

Srednjevjekovna DZAMIJA sa grobljem,
nekropola. Zenica

12. GRCKO GREBLIJE 12. OSMAN-
(GLAVICA), Gacica. CELEBIJINA
Srednjevjekovna (POTOCKA)
nekropola. DZAMIJA, Zenica.

13. GRCKO GREBLJE 13. DZAMIJA

(NA KUBERU), BOBOVACKOG

Vjetrenice.

DIZDARA OSMAN

214




Srednjevjekovna

AGE sa grobljem,Janjici

nekropola.

14. HALILOVACA 14. SULTAN

(GRCKO GREBLIJE), MEHMED

Stranjani. FATIHOVA
Srednjevjekovna (CARSKA) DZAMIJA,
nekropola. Vranduk.

15. HRUBINE, Dusina-
Brdo. Srednjevjekovna
nekropola.

15. MUSALLA, Zenica.

16. KRIZ (KRIZEVI),
Podbrezje. Rimski
spomenik i
srednjevjekovna
nekropola.

16. SULTAN
AHMEDOVA
MEDRESA, Zenica.

17. PUTOVICI, Putoviéi.
Srednjevjekovno groblje.

17. JEVREJSKO
GROBLIE, Janjici.

18. UVRATE,
Raspotocje. Praistorijski
tumulus i
srednjevjekovna
nekropola.

19. KLISA, Vranduk-
Varosiste.
Srednjevj.crkva.

20. VRANDUK,
Vranduk.
Srednjevjekovni grad.
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OPSTINA VISOKO Lista registriranih spomenika kulture na podru¢ju Ze-Do kantona

1 IL ANTICKI PERIOD III SREDNJEVJEKOVNI | IV OSMANSKI V AUSTRO-

PRETHISTORIJSKI PERIOD PERIOD UGARSKI

PERIOD PERIOD

1. CIFLUK 1, Cifluk. 1. RASKRSCE, Mauroviéi- 1. CAKINA NJIVA, Bijele 1. VELIKO GROBLIJE 1.FRANJEVACKI

Prethistorijski period. Rizvi¢i. Rimska vila rustika. Vode. Usamljeni stecak. KOD MOSTA SAMOSTAN I
GIMNAZIJA

2. DONJE MOSTRE,

2. VRATNICA, Vratnica.

2. BRIJEST, Buzici-

2. TAMOSNIJICKO

Donje Mostre. Prethistorijski grob s vise Mokronoge. Srednjeviekovno | (TRAMOSKO)
Prethistorijsko naselje. | ukopa i rimska gradevina. groblje. GROBLIE, Visoko.
3. DVOR, Dvor. 3. CRKVINA, Mokronoge- 3. BUZICI, Buziéi. 3. GROBLJE NA

Prethistorijsko naselje.

Buzi¢ mahala. Rimsko
naselje.

Srednjevjekovna nekropola.

MOCILIMA, Visoko.

4. GRADINA, Gornja
Zimca. Prethistorijska

4. SVIBE, Gornje Mostre.
Rimsko naselje.

4. CEKRCICI, Cekrcici.
Srednjevjekovna nekropola.

4. MUSLIMANSKO
GROBLIE, Veliko

gradina. Cajno.

5. GRADINA, 5. GRADAC, Mokronoge- 5. CIFLUK 2, Cifluk. 5. MUSLIMANSKO
Porijecani. Gunjace. Prethistorijska Srednjevjekovna nekropola. GROBLIE, Gorusa.
Srednjevjekovno gradina i kasnoanticki

groblje. refugij.

6. KRSTAC, Zbilje.
Prethistorijsko naselje.

6. VELIKI GRAD
(GRADINA), Seoca-
Gerdecic¢i. Rimski kastel.

6. DOBRINJAC, Dobrinje.
Srednjevjekovno groblje.

6. VIESOLICKO
GROBLIJE

7. KUNDRUCI,
Hadzici.
Prethistorijsko naselje.

7. VELIKI GRADAC,
Ramadanovci-Godusa.
Prethistorijska gradina i
rimski kastel.

7. GLAVICA, Ginje-
Gorasnica. Srednjevjekovna
nekropola.

7. GROBLJE NA
TEKIJI, Tekija.

8. GORANI, Gorani. 8. GROBLIJE -

Srednjevjekovna nekropola. SEHITOVA LUKA-,
Tekija-Gracanica.

9. GORASNICA, Ginje- 9. GROBLIJE

Dvor. Srednjevjekovna MUSLIMANSKO I

nekropola. DVA TURBETA,
Podvinci.

10. GRABOSICL, Dzindici
Srednjevjekovno groblje.

10. GROBLIJE DEBELI
HRASTOVI, Brezovik-
Sahinovidéi.

11. GREBAC, Porijecani.
Srednjevjekovno groblje.

11. GROBLIJE I
TURBE, Donja Seoca.

12. GREBLIICE, Godusa-
Rajciéi.. Srednjevjekovno
groblje.

12. SEHITSKO
GROBLIJE-, Vidovici.

13. KADINJACA, Uvori¢i.
Srednjevjekovno groblje.

13. ARNAUTOVICKO
GROBLIE, Visoko-
Gracanica.

14. KLISA. Srednjevjekovno
groblje.

14. GROBLJE -DEBELI
NISANI-, Visoko-

Gracanica.
15. MAUROVICI, 15. UVORICKO
Mauroviéi. Srednjevjekovna GROBLIJE
nekropola.
16. PODVINIJCI, 16. GROBLIE, Dzindici.
POOVINJCL

Srednjevjekovna nekropola.

17. POLIJE, Ginje.
Srednjevjekovni nadgrobni
spomenici.

17. GROBLJEI DVA
TURBETA-SRHINSKO
GROBLIE, Topuzovo
polje.

18. PORIJECANI,
Porijecani-Brdo.
Srednjevjekovno groblje.

18. GROBLIJE
PODGREBNIJACE, kod
Catica

19. STRANA, Maurovici.
Srednjevjekovno groblje.

19. GROBLIJE UZ
NOVU DZAMIJU,
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Radovije.

20. TUSNIICI, Tusnjici.
Srednjevjekovna nekropola.

20. CRKVA SV.
NIKOLE, Arnautovici.

21. ZABUCE, Mlades.
Srednjevjekovno groblje.

21. ALAUDINOVA
(SADRVANSKA)
DZAMIJA sa grobljem,

22. ZAGORICE, Zagorice.
Srednjevjekovna nekropola.

22. SADRVANSKA
CESMA, uz Alaudinovu

dzamiju
23. ZBILIE, Zbilje. 23. TABACKA
Srednjevjekovno groblje. DzZAMIJA, Tabhana
24. ZGONOVI, Malo Cajno. | 24.
Srednjevjekovna nekropola HADzIIBRAHIMOVA
DzAMIJA sa grobljem,
Petrac

25. BEDEM, Grajani.
Srednjevjekovni grad.

26. MJESNA DZAMIJA
sa grobljem, Gornja
Seoca.

26. CAJAN-GRAD, Malo
Cajno. Srednjevjekovni grad.

27. DZAMIJA sa
grobljem, Podvinci.

27. GRAD, Dobrinje.
Srednjevjekovni grad.

28. MEKTEB u pozadini
ducana

28. GRADINA, Kopaci.
Prethistorijska gradina i
srednjevjekovni grad.

29. MEDRESA

29. VISOKI, Grad.
Prethistorijska gradina,
rimski kastel i
srednjevjekovni grad.
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